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Preface 



The purpose of this document is to provide teachers with a reference that 
addresses student evaluation in keeping with the program of studies for French 
as a second language (FSL), 1991. As such, the principles and suggested 
evaluation procedures proposed in the document are not intended to be 
prescriptive; rather, the document has been written in such a way as to attempt 
to meet the varying referential needs of the field. In this sense, teachers are 
encouraged to use the document as a reference resource, which need not 
necessarily be read from cover to cover but rather referred to as specific 
professional queries and evaluation needs arise. 
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Introduction 



This support document has been prepared by Alberta Education to accompany 
the program of studies for French as a second language (FSL), 1991. It provides 
a suggested philosophy of student evaluation and student evaluation techniques 
for an integrated, multidimensional FSL curriculum. 

Student evaluation policies, it is understood, vary somewhat from one school 
jurisdiction to another. When establishing a program of evaluation for their 
classes, teachers are encouraged to consult first of all their district-level student 
evaluation policy, which has been developed within the framework of provincial 
student evaluation policy. School principals and school district office personnel 
will be able to explain local policies on reporting student progress, promoting 
and placing students, and related administrative concerns. 

This Student Evaluation Guide (S.E.G.) provides information on specific 
techniques consistent with the FSL program of studies (1991). It is 
recommended that testing be conducted in French. Examples of test items and 
samples of evaluation grids are provided in French for this purpose. An English 
translation of these items and grids is also provided to assist less linguistically 
proficient teachers. To coordinate student evaluation activities with teaching 
methodology, teachers should also consult the Teacher Resource Manual 
(T.R.M.) which expands on methodology, strategies and activities, and planning 
and learning resources relative to the FSL program of studies (1991). 
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Purpose of Evaluation 



What is Student Evaluation? 

Student evaluation, which is an integral part of the teaching/learning process, 
is a systematic process which provides students, teachers, parents and 
administrators with information about student learning. Evaluation provides 
the teacher, students, parents and school administrators with a picture of the 
students' knowledge, skills and attitudes at a given moment in their language 
learning. A strong program of student evaluation involves both students and 
teachers in measuring, analyzing and interpreting the students' knowledge, 
skills and attitudes at given points in the instructional cycle, and then making a 
decision on the nature and direction of future learning activities. Effective 
student evaluation processes are directed by the learner expectations set down 
in the program of studies and the specific learner expectations and activities 
chosen by the teacher from the program for a particular unit, project or lesson. 

The current quest for more effective means of student evaluation in second 
language teaching/learning has been inspired by a proficiency -oriented, 
student-centred, multidimensional curriculum. This document provides 
suggestions for a variety of research-based techniques for the evaluation of 
student progress and achievement in an attempt to enhance the present 
methods used to evaluate students, which will also be in keeping with the 
instructional orientation of the program of studies. 

Why Evaluate? 

Evaluation activities provide important systematic feedback for teachers and 
students, thereby enhancing the learning process. Since language learning is a 
continuous process, students need to be made aware of their progress. Students 
need to know also what they are expected to achieve, and then, whether or not 
they have succeeded in achieving it. Likewise, parents and administrators want 
and need to have this information. 

Regular systematic evaluation encourages students to do their best, to plan 
their learning and to focus their attention on the important skills and 
knowledge needed for communication. If a wide range of evaluation activities is 
used, students will recognize their own growth, over time, in communicative 
ability. Evidence of their own progress will encourage them in that it will 
demonstrate to them that their efforts have been worthwhile. 

Data gathered from evaluation activities is invaluable to the teacher since such 
data will determine how well the learner expectations are meeting the students' 
needs. Assessing learning effectiveness can lead to either improvement in 
teaching/learning strategies and/or adjustments in instructional activities. 
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Today, the process of second language teaching/learning is undergoing change, 
and consequently, in order to be valid, the process of student evaluation must 
also change. Student evaluation in language learning must put greater 
emphasis on measuring students' growth in their ability to communicate 
meaningfully within a specific context. Evaluation of language use must move 
towards a holistic assessment of natural, authentic communication where 
students can demonstrate their ability to integrate a wide variety of language 
skills within the context of the fields of experience in which they are studying, 
i.e., areas in which they ordinarily already have some or considerable 
knowledge and experience in their first language. When evaluation assesses 
the meaningful use of language in context and involves students in self- and 
peer evaluation, language learners are encouraged to take greater 
responsibility for and interest in their own growing ability to communicate. 

In the long run, the process of student evaluation should help students gain 
confidence in their ability to communicate meaningfully. Therefore, evaluation 
procedures should provide multiple opportunities for second language learners 
to demonstrate successfully their growing knowledge, developing skills and 
evolving attitudes. 

Two Guiding Principles of Student Evaluation 

A program of student evaluation must be based on principles that are consistent 
with the philosophy of the program of studies. To that end, the following 
guiding principles are proposed: 

1, Student evaluation should reflect an integrated, multidimensional 
approach to language learning as outlined in the FSL program of 
studies (1991). 

2. Evaluation of student progress in language learning will be primarily 
ongoing or formative, with summative evaluation used essentially for 
administrative purposes, i.e., grading, reporting and so on. 

Practical Application of Principles 
Principle 1 

An integrated, multidimensional approach to language learning reflects the 
complexity of language through the integration of four components: 
experience/communication, culture, language and general language education. 
For each of these components, the program of studies outlines a progressive 
sequence of learner expectations from level to level. Within each level, there 
are also learner expectations for each sublevel which can be addressed through 
specific teaching units or educational projects. These learner expectations then 
become the basis for lesson planning and accompanying instruction and 
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evaluation activities. Consequently, teachers should become aware of how each 
component will employ a different focus in its form of evaluation. 

Experience/Communication 

Student progress in the first component, experience/communication, can be 
assessed by measuring students' ability to comprehend and produce oral and 
written texts about current activities and life experiences within the context of 
the field of experience being studied. The teaching methodology will be based 
on the development of communicative growth within a given context, with 
evaluation activities reflecting the same orientation. The nature of these 
communicative activities will be determined by the field of experience and the 
students' level of linguistic and/or cognitive maturity. 

For example, in a unit on animals, students might be asked to read and respond 
to newspaper advertisements on pets. Evaluation could take the form of 
multiple choice or true/false questions on the content of the ads. The response to 
the ad could be evaluated by role-playing a telephone conversation between 
student and teacher or peer, or a recorded message that students leave on an 
answering machine, requesting information about the pet. Criteria for 
evaluation could include: 1) inclusion of all necessary information, 
2) appropriate use of telephone conventions and 3) quality or precision of 
expression. 

In a unit on outdoor life, students might be asked to study a camping equipment 
catalogue, choose (within a given budget) the equipment they need and justify 
their choices. Evaluation could involve role-playing, with the teacher playing 
the parent listening to the students' choices and reasons. Criteria for evaluation 
could include: 1) appropriate presentation and argumentation, 2) coherence of 
presentation, 3) quality or precision of expression and 4) overall communicative 
effect. 

In a unit on drugs and alcohol, students might be asked to read a newspaper 
article and to write a letter of response to the editor. Evaluation could be based 
on: 1) the overall communicative effect of the letter, 2) the content (references to 
the article(s) in question), 3) coherence of thought, 4) proper conventions of 
letter writing and 5) quality or precision of expression. 

In a unit on Christmas, students could be asked to fill in a calendar with all 
their planned activities for the month of December, or fill in a calendar after 
listening to a conversation of students discussing their month of December with 
friends. Evaluation could be based on the number of correct entries on the 
calendar that students have filled in during or after the listening activity. 

In a unit on leisure activities, students might be asked to read a brochure on an 
organized student ski trip, pick out all the relevant information they need to 
convince their parents to allow them to go on such a trip and prepare a 
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convincing presentation for their parents. Evaluation could involve role- 
playing, with the teacher playing the parent, or students could write a letter to a 
friend outlining all the relevant information related to the trip and all the 
reasons why they want to go. Criteria for evaluation of thd oral activity could be 
similar to those described above for the activity on camping equipment. 
Criteria for evaluation of the written activity could include: 1) comprehension 
of relevant information from the brochure, 2) organization of information and 
3) quality or precision of expression. 

Students will take classroom learning more seriously if they know that 
evaluation of their progress will assess their ability to handle meaningful, real- 
life communicative situations they might incur outside class. Furthermore, this 
orientation adds a dimension of motivation to how students will perceive 
evaluation. 

Culture 

The second component is culture. The ability to identify, research, analyse and 
interpret cultural elements meaningfully and effectively can be assessed by 
embedding holistic communicative activities within a context. The degree to 
which this can be done will depend on the language level and cognitive maturity 
of the students. For evaluation at the Beginning level, students can be 
expected to identify the presence of francophone culture in their curriculum 
materials, classroom, school, community, province or country, such as French 
names in the class, school or local telephone book, streets with French names, 
flags, newspaper ads and signs in national parks. Evaluation activities could 
require students to list, check or describe the elements of francophone culture 
they have identified. 

As students grow in cognitive maturity and communicative ability they can be 
expected, at the Intermediate level, to describe the differences and similarities 
between their own culture and local, national and international francophone 
cultures. Students may be asked to focus on such areas as recreation, holidays, 
media, education, family and fashion. Evaluation activities could require 
students to design a chart, highlighting similarities and differences in a specific 
area of life for a number of francophone cultures, or students could be asked to 
write a paragraph describing similarities and differences between their culture 
and that of Quebec, for example, in the field of experience under study, such as 
holidays. 

At the upper Intermediate and Advanced levels, students will be required to 
research, interpret and analyze the contributions of francophone cultures. For 
example, students might be asked to research and reflect on such topics as the 
historical roots of the Quebecois nationalist movement, the advantages and 
disadvantages of bilingualism for Canada, the peoples and lifestyles of 
worldwide francophone cultures and/or variations in francophone dialects. 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Evaluation, at this level, might take the form of written response formats where 
students are evaluated on the basis of both content and accuracy of expression. 
Their responses might be assessed using one or more of the following factors: 
amount and quality of research, varied richness and accuracy of presentation, 
the quality of synthesis, the depth of analysis or the development of their 
argument through examples and logic. 

Instead of encouraging students to be spectators of the target culture, idealizing 
or belittling it as a kind of object, the teaching/learning and evaluation 
activities described above should lead students to develop heightened 
intercultural awareness as they reflect on the similarities and differences 
between their own culture and the culture they are studying, for each field of 
experience is rich in culture relative to both their native and the target culture. 
The teacher can guide students in identifying manifestations and symbols of 
culture, and exploring the ideas and behaviours inherent in their own and 
francophone cultures as evidenced in the field of experience under study. The 
students' growth in knowledge and understanding of themselves and of others 
will become apparent in all of the evaluation activities undertaken. 

Language 

Language, the third component, develops students' ability to use the linguistic 
code accurately and appropriately and thus achieve meaningful communication. 
It is a tool at the service of communication to be developed according to the 
communicative needs of the students. 

Just as linguistic elements are presented within the context of the 
communicative needs of students, evaluation of the language component must 
take place in context. For example, a weather broadcast where students fill in a 
chart with the appropriate temperatures will also test their accurate use of 
numbers. A descriptive paragraph read by the teacher (listening 
comprehension) or the student (reading comprehension), with students drawing 
the items in the correct location, will also test the effective understanding and 
use of vocabulary related to a student's bedroom. Group presentations of skits 
related to driving experiences is a meaningful and fun way to test vocabulary 
related to the car. 

An important dimension of communicative ability is the priority of message 
(communicative intent) over form (linguistic code). After all, it is generally 
recognized today that making errors is a natural part of language learning. 
This does not mean, however, that linguistic accuracy is not important. 
Communicative ability is composed of both more or less effective realisation of 
communicative intent and accuracy of expression. 

The linguistic elements on which to focus will depend on the language level of 
the learner, the task and the context of the utterance. Evaluation at the 
Beginning level will focus more on the accuracy of pronunciation and 
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appropriate use of vocabulary in the communication of a message. At the 
Intermediate level, students will continue to focus on appropriate use of 
vocabulary but they will also be expected to pay increased attention to 
grammar. The Advanced level will focus more on grammatical accuracy and 
the development of fluency (the ability to communicate freely and coherently). 
The quality (linguistic accuracy) of the message is important at all levels, but as 
students progress in their communicative ability, evaluation activities will 
focus more and more on this aspect of the message. 

TABLE 1 

DEVELOPMENT OF LINGUISTIC FOCUS BY LANGUAGE LEVEL 



Level 


Linguistic Focus for In-depth Analysis 


Beginning 


pronunciation, vocabulary 


Intermediate 


vocabulary, grammar 


Advanced 


grammar, fluency 



At the beginning stages of language learning, it is especially important that 
students be encouraged to take risks and experience the satisfaction of 
communicating a message that is personally meaningful. However, as they 
progress in the ability to express themselves more fully, students must 
recognize that the more accurate the message, the better understood and 
accepted it will be by speakers of French. Evaluation procedures need to reflect 
this progression towards desired accuracy of expression. 

General Language Education 

The last component, general language education, includes a number of 
generally proven language learning strategies which can help students become 
more efficient, independent language learners, which will be a definite asset for 
success in future language learning endeavours. 

The key to evaluating growth in general language education is the inclusion of 
learner expectations relating to this component in lesson plan preparation and 
in the construction of evaluation grids of the unit/project to be studied. 
Depending on the learner expectation(s) to be taught/learned and evaluated, 
students can be asked to demonstrate the skill they are developing. Recognition 
of cognates (Beginning level) in reading can be demonstrated by having 
students underline them. Recognition of cognates in listening can be 
demonstrated by having students listen to sentences which contain the listed 
words in front of them. Students vrjuld check offwhich word means the same as 
the English counterpart. This activity also simultaneously tests selective 
attention. Guessing the meaning of key words (Inte rmediate level) might be 
evaluated by having students list the key words (who, what, where, when, why) 
relating to the meaning of the text they have just heard or read. For the most 
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part, learner expectations which relate to the use of cognitive strategies can be 
evaluated by assessing the product of strategy use. 

Learner expectations geared to developing the use of socio-affective and 
metacognitive strategies, on the other hand, will focus on process. For example, 
an objective such as "correct voluntarily mistakes or errors pointed out by 
someone else" (Intermediate level) may be assessed best by student-completed 
evaluation grids or by teacher observation of the student in a communicative 
activity. In fact, most of the learner expectations at the Advanced level will 
have to be evaluated in this way. Of course, while some informal, unrecorded, 
impressionistic, day-to-day observation and evaluation will always and 
appropriately go on, ^ll-developed observation charts (see Figures 2 and 3) are 
essential in the long run for the teacher to follow and formally note the progress 
of each student. This can be done as students work in groups or as the teacher 
works with students individually in the correction and development of oral and 
written texts (Advanced level). Student-completed evaluation grids (some 
examples are discussed, for example, on pages 22-23 and in the Appendices in 
this Student Evaluation Guide) will give teachers and students a clearer 
picture of which strategies are becoming automatic and which ones need more 
practice. 

Principle 2 

Student evaluation in the second language classroom should focus on the 
process of language learning, making use of a wide variety of methods and 
strategies. Student evaluation must encompass all dimensions of the learning 
process so that students can see that they are progressing in their learning and 
in their ability to use the language for communication. For this reason, our 
process of evaluation described here will emphasize formative evaluation. 
Summative evaluation, on the other hand, will be used only when student 
progress must be reported for administrative purposes. 

Formative Evaluation 

Formative evaluation is a continuous activity in the teaching/learning process, 
linking instruction to evaluation. It monitors the progress of students and 
provides immediate feedback on specific tasks. This feedback informs students 
of their degree of success in performing a specific task and provides them with 
immediate help, if necessary. This feedback is also important to the teacher for 
making decisions on the nature and direction of future learning and evaluation 
activities. 

Increasingly, even at the earliest levels of language learning, students 
themselves are becoming involved in formative evaluation activities. This 
helps them to diagnose their strengths and weaknesses with respect to the 
specific learner expectations of a given unit/project. Actively involving students 
in the evaluation process encourages them to assume greater responsibility for 
their learning. At the same time, students are developing important language 
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learning strategies such as self-direction and self-evaluation. Research by 
Oxford (1990) has shown how reflection and analysis by students in formative 
evaluation activities can be instrumental in the development of metacognitive 
awareness, a characteristic of successful language learners. This research 
further supports the use of formative evaluation. 

Summative Evaluation 

Summative evaluation focuses more on the accumulated results of learning. It 
takes place at specific times in the curricular sequence such as the end of a 
project/unit, a term or a course, in order to determine the degree of success 
students have had in attaining the learner expectations. Student progress can 
be reported by way of a mark (e.g., percentage, letter grade), an anecdotal report 
or a level of performance. The report usually goes to the student, parents and 
school administration. This information is used to make decisions about 
promotion or the awarding of credits (at the senior high school level) and about 
the effectiveness of the program. 

TABLE 2 

OVERVIEW OF FORMATIVE AND SUMMATIVE EVALUATION 





Formative 


Summative 


when? 


continuous 


periodic 


by whom? 


student, peers or teacher 


teacher 


reason? 


diagnostic 


administrative feedback to 
student, parents and school 
administration 


decision to make? 


nature and direction of future 
learning activities 


promotion oi student, awarding of 
credits and program effectiveness 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Student Evaluation Techniques - Ongoing 
Classroom Practices 



Student evaluation is an integral, ongoing part of the learning process. Some of 
the evaluation techniques presented will be used as an important part of the 
daily routine in the second language classroom; others will take place at specific 
points in the instructional cycle. Figure 1 illustrates these different techniques 
and their relationship to each other along the continuum of language learning. 

FIGURE 1 
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The discussion on student evaluation techniques is divided into two parts: 1) 
ongoing classroom practices and 2) specific techniques used in the evaluation of 
an integrated unit/educational project. 

Ongoing evaluation techniques that are part of a second language classroom 
routine include observation, error correction, comprehension/verification and 
reflection/feedback. 

TABLE 3 

ONGOING CLASSROOM PRACTICES 



I. 


Observation 


2. 


Error correction 


3. 


Comprehension/verification 


4. 


Reflection/feedback 



Observation 

Observation is an extremely important evaluation technique. But observation 
techniques can succeed only if teachers have understood and successfully 
implemented the approach suggested in the program of studies, which calls for a 
shift in the focus of classroom activity from teachers to students. In establishing 
the goals and directions of an activity, teachers, now in the role of facilitators, 
are free to provide individual guidance and correction as the students interact. 
Informal observation, as described above, allows teachers to evaluate both the 
learning activity and students' performance. They can ascertain whether the 
designated activity is unfolding as it should and listen to individual or group 
language samples, correcting them as necessary and appropriate. The 
encouragement, praise and constructive feedback teachers can give to students 
is motivating and helps create a positive classroom atmosphere. 

Observation can also be carried out in more formal ways. Checklists or 
observation charts, based on learner expectations, such as those presented in a 
"Television Weather Report**, are examples of more formal ways of observing 
the progress of individual students, as is seen in the example provided in 
Figure 2 (see page 12). 
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FIGURE 2 

OBSERVATION CHART 



Educational Project: A Television Weather Report 

Date: 



Student's name: 



Can... 


Check 
if "yea" 


Comments 


1. ...describe the weather in Alberta: 
introduction, 
coherence of the message, 
clarity of the message, 
closing. 






2. ...identify communities where there 
are many French speakers in the 
province. 






3. ...use appropriate weather-related 
expressions and the appropriate 
temperatures. 






4. ...accurately pronounce words and 
expressions related to the weather. 






5. ...identify appropriate weather 
symbols. 






6. ...present an original weather report: 
elaboration, 
effort, 
creativity, 
humour. 







Checklists might be maintained in order to monitor student use (or non-use) of 
the target language. Record-keeping can be done when students are working in 
pairs or as they are working together in a cooperative learning activity. A grid 
or observation chart, based on the more general learner expectations of the 
current language level of the students (e.g., Beginning, Intermediate or 
Advanced), can be used by teachers periodically throughout the year to note 
the skills, knowledge and attitudes that the students are demonstrating and the 
areas that still need further refinement or attention (see Figure 3). 
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FIGURE 3 

BEGINNING LEVEL OBSERVATION CHART 



Communication in French Evaluation Sheet - Beginning Level 



Student's name: 



Can... 


Date 


Date 


Date 


Comments 


1. ...understand a series of simple, oral 
and written statements in a given 
context. 

2. ...express his/her communicative 
intent by producing simple, oral and 
written messages in at least two or 
three statements in a given context. 

3. ...demonstrate his/her discovery of 
the French-speaking world by 
ider ying the presence of French- 
speaking peoples and facets of 
French-speaking cultures at the 
local, regional, provincial and 
national levels. 

4. ...demonstrate understanding and 
use, orally and in writing, of the 
sound-symbol system, vocabulary 
and word order in simple 
communications in the present 
tense. 

5. ...identify key words in a 
communication to develop tolerance 
toward ambiguity (cognitive). 

6. ...discover the language by 
establishing associations between 
words (cognitive). 

7. ...develop the positive attitude of 
taking risks by voluntarily using 
his/her knowledge (socio-affective). 

8. ...demonstrate his/her development 
of the ability to use selective 
attention (metacognitive). 











Scale : 

1 = Unable to do so, or not demonstrated, unobservable 

2 = Does so with difficulty 

3 — Does so with some help 

4 = Does so unaided 

5 = Does so readily 
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Such charts should leave room for individualized comments by teachers that go 
beyond the skill and focus on the personal growth of the student. These records 
can be used in discussions with the student or the parents and can form the basis 
for anecdotal reporting of student progress. 

Formative evaluation, as carried out through observation, serves an important 
diagnostic function for teachers. On the basis of the data gathered during 
observation and other evaluation activities, teachers can decide that the 
students are ready to move on to a new challenge or that they need remedial 
work on a particular concept or skill. This may mean a change in the choice of 
teaching strategies, e.g., more practice, another reinvestment activity or 
another unit/project which will address the areas needing improvement. 

Error Correction 

Teachers face a conflict between promoting spontaneity in communicative 
growth and encouraging accuracy of expression when making a decision about 
error correction. If errors are ignored, will they become fossilized (i.e., 
structures or information that are stored incorrectly in memory and remain that 
way (Selinker, 1972))? What, then, should the role of error correction be in the 
classroom? This will depend largely on the nature of the task and the situation. 
In the context of a multidimensional curriculum, error correction is no longer 
limited to corrections of the linguistic code, but also may include feedback on a 
cultural misinterpretation or a suggestion to use a more appropriate strategy. 
Since the focus is on communication, teachers will have to find helpful, 
unobtrusive ways to guide students and help them clarify their communicative 
intent. In their role as facilitators, teachers serve as coaches who encourage 
students to express themselves in the best way they can. 

Error correction can be disruptive to communication when the student is 
concentrating hard on conveying personal meaning and sustaining 
communication. Correction should, therefore, normally take place only if an 
error stands in the way of comprehension, in which case the teacher may have to 
give the correct word or verify the student's intent. In controlled activities, 
however, there is room for correction that might be disruptive in open-ended 
activities. Generally, in more controlled activities, more error correction can 
take place. It is important that errors be corrected immediately when new 
words and structures are being presented and when students are rehearsing, 
when groups are practising or when written material is presented. Depending 
on the nature of the activity, the correction may focus only on a particular 
structure, tense, sound or word. 

An accepting, supportive atmosphere in the classroom, where teachers have a 
sense of humour, is a pre-condition for effective error correction. Without it, 
students tend to become discouraged and afraid to try. 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Comprehension/Verification 

Even at the very beginning stages of language teaching/learning, teachers are 
encouraged to use the target language exclusively. Therefore, each class 
involves the development of listening comprehension skills as teachers direct 
instruction, learning activities or classroom procedures. This must be 
accompanied constantly by verification through careful attention being paid to 
what students are saying, doing and how they are reacting to a particular 
learning activity. This will allow teachers to begin a new activity, continue the 
current activity or stop to rephrase instructions and redirect the students 1 
attention. Teachers can verify comprehension of directions for a class activity 
primarily by asking questions such as: "A quelle page es-tu?'\ "Qu'est-ce que 
vous devez faire?", "Tout le monde est pret?" or by asking students to 
paraphrase instructions. When students start working in groups, teachers can 
begin verification by a quick question to the group or by listening attentively for 
a moment to verify that students are on task. This is usually adequate evidence 
that students understand what must be done. Continuous verification is 
necessary to monitor the classroom dynamics and to ascertain that teachers and 
students are "on the same wavelength". 



Reflection/Feedback 

Reflection is the act of reviewing what has been learned during an activity, a 
class or a unit/project. Teachers should periodically involve students in 
reflection to obtain feedback on the relative amount of learning that is taking 
place. This type of evaluation is an opportunity for teachers to verify the 
perceptions of students, to review what they are doing and what they are 
learning. For teachers, feedback provides the input for making revisions as 
needed. For students, it can help to acknowledge their efforts. Reflection can 
take place at the conclusion of specific steps in the unit/project or during closure 
activities at the end of a class. 

Reflection/feedback can be as simple as a discussion of the learning activities of 
the day or the plans for the next day. Such a discussion involves teachers in 
asking the students what they did in class that day, what they learned and how 
they can use that knowledge in the development of their un ; t/project or other 
communicative situ itions. Teachers may talk about how these activities will 
tie into the learning activities for the next day(s). For example, after the 
students spend some time reading student biographies in a Quebec school 
yearbook and discussing with the class their first impressions of these 
biographies, students are asked to think of the kinds of questions they would 
like to ask their classmates in order to prepare similar biographies. 
Reflection/feedback, in this case, might also involve a discussion of the students 1 
impressions of a typical Quebec school yearbook. Reflection/feedback, at the 
Advanced level, can be as complex as a discussion where students share their 
opinions concerning the topic under study or material they have just read. 
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Daily formative evaluation procedures such as observation, error correction, 
comprehension/verification and reflection/feedback are invaluable in helping 
students learn. 



2: 
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Student Evaluation Techniques - Evaluation of an 
Integrated Unit/Educational Project 



The following techniques will be helpful in monitoring the progress of students. 
They are presented in the context of the evaluation of an integrated 
unit/educational project; however, these techniques or a combination of them 
may also be used to evaluate when teachers have chosen a different 
instructional approach. 

The integrated unit or educational project is an excellent way of integrating the 
four components of the program of studies. It provides a sequence of organized 
learning activities within a given field of experience and leads students to live 
real-life experiences in the second language. (See the section on planning in the 
Teacher Resource Manual which provides, among other things, information 
on the nature, organization and instruction of educational projects). 

Since the evaluation of a unit/project should focus more on the learning process 
than the completed unit/project itself, more emphasis should be placed on the 
activities leading to the completion of the unit/project than on the completed 
unit/project itself. Students will accept the importance of preparation activities 
and will be encouraged to refine new knowledge and skills when this is stressed 
in the evaluation process leading to the development of a unit/project. 

All or some of the following evaluation activities leading to the completion of 
the final unit/project should be integrated into unit/lesson planning. Each 
teacher must make these decisions to suit the students involved and the nature 
of the particular unit or project. 

TABLE 4 

STEPS IN THE EVALUATION OF A UNIT/PROJECT 



1. 


Planning for evaluation 


2. 


Development of comprehension activities 


3. 


Specific tasks in the unit/project 


4. 


First draft of the unit/project 


5. 


Self-assessment and/or peer assessment 


6. 


Reinvestment of skills and knowledge 


7. 


Final unit/project 


8. 


Objectivation 


9. 


Assigning marks for an integrated unit/educational project 
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Planning for Evaluation 

In determining what should be evaluated, the teacher begins with the specific 
learner expectations established for the unit/project, which incorporate all four 
components of the program of studies. Depending on the unit/project, there may 
be more than one learner expectation for a particular component that must be 
assessed. For example, in the project "Presentation of a Weather Report" the 
following learner expectations have been chosen for instruction: 

The student will be able to: 

1. understand and describe, orally, the weather (experience/communication); 

2. identify communities where French is spoken in Alberta (culture); 

3. understand and use weather expressions, the numbers 0-40 as 
temperatures, the seasons, dates and other appropriate vocabulary 
(language); 

4. associate weather expressions with meteorological symbols (general 
language education). 

The learner expectation for the language component can be divided into three 
separate elements: weather expressions, numbers and pronunciation. These 
factors are now separated out so that each one can be evaluated individually. 
These learner expectations are then itemized on a chart as follows: 



The students can... 

...describe the weather with an appropriate introduction and conclusion 
(communication); 

...identify five communities in Alberta where French is spoken (culture); 
...understand and use the numbers 0-40 as temperatures (language); 
...understand and use weather expressions (language); 
.„pronounce words accurately (language); 

...associate weather expressions with meteorological symbols (general 
language education). 



This chart, itemizing the skills and knowledge that students are expected to 
demonstrate, can now be adapted for the development of grids to be used in the 
different steps of the evaluation process. 

Finally, the teacher must make a decision on how to encourage and reward 
those students who go beyond the minimal requirements of the unit/project. 
Students should not be penalized for the errors they make when they attempt to 
take risks in order to create a more interesting presentation. This can be 
handled in at least two *vays: 1) a category can be included for creativity or 2) a 
bonus category can be created to reward students for their extra efforts. It is 
crucial that students not be penalized for taking risks. 
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It is precisely at this point that enrichment can be incorporated into the 
curriculum. Those students who are capable and who need avenues for 
expressing their creativity can be encouraged to go beyond the minimum 
requirements. The unit/project is an excellent vehicle for students to express 
creativity and individuality and an ideal opportunity for teachers to present 
new structures and concepts which the students need. 

The key to effective evaluation of the integrated unit/educational project is the 
development of grids based on the learner expectations and activities of the 
project. Such grids are effective because they ensure that all components of the 
program of studies are evaluated; they establish the evaluation criteria for 
students at the beginning of the unit/project and they minimize subjectivity by 
breaking down a mark into individual steps in the evaluation process. The 
development of such grids can be summarized as follows: 

TABLE 5 

SUMMARY OF STEPS IN CREATING EVALUATION GRIDS 



1. Take the learner expectations of the unit/project and break them down 
into as many measurable learner expectations as necessary. 

2. Determine the appropriate elements of the communication objective. 

3. Assign an appropriate value to each measurable learner expectation. 

4. Determine how to reward creativity and risk-taking. 



Development of Comprehension Activities 

Since integrated units/educational projects tend to focus on the development of 
production skills (speaking and writing), it is essential that the receptive skills 
(listening and reading) be developed during the preparation phase of the 
unit/project. Comprehension activities are an essential part of language 
learning and evaluation activities which focus on this skill are equally 
necessary. Listening activities, while receiving major emphasis at the 
Beginning level, should continue to be emphasized, right through to and 
including the Advanced level. Some of the comprehension activities may be 
used as part of the final evaluation of the unit/project. This will be especially 
true at the Beginning level where so much time is devoted to the development 
of listening skills. The unit/project can itself become a comprehension (listening 
or reading) activity for peers during practice sessions or for class members when 
the unit/project is presented. This comprehension activity is facilitated when 
the teacher prepares a chart on which students can provide information from 
the listening activity presented. 
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The following figure shows how listening comprehension has been incorporated 
into the evaluation plan of a unit/project at the Beginning level. A series of 
listening exercises, reflecting the intensive practice in listening during the 
development of the unit/project, will be part of the final evaluation. For 
teachers who are required to give a mark, comprehension activities could count 
for 30%, reinvestment for 30% and the unit/project itself for 40% (see Figure 4). 

FIGURE 4 

SUGGESTIONS FOR THE EVALUATION OF A UNIT/PROJECT 



Weight 

(if necessary) 

30% 


I. Comprehension tests 

(done throughout the project) 






Teacher 


Learner 




E.g.: © Gives numbers in 
sentences that are 
contextualized. 

- In Lethbridge, it s 
-12°C. 

- In Peace River, it's 
-38°C.(and soon) 


Only writes numbers of 
the temperature: -12°C, 
-38°C. 




E.g.: @ Uses expressions in 
sentences in context. 

- In Edmonton, it's 
snowing. 

- In Calgary, it's 
raining, (and so on) 


Only draws appropriate 
weather symbols: 

(0\ 

V*** J 1wi«i*W 




E.g.: ® Gives weather in 
Canada: place, 
temperature, weather. 
- In Regina, it's cold. 
High-20°C. Low of 
-35°C. (and so on) 


Answers on blank map of 
Canada, showing place, 
writing numbers for the 
temperature and drawing 
the weather symbols. 


30% 


II. Reinvestment project 
(according to grid) 
- Radio weather report 


Self-evaluation/peer 
evaluation 


40% 


IH. Final project 

(according to grid) 

- Television weather report 


Self-evaluation/peer 
evaluation 
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Specific Tasks in the Unit/Project 

Each unit/project will consist of a number of progressive steps leading to its 
eventual completion. Depending on the level at which the unit/project is being 
completed, teachers may choose to assign greater weight to the development of 
the individual parts than to a global assessment. Especially at the Beginning 
and Intermediate levels, teachers may decide that practice of a certain 
structure (e.g., formulating questions for an interview) or practice in a 
particular strategy (e.g., correct use of a dictionary) are necessary and 
administer a contextualized quiz in which students demonstrate this skill 
successfully. Students may be asked to role-play, conduct or undergo an 
interview or write a quiz on new vocabulary relating to a given unit/project. 
Many of these decisions will be based on the learner expectations established for 
the unit/project. Much of the evaluation done during the period of preparation is 
formative. However, some of the results, either marks or anecdotal comments, 
can be recorded for inclusion in the final evaluation of the unit/project. 

The evaluation of "Presentation of a Weather Report", as discussed in this 
Student Evalution Guide, is geared for Beginning level students at the 
elementary level. The evaluation of this unit/project should be adjusted for 
students at a different cognitive level in either grade 7 (age 13) or grade 10 (age 
16) at the Beginning level. Students in early adolescence can be expected to do 
more reading and writing. In this respect, this step in the evaluation process 
could require students to read weather reports in the newspaper and/or write a 
weather report following a given model. In this case, these activities could be 
included in the final evaluation of the unit/project, making adjustments in the 
weighting of other parts of the overall evaluation. 

First Draft 

A first draft of the unit/project, either oral or written, should be an expression of 
the students* best efforts. It should be a product of peer editing, and of teacher 
encouragement and occasional feedback/correction along the way. To encourage 
students to put their best effort into this initial draft, a certain percentage of the 
final mark may be assigned to this portion of the work. Teachers will review the 
draft with the students, not necessarily making corrections, but pointing out 
errors and involving the students in the correction process. This activity 
provides immediate feedback, an opportunity for students to talk about their 
errors and an opportunity for teachers to give an explanation. The amount and 
degree of correction here would depend on the modality (written or oral), the 
level at which the unit/project is being completed and the seriousness of the 
errors. 

Since the example "Presentation of a Weather Report" with Beginning level 
students at the elementary level involves no written work, the first draft could 
be a trial presentation for a peer and/or the teacher. The self-assessment grid 
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(see Figure 5) or the observation chart discussed previously (Figure 2) could be 
used by teachers to discuss the strengths and weaknesses of the presentation 
with the student. This will help students to make improvements before the final 
presentation. 

An important function of the first draft is its utility as a diagnostic tool. 
Remedial work on an important element of grammar, strategy use and/or 
presentation that students have not yet refined or demonstrated may be 
incorporated at this point. 

Self-Assessment/ Assessment by Peers 

Just prior to the presentation of the unit/project is an appropriate time for 
students to reflect upon the degree to which they can perform the tasks 
necessary for a successful presentation. Using the learner expectations chart 
for "Presentation of a Weather Report'' discussed above, the teacher creates as 
many columns as necessary for assessment (self, peer and/or teacher) and a 
substantial comments column (see Figure 5). 

Students are encouraged to indicate the degree to which they can perform the 
various tasks in the unit/project. Older students may indicate the degree of 
success according to a pre-determined scale, whereas younger children can 
indicate satisfactory or unsatisfactory performance through symbols such as 
happy/unhappy faces. Self-assessment provides students with a means for 
taking greater responsibility for their own learning. 

Instead of assessing themselves prior to their presentation, the students' peers 
or the teacher can verify the degree to which the students can perform the 
required tasks. As indicated above, the first draft of a totally oral unit/project 
may be assessed by the teacher to confirm self/peer assessment and to help 
students improve their performance. 
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FIGURE 5 

SELF/PEER/TEACHER ASSESSMENT GRID 



Educational Project 



I can... 


Learner 


Peer/Teacher 


Comments 


...describe the weather 
(communication). 








...identify five French-speaking 
communities in Alberta (culture). 








...understand and use the numbers 
0 to 40 (language). 








...understand and use expressions 
related to the weather (language). 








...accurately pronounce figures and 
expressions (language). 








...match weather symbols and 
expressions related to the weather 
(general language education). 








Scale- 

Elementary 


Secondary 



(Junior/Senior High School) 

1 = Poorly 

2 = At an average level 

3 = Well 

4 — Very well 

5 = With excellence 

Very well 





French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Reinvestment 

Reinvestment is a step in the evaluation process that reinforces what has been 
learned in the development of the unit/project and gives students an opportunity 
to transfer and recycle the knowledge, skills and strategies just learned, putting 
them in a different context, with different elements and in a different modality, 
if possible. For example, in the project/unit being discussed here, students are 
preparing a weather report broadcast for television for one season. The 
reinvestment requires students to recycle the knowledge, skills and strategies 
just used to create a weather broadcast for radio using another season. 

Reinvestment can also occur on a daily basis. Students may be required to reuse 
specific knowledge, a particular skill and/or the strategy necessary to complete 
a specific task to review work from the previous day. A major activity of the 
project may be reworked so that students can recycle knowledge and skills. 
Even a unit test can serve as a reinvestment if a number of the tasks reflect 
similar tasks carried out during the preparation of the unit/project. 

Reinvestment could become part of the student's mark for the unit/project. 
However, each teacher should make the final decision as to the emphasis given 
within the total unit/project. Teachers can use the same grid as the one 
developed for the final evaluation of the unit/project (see Figure 7). 

Reinvestment also adds a dimension of reliability to the evaluation process. 
When students are given more than one opportunity to demonstrate the 
knowledge, skills and strategies they have learned, and the results are 
generally consistent, evaluation procedures can be considered reliable. 

Final Unit/Project 

The final product (document, program, presentation) should be presented to an 
audience, e.g., the teacher and/or the whole class (in the case of sub-groups), 
when the unit/project has gone through all the necessary revisions for final 
presentation. Evaluation at this point should include both formative and 
summative activities. Besides evaluating their own and/or each other's 
performance (see Figure 5), students may, in the case of group work, evaluate 
the respective contributions of each group member to the work of the group and 
the final product. The following grid (Figure 6) is one tool that teachers could 
use or adapt to meet their needs for this purpose. 
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FIGURE 6 

GRID FOR PEER EVALUATION OF GROUP WORK* 



Grid for Group Work Evaluation 



Name of evaluator: Class: 



Project: Date: 

Participants' names 



Group: 




1 


2 


3 


4 


5 


POINTS TO CONSIDER 


SCALE 


Me 










Individual contribution to work 
of the group 


5 












Assistance given to others to: 














revise and polish the work 


5 












organize the work 


5 












Persistence in using French 


5 












TOTAL POSSIBLE: 


20 













COMMENTS: 



Scale : 

1 = Poorly 

2 = At an average level 

3 = Well 

4 = Very well 

5 = With excellence 



'Adapted from d'Anglejan. Harley and Shapson, 1990. 
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The chart of learner expectations for "Presentation of a Weather Report" 
discussed above, can now be further developed into an evaluation grid. 
Teachers must begin by deciding on the weighting of each of the learner 
expectations in relation to the project as a whole. Since the goal of this program 
is the communication of a message, it is important that this objective receive 
appropriate emphasis in the evaluation of student production. Here teachers 
will look for elements of communication such as an appropriate opening and 
closing, coherence and clarity of message. For teachers who are required to 
assign a mark, the next step is to assign appropriate values to the various 
components that make up that message. The weighting assigned will depend on 
the nature and the level of the project. The level at which the project is being 
completed will determine, for example, which elements of the language 
component (e.g., pronunciation, vocabulary, grammar, fluency) will be the 
focus. Because this project is found at the Beginning level, vocabulary and 
pronunciation will be the focus of the linguistic evaluation. Finally, creativity 
is encouraged by including a category in the evaluation grid. When all the 
learner expectations of the project have been incorporated in an evaluation grid, 
the teacher can be sure that all the components of the program will be 
evaluated. 

FIGURE 7 
EVALUATION GRID 



Student's name: 



Can... 




1. 


...describe the weather in Alberta (introduction, clarity 






and coherence of message, conclusion) (communication). 


lb 


2. 


...identify five francophone communities in Alberta (culture). 


15 


3. 


...use three appropriate weather-related expressions and the 






appropriate temperatures (numbers) (language). 


15 


4. 


...accurately pronounce words and expressions related to 






the weather (language). 


15 


5. 


...use weather symbols to present a weather report 






properly (general language education). 


15 


6. 


...take risks to elaborate more fully and creatively on the 






weather (creativity, risk-taking) (general language education). 


15 




Total: 


/30 


Comments: 





Scale : 

1 = Poorly 4 = Very well 

2 = At an average level 5 = With excellence 

3 = Well 
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The weighting of the final presentation in relation to the whole unit/project, the 
weighting of the different components of the unit/project or a decision to use 
only a global mark will be made by the teacher (with input from the students at 
Advanced levels). It is important that the criteria for evaluation be clear 
to the students from the start of the unit/project. The final presentation 
should be an enjoyable experience for everyone, another good reason for placing 
greater emphasis on evaluation during the preparation phase of the 
unit/project. 

Objectivation 

Objectivation is a step in the process of evaluation that encourages students to 
stand back from their work/unit/project and reflect on the learning that has 
taken place. By means of a teacher-led discussion and/or the completion of a 
grid prepared by the teacher, students are encouraged to examine objectively 
how they learned and what they learned (knowledge, skills, strategies and 
attitudes). It differs from self-assessment where students analyse their learning 
in terms of how well they know it. Objectivation, done individually or by the 
class as a whole, evaluates what was successful, what was unsuccessful and how 
work can be improved. Students can learn to do this with the help of the teacher 
but should be encouraged to take on this task gradually themselves, thereby 
developing important metacognitive strategies such as self-evaluation, self- 
direction and self-monitoring. 

Objectivation grids can be developed from the chart of learner expectations for 
"Presentation of a Weather Report" discussed above. Each element to be 
included in the preparation of the unit/project is listed and necessary directions 
are given to students for appropriate completion, usually a yes/no choice (see 
Figure 8). 

Objectivation grids such as the one following can be given to students at the 
beginning of a unit/project to direct their planning and to guide their learning. 
This encourages students to take greater responsibility for their learning and to 
develop strategies that will lead them to become more autonomous learners. 
Furthermore, honest objectivation by students will force them to acknowledge 
whether or not all the necessary steps leading to the successful completion of a 
unit/project have been covered. In cases where a student does not understand 
what may have gone wrong in the unit/project, the teacher and student can refer 
back to the objectivation grid, pointing out any steps that may not have been 
performed. Finally, objectivation grids are useful for the teacher in preparing 
anecdotal comments for report cards, indicating what students can do 
successfully and what needs more work. Table 6 provides a summary of all the 
aspects discussed in this section. 
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FIGURE 8 

OBJECTIVATION GRID 



To prepare a weather report, I... 

YES NO 

1. ...chose five towns or cities in which 

there are many French speakers; □ □ 

2. ...chose at least three expressions related 

to the weather; □ □ 

3. ...chose the appropriate temperatures; □ □ 

4. ...chose the appropriate weather symbols; □ □ 

5. ...prepared an introduction and a conclusion 

to my weather report; □ □ 

6. ...revised and memorized my weather report; □ □ 

7. ...presented the weather report enthusiastically 

and pronounced the words and expressions correctly; □ □ 



8. 



...took risks to elaborate more fully and creatively 

on the weather. □ □ 
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TABLE 6 

SUMMARY OF STEPS IN THE EVALUATION OF AN 
INTEGRATED UNIT/EDUCATIONAL PROJECT 





a 

0 

•a 
3 

1 

O 


• reflection by 
studcuta on their 
leanuugdunngthe 
project 

• reflection on what 
was learned and 
how students 


learning 

• teachers will need 
to help students do 
this at the 
Beginning level 

• may serve as basis 
for anecdoul 
reporting 


Project 


• presented to entire 
class 

• may include 
evaluation by class 
members aa well as 
teacher 

• may include group 
evaluation in the 
case of group work 

• will rarely count for 
100% of the dial 
mark 

• focus here is on the 
final product 


1 

a 

i 

i 


• allows students to 
reflect on their 
learning with 
regard to the 
completed project 

• students reflect on 
how well they have 
achieved objectives 
of project 

• can also be done by 
peers or teacher as a 
pre-check before 
presentation of 
project 


1 
1 


• transfer of 

knowledge, skills, 
strategies acquired 
to a new modality, 
context or skill for 
reinforcement of 
knowledge, skills 

1 U. min » 


strategies 

• may occur on a 
daily basis aud/or at 
the end of unit/ 
project 

• can take the form of 
a test 

• not necessarily 
evaluated formally 
when project is 
particularly 
lengthy 


1 


• encourages the best 
in student 


through self-editing 
and peer-editing 

• teacher involves 
studenUs) in 
correction activities 

• may or may not be 
used towards final 
mark ou project 

• diagnostic in nature 
since emirs may 
point to the need for 
review of a certain 
structure, etc. 


« 


a 3 

1 3 ■ 

2 3 - 

2 3 

a g t 
8 a, *c 

• 


structures 
necessary to the 
successful 
completion of the 
project 
• some activities may 
be counted towards 
final mark on 
project 


a 

0 

1 

a 

a 

0 


• listening and 
reading activities 
related to the Geld 
of experience 

• listening 
comprehension 
particularly 


develop at 
Beginning level 
with reading 
comprehension 
introduced 
gradually 

• development of 
vocabulary and 
structures in 
context 

• some activities may 
be counted towards 
final mark on 
project 


Plaruiirig 


• establish cntena 
for evaluation on 
the busi s uf learner 
expectations 
established for 
unit/project 

• develop grids for the 
different steps of 
the evaluation 
process 
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Assigning Marks for an Integrated Unit/Educational Project 

Determining a final mark for a unit/project will vary according to the 
unit/project, the level, the learner expectations and the activities chosen. In 
each case, the teacher makes a decision regarding the importance of each 
activity in relation to the total unit/project. For example, the activities that 
could contribute to a final mark for the unit/project "Presentation of a Weather 
Report" are listening comprehension tests (listening is a crucial skill to develop, 
especially at the Beginning level), the reinvestment activity (a weather 
broadcast for radio) and the unit/project itself (a weather broadcast for 
television). 

On the basis of this unit/project, the teacher's record book of student progress for 
the different activities included in the unit/project "Presentation of a Weather 
Report" might look like this: 

FIGURE 9 

TEACHER'S RECORD BOOK SAMPLE 



Project: Presentation of a Weather Report 



Student's Name 


Student 


Student 


Student 


Student 


Out of: 




B 


H 


J 


K 




Comprehension 1 


7 


5 


9 


10 


10% 


Comprehension 2 


9 


8 


10 


10 


10% 


Comprehension 3 


7 


7 


8 


9 


10% 


Total/Com p reh c ns io n 


23 


20 


27 


29 


30% 


Reinvestment 


20 


21 


26 


27 


30% 


Project 


32 


25 


29 


35 


40% 


Final Mark 


75 


66 


82 


91 


100% 



See Figure 4 for reference to example activities. 

Teachers required or who wish to report student progress by means of anecdotal 
reports will have to establish a file/portfolio for each student. These 
files/portfolios will contain observation charts, evaluation and objectivation 
grids as well as samples of student work (written) for each unit/project studied. 
In place of the record of marks listed above for "Student J", the observation 
chart might look like this: 
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FIGURE 10 

SAMPLE OBSERVATION CHART FOR STUDENTS 



Educational Project: A Television Weather Report 

Date: 



Student's name: 



Can... 

1. ...describe the weather in Alberta: 
introduction, 

coherence of the message, 
clarity of the message, 
closing. 

2. ...identify communities where there 
are many French speakers in the 
province. 

3. ..use appropriate weather-related 
expressions and the appropriate 
temperatures. 

4. ...accurately pronounce words and 
expressions related to the weather. 

5. ...identify the appropriate weather 
symbols. 

6. ...present an original weather report: 
elaboration, 

effort, 

creativity, 

humour. 



Check 
ifvea" 



V 
V 

V 
V 



V 
V 



V 



V 
V 
V 
V 



Comments 



pronoun interference 



in the regions 

Legal, Morinville (good!) 



poor intonation 



lack of enthusiasm 
during presentation 
well done! 
good! 
well done! 



In addition, the file/portfolio might include copies of the listening 
comprehension quizzes and the objectivation grid. 
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Reporting Student Progress 



The method(s) used for reporting student progress to parents will vary, either by 
the grade level of the student and/or the policy of the school or school district. At 
the elementary level (Beginning levels 1-3 in grades 4-6), student progress 
need not necessarily be quantified by a mark. Anecdotal reporting would be 
adequate to describe to parents what a student can do in French, As mentioned 
earlier, observation charts or objectivation grids are excellent tools for effective 
reporting. Anecdotal reports for two of the example students appearing in the 
preceding section might look like this: 

FIGURE 11 

SAMPLE ANECDOTAL REPORTS 



Student B: B can identify different parts of the province where there are many French 
speakers. He can identify numbers between 0 and 40 but needs to work at clarity 
in pronunciation. He is capable of identifying weather expressions and can match 
them with appropriate weather symbols. B must continue to work at his 
pronunciation so that what he is communicating can be clearly understood. B's 
listening skills are very good. 

Student J: J can identify various towns and regions in Alberta where there are many French 
speakers. She accurately understands and uses numbers 0-40, weather 
expressions and weather symbols. She generally pronounces accurately but needs 
to develop French intonation. As she gains confidence, she will also be able to 
make her presentations more enthusiastically. J is able to go beyond minimum 
expectations in using her knowledge of French to communicate creatively. J'a 
listening skills are very good. 



Kigh schools, as well as some elementary and junior high schools, will expect 
teachers to prepare a formal mark. This mark (letter grade or percentage) can 
be based on a number of evaluation activities, including the final mark on a 
unit/project and the accompanying listening, reading, writing and speaking 
activities of the unit/project. A mark will be based on as wide a sample of 
student work as possible and should reflect the amount of time spent on each 
activity. Teachers may also wish to include tests in the evaluation of student 
progress. The next section will review the preparation and possible uses of 
language tests. 
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Evaluating to Determine Student Progress 

Evaluation procedures measure the level of performance of students at a given 
moment in their learning. The test is one of several useful tools for assigning a 
quantitative value to the students' performance. Among the many types of 
second language tests that teachers can prepare, two kinds, progress tests and 
achievement tests, will be discussed here in relation to the framework of a 
multidimensional curriculum. 

Progress tests are based on the specific set of learner expectations established 
for a unit/project and they measure the degree to which students have met those 
expectations. Because they are based on a particular set of learner expectations, 
progress tests fall into the category of criterion-referenced tests. These tests can 
also serve a diagnostic function since the results can be interpreted with 
reference to a clearly specified set of criteria. Teachers can use the results to 
ascertain weaknesses in individual student performance and/or the 
performance of the class and make a decision to reintroduce a certain concept 
during the next unit/project. 

Achievement tests, on the other hand, are much broader in scope and are most 
often administered at the end of a term, sublevel or level of language learning. 
Because they are based on a large portion of a specified curriculum, they are 
used to determine the overall communicative ability of students at a given point 
in their language learning, e.g., within the parameters of the fields of 
experience studied up to a certain point. These tests are also criterion- 
referenced since they are based on a specified body of knowledge and skills, the 
FSL program of studies (1991). 

Progress Tests 

Teachers may or may not choose to administer a test after completing an 
integrated unit/educational project. After all, the unit/project and the steps 
leading to its completion have given ample opportunity for evaluation activities, 
both formative and summative. However, there may be many reasons why 
teachers choose to administer a test. For example, students at the Advanced 
level have just completed a unit/project that involves an oral presentation such 
as a debate. Since the unit/project involves significant reading and note-taking 
in preparation for the debate, teachers may wish to evaluate progress in reading 
and writing skills by means of a test. In grad s 7 or 10, students at the 
Beginning level may need the challenge of learning activities that develop 
reading and writing skills. Since the final unit/project emphasizes oral skills 
and some reading and writing skills, a test can be used to measure these skills 
(see Appendix A for an example of such a test). 
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Progress tests, like the evaluation procedures of the integrated unit/educational 
project, must also reflect the integrated multidimensional nature of the 
program of studies. This means that such tests, because they are criterion- 
referenced, will be congruent with the learner expectations established for the 
unit/project, thereby ensuring test validity. To ensure that this is done, teachers 
are encouraged to follow the "Checklist for Creating an Integrated Test" when 
formulating a progress test (see Appendix B). In short, this checklist leads the 
teacher through nine steps, providing teachers with an extensive list of 
suggestions at each step. 



TABLE 7 

STEPS IN CREATING AN INTEGRATED TEST 



1. Specify the target audience. 

2. Specify the learner expectations to be tested. 

3. Decide on the language skill(s) to be tested. 

4. Decide on the communicative functions to be tested . 

5. Decide on the context's* and situational for the test. 

6. Decide on what task(s) students must perform in order to interact appropriately in the test 
context(s) or situation(s). 

7. Ask the questions based on the context-situation you have chosen to ensure that culture is 
present. 

8. Decide on the linguistic focus of the test, keeping context and communicative intent in mind. 

9. Decide on which learning strategy (strategies > will be incorporated into the test and identify 
(a) task(s) in which the strategy (strategies) will be used. 



Following these steps will assist teachers in designing tests that are integrated, 
contextualized and valid. 



Suggestions for Types of Question Formats* 

Over the years, a variety of procedures and techniques have been developed for 
testing language knowledge and communicative ability. Each has its strengths 
and weaknesses and each may focus on different facets of language processing. 
For some students, closed-ended question formats, such as multiple choice or 
matching tend to be easier than more open-ended formats. Because students 
respond differently to different question formats, it is suggested that tests be 
based on a range of question formats appropriate to the age group and 
communicative level of the students, rather than on one type of question format 
only. 



* Adapted from d'Anglejan, Harley and Shapson, 1990. 

4fi 
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The following discussion will examine the different types of formats, their 
usefulness and their drawbacks. 

Closed-Ended Question Formats 

Closed-ended question formats require students to make a choice on the basis of 
given information. They are most suitable for assessing knowledge of specific 
language, cultural content and strategy use. The advantage of closed-ended 
questions is that they are particularly easy to score. On the other hand, these 
questions, if they are to be worthy questions, are time-consuming to prepare. 
More importantly, this type of question format does not elicit authentic 
language use by the student. Among the most popular closed-ended question 
formats are multiple choice, true-or -false and matching. 

TABLE 8 

CLOSED-ENDED QUESTION FORMATS 



1. Multiple choice 

2. True-or-false 

3. Matching 



Multiple choice formats can be used to assess comprehension of either listening 
or reading tasks effectively. Depending on the communicative level or cognitive 
maturity of the students, responses may be pictorial and/or linguistic. See 
"Examples of Communicative Test Items" (Appendix C) for examples and 
guidelines for designing such items. 

The true-or-false question format can be used effectively to test listening 
comprehension. To avoid guessing, students may be required to make the 
appropriate correction for false statements. For example, based on a map of 
Canada with provincial capitals, meteorological symbols and temperatures, 
students could be asked to indicate whether the following statements, which 
they have heard, are "vrai ou faux": 

1. A Vancouver, il fait du soleil. (Faux, il pleut.) 

2. ARegina, ilneige. Maximum -18 °C, minimum -35 °C. (Vrai.) (and so on) 

Other examples are found in Appendix C (using "yes" or "no"). 

In matching questions, teachers should avoid the use of decontextualized 
English-French word matching. Instead, matching can be used effectively in 
testing word/symbol or word/picture association. See the sample test (Appendix 
A - Question A) for an example of such items. 
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Open-Ended Question Formats 

Open-ended questions require students to reply in their own words (written or 
oral) to the information or question provided. Such question formats are 
advantageous in terms of authenticity for they elicit a whole range of natural, 
everyday dialogue and they encourage students to take daily oral work 
seriously. Even though these question formats are more time-consuming and 
labour-intensive to administer, they are vitally important for assessing 
production and the experiential aspects of language learning. 



Consistent evaluation of responses is a major issue in open-ended question 
formats. Systematic criteria for assessing an appropriate response or clearly 
defined rating scales can help, but then students should also be informed of 
these criteria. 

1. Written compositions, oral compositions, dialogues, narratives and 
descriptions are commonly used open-ended question formats. (See 
Appendix C for a variety of examples at different language levels). The 
major issue here is fairness and consistency in scoring. In order to reduce 
subjectivity, the teacher should prepare grids, guided by the objectives of 
the task. (See discussion earlier in this document on the designing of grids). 
Thus an oral task, such as the presentation of a narrative, can be assessed 
on a scale for overall communicative effectiveness. Additional scales, 
determined by the language level of the students, might assess any one or 
more of the following elements: cultural knowledge, strategy use, 
vocabulary, pronunciation, specified linguistic structures and fluency. The 
most important principle underlying the use of such grids within an 
integrated multidimensional curriculum is that they genuinely reflect 
communicative tasks found within the field of experience under study, not 
discrete-point dissections of language. (See Appendix D for examples of 
additional grids that teachers can use or adapt to meet their particular 
needs). 

2. Role-playing is a useful question format for assessing the students' 
command of general social language or to elicit particular functions (e.g., 
requesting, persuading, informing, complaining), particular structures (e.g., 
verb tenses, question forms, adjectives, vocabulary specific to a particular 
field of experience studied) or use of strategies (e.g., circumlocution, 
skimming, scanning, informed guessing). Students maybe given a specific 
situation to act out while the teacher plays the role of the interlocutor. 



TABLE 9 

OPEN-ENDED QUESTION FORMATS 



2. 



3 



1 



Written compositions, oral compositions, 
dialogues, narratives and descriptions 
Role-playing 
Cloze procedures 
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For example, the teacher says/asks: "Tu cherches le bureau de tourisme 
dans une ville que tu ne connais pas, Tu demandes des directions a un 
policier. Je suis ce policier. Qu ! est-ce que tu dirais?" Evaluation of student 
performance can be carried out as discussed above. For an extensive 
discussion of role-playing, suggestions for administration and evaluation, 
and a wide variety of examples, teachers are encouraged to consult other 
related resources. 

One disadvantage of role-playing is that a student's inhibitions may distort 
the results. Therefore, in certain situations, such as interaction with 
inhibited students, extra encouragement by the teacher would be 
appropriate. Paraphrasing, gestures, further questions to negotiate 
meaning are some natural negotiation techniques to encourage reticent 
students to express themselves. Students should not be penalized when they 
show a need for this kind of help in communicating. Nevertheless, for these 
students, the use of a variety of question formats is preferred. 

3. The cloze procedure, an integrative question format, is widely used as a 
measure of global second language proficiency. There are a number of 
variations of this question format: random cloze, rational cloze and 
dictation cloze. 

Random Cloze 

Students are presented with a written text of an appropriate level of 
difficulty and interest, in which every "nth" word has been deleted and 
replaced by blanks of uniform length. The students' task is to fill in the 
blanks with the appropriate missing word. 

Example 1 (Random Cloze) 

Et maintenant, la meteo. C'est bien l'hiver. 

Qu'est-ce qu'on annonce aujourd'hui? Un peu de tout! Quel horrible! 

Si vous etes oblige de aujourd'hui - petit conseil : appelez un taxi! 

routes sont couvertes de glace et tres dangereuses. La police rapporte 

deja accidents. Al'heureactuelle,on de la pluie verglacante. Au 

cours l'apres-midi, ga va se changer neige. On annonce 10 cm pour 

soir, avec possibility de pluie avant matin. Done, voila! Pas tres 

interessant! vous n'avez pas besoin de , restez chez vous et ecoutez la 

t* 

* Adapted with permission from A la Radio by Porter and Pellerin, 1989, Copp Clark Pitman, 
Unite 3, p. 20. 

Such tests are thought to draw on a type of language processing that is 
involved in authentic language behaviour, i.e., the ability to draw on a 
comprehensive knowledge of the rules of language. Although the cloze 
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procedure is often scored by accepting only the exact response, risk-taking 
should be encouraged by allowing for other appropriate responses. 

Rational Cloze 

The most useful way to use the cloze procedure within the context of this 
program, especially at the Beginning level, might be to test specific aspects 
of the target language within the field of experience under study. Rational 
clozo questions involve the deletion of predetermined items, e.g., 
prepositions, the partitive or newly acquired vocabulary rather than the 
automatic deletion of every nth word. This is an excellent way to 
contextualize the testing of grammar and new vocabulary and to allow for 
some creative use of language learning differences. (See Appendix A - 
Question D for an example of this question format on a test). 

Other variations of the cloze procedure may be even more suitable for 
students at the Beginning level. For instance, blanks can become multiple 
choice items and students choose among the response options provided, or 
the correct responses ("mots-ressources") are provided in random order, as 
in the example below. 

Example 2 (Rational Cloze) 

Mota-ressources: 

l'hiver, accidents, apres-midi. taxi, chez, police, horrible, dix, glace, neige, routes, pluie, 
interessant 

Qu'est-ce qu'on annonce pour aujourd'hui? Un peu de tout! Quel temps ! 

Si vous etes oblige de conduire aujourd'hui - petit conseil : appelez un ! 

Les sont cou vertes de et sont tres dangereuses. La rapporte deja 

plusieurs . A l'heure actuelle, on a de la verglacante. Aucoursde 

T , ca va se changer en . On annonce cm pour ce soir, avec 

possibility de pluie avantdemain matin. Donc,voila! Pas tres ! Si vous 

n'avez pas besoin de sortir, restez vous et ecoutez la radio!* 

* Adapted with permission from A la Radio by Porter and Pellerin, 1989, Copp Clark Pitman, 
Unite 3, p. 20. 

Dictation Cloze 

In the dictation cloze, the cloze passage is dictated and the students fill in 
the gaps in the text before them. The dictation cloze thus becomes a 
listening and writing task rather than a reading task. This is another 
excellent format for testing listening comprehension, especially at the 
Beginning level. The dictation cloze also helps students develop their 
ability to concentrate on a particular task, an important strategy in refining 
listening skills. Teachers should decide on the way to mark student 
responses; i.e., they have to decide whether spelling errors count as errors or 
whether they accept approximations. The "rational cloze "example can also 
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be used for dictation cloze with or without correct responses (mots- 
ressources) provided. 

When teachers are ready to integrate items they have created in a test, they 
should consult the checklist in Appendix B to make sure that the test is 
integrative and contextualized. They must also check the test for validity 
and reliability by verifying the following two points: 1) the questions in the 
test must reflect learner expectations and 2) for each learner expectation, 
there should be more than one question. 

Finally, teachers are encouraged to study the section providing a sample of 
items for tests of communicative competence created for each skill, at each 
level of language learning (see Appendix C). In addition to providing 
detailed examples for each category, the section also provides suggestions on 
how to create similar test items. These items, combined with question 
format types described earlier, will give teachers an idea of the diversity of 
means by which students can be evaluated communicatively and in real-life 
situations/contexts within the parameters of a multidimensional 
curriculum. 



Achievement Tests 

Achievement tests may be administered to evaluate the students' progress in 
keeping with the more general learner expectations of a given communicative 
level (Beginning, Intermediate, Advanced) in the FSL program of studies, 
1991. Tests of this kind can be used by teachers to place new students 
appropriately and to determine whether or not students have attained the 
requisite knowledge and skills of the Beginning, Intermediate or Advanced 
levels to be able to move on to a higher level. 

Such tests, developed at sublevel or level points, can also be created by 
individual school districts, schools or teachers. The guiding principles outlined 
for the development of progress tests apply to these tests as well. They should be 
context-embedded and integrative, and they should also evaluate in a balanced 
way both the four program components and the four language skills. 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Bibliography 



Canale,M. and Swain, M. (1980). Theoretical bases of communicative 

approaches to second language teaching and testing. Applied Linguistics , 
1(1), 1-47. 

Carroll, J.B. and Hall, P.J. (1985). Make your own language tests . Oxford: 
Pergamon. 

Chastain, K.D. (1978). Evaluating expressive objectives. Modern Language 
Review , 43(1), 62-70. 

Cumming, A. (1987). What is a second-language program evaluation? 
Canadian Modem Language Review, 43(4), 678-700. 

d'Anglejan, A., Harley, B. and Shapson, S. (1990). Student evaluation in a 
multidimensional core French curriculum. Canadian Modern Language 
Review , 47(1), 106-24. 

Girard, C, Huot, D. and Lussier, C. (1988). L'evaluation de la competence de 
communication en classe de langue seconde. Etudes de Linguistique 
Appliquee , 56, 77-87. 

Gronlund, N.E. (1985). Measurement and evaluation in teaching . New York, 
NY: Macmillan. 

Harley, B. and Lapkin, S. (1988). Testing outcomes in core French: The 

development of communicative instruments for curriculum evaluation and 
research . Toronto: OISE. 

Harley, B.,d'Anglejan, A. and Shapson, S. (1990). The evaluation syllabus: 
national core French study . Winnipeg, MAN: Canadian Association of 
Second Language Teachers. 

Hart, D., Lapkin, S. and Swain, M. (1987). Communicative language testing: 
Perks and perils. Evaluation and Research in Education , 1(2), 88-94. 

Hauptman, P., Leblanc, R., and Wesche, M. (Eds.) (1985). L'evaluation de la 
performance en langue seconde . Ottawa: University of Ottawa. 

Heffernan, P.J., Le Blanc, R. and Poyen, J. (19901. Summary report: National 
core French studv/abrege de i'etude: Etude nationale sur les programmes 
defrancaisde base . Winnipeg, Manitoba: Canadian Association of Second 
Language Teachers/Association Canadienne des ^Vofesseurs de Langues 
Secondes. 

Le Blanc, R. and Bergeron, J. (1986). L'evaluation dans une pedagogie de la 
communication. In A.M. Boucher, M. Duplantie and R. Le Blanc (Eds.) 
Propor. sur la pedagogie de la communication , (pp. 129-145). Montreal: 
C.E.C./C.E.P.C.E.L. 



Liskin-Gasparro, J.E. (1984). The ACTFL proficiency guidelines: Gateway to 
teaching and curriculum. Foreign Language Annals . 175(5), 475-89. 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Ommagio, A.C. (1986). Classroom testing. Testing Language in Context: 
Proficiency-Oriented Instruction , (309-56). Boston, MA: Heinle and 
Heinle,. 

Oskarsson, M. (1978). Approaches to self-assessment in foreign language 
learning . Strasbourg: Conseil de TEurope. 

Oxford, R. (1990). Language learning strategies: What every teacher should 
know . New York, NY: Newbury House. 

Painchaud, G. and Le Blanc, R. (1984). L'auto-evaluation en milieu scolaire. 
Etudes de Linguistique Appliquee , 56 , 88-89. 

Savignon, S. (1985), Evaluation of communicative competence: The ACTFL 
provisional proficiency guidelines. Canadian Modern Language Review , 
41(6), 1000-07. 

Selinker,L. (1972). Interlanguage. International Review of Applied 
Linguistics , 10, 209-31. 

Shapson, S. (1982). What about evaluating core French? Canadian Modern 
Language Review , 39(1), 48-55. 

Skehan,P. (1988). Language testing: Parti. Language Teaching , 24(4), 21-37. 

Stansfield,C.W. (1986). Toward communicative competence testing: 

Proceedings of the second TOEFL invitational conference . Princeton, NJ: 
Educational Testing Service. 

Ullmann, R. (1988). Evaluation in the second language classroom . Edmonton, 
AB: Alberta Education. 

Ullmann, R. and Geva, E. (1985). Expanding our evaluation perspectives: 
What can classroom observation tell us about core French programs? 
Canadian Modern Language Review , 42(2), 307-23. 

Valette,R.M. (1977). (2nded.). Modern language testing . New York, NY: 
HBJ. 

Valette,R.M. (1986). The culture test. In J.M. Valdes (Ed.) Culture bound: 
bridging the culture gap in language teaching , (pp. 179-97). Cambridge: 
Cambridge University Press. 

Wesche, M.B. (1981). Language aptitude measures in streaming, matching 

students with methods, and diagnosis of learning problems. In K.C. Diller 
(Ed.) Individual differences and universals in language learning aptitude . 



Rowley, MA: Newbury House. 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Appendices 
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Appendix A: Sample Test - "A Weather Report Exam" 

BEGINNING 1: THE WEATHER 
A Weather Report 

Total: /60 Name: ; 

Date: __ 

A. (Reading comprehension: language, general language education) 

Write the number of the word which matches the weather symbols from a 
French- language newspaper weather report. 



1. Sunny 

2. Heavy cloud or overcast 

3. Rain or drizzle 

4. Snow 

5. 60-km/h northerly winds 

6. Gusting winds 

7. Sleet 

8. Fog 

9. Showers 

10. Sunny with intermittent 
cloudy periods 




/10 
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B. (Reading comprehension: culture) 

Indicate whether the symbol comes from a newspaper from France (F) or a 
Quebec (Q) newspaper by writing F or Q in the appropriate space. 

1. 4. 

2. 5. 

3. 

C. (Written expression: communication, culture, language, general language 
education) 

Look at the map of Alberta. You are a radio announcer. Write a weather 
report for an English-speaking city and a French-speaking town. In your 
report, use three expressions describing the weather and the high and low 
temperatures. 




Criteria: Organization: Id 

Expressions describing the weather: /5 
Accuracy of expressions: /5 
TOTAL: /15 



ERIC 
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D. (Reading comprehension/written expression: communication, language) 

Refer to the map below and fill in the blanks. Monique and Paul are talking 
to each other on the telephone. Monique is from Saint Paul. 

MONIQUE: Hi, Paul. How's it going? 
PAUL: Not great, Monique. 
MONIQUE: Why? 

PAUL: It's raining here in • 

MONIQUE: That's a pity. Here, .. 

PAUL: I don't like - 

MONIQUE: Neither do I. It's ! We're on holidays. What a 

shame it's raining. What's the forecast for tomorrow? 

PAUL: • 

MONIQUE: Too bad. See you. Bye, Paul! ■ 
PAUL: Bye! 



E. (Written expression: communication, language, general language 
education) 

It's winter! Draw the weather symbols and describe the weather for the 
three regions on the map. 



/5 
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E. (cont'd) 




Criteria: Communication of message: 15 
Creativity: 15 
Use of expressions: 15 
Accuracy of expressions: 15 
TOTAL: /20 



F. (Reading comprehension/written expression: general language education) 
A bit of terminology: 

1. Underline four words which resemble English. 

Voici un bulletin de meteo d'Environnement Canada : <*Possibilite de 
precipitations ce soir dans la region de Saint-Paul. »> 



2. What is the message? (Please write it in French, using your own words.) 




15 
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Appendix B: Checklist for Creating an Integrated Test 
and Final Checklist 



A, Test Design 

The following stages are suggestions for formulating a multidimensional 
test to evaluate the four components in an integrated fashion. Follow each 
step and check off your choices as you go along. 

Step 1 : Specify the target audience. 

Level/Sublevel: 

Beginning level 



Intermediate level 
Advanced level 



Step 2 : Specify the learner expectations to be tested. 



1. 
2. 
3. 
4. 
5. 



Step 3 : Decide on the language skill(s) to be tested. 



Aural comprehension: 
Oral production: 



Reading comprehension: 
Written expression: 



Step 4 : Decide on the communicative function to be tested. Here are some 
suggestions. 

listen and understand describe 

discuss explain 

apologize infer 

question respond 

negotiate hypothesize 

inform give/ask directions 

order express opinions 

narrate express emotions (surprise, 

ask for information humour, etc.) 

(Note: Use the function(s) that best suit(s) the level/sublevel and 
the educational project.) 
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Step 5 : Decide on the context(s) or situation(s) for the test. Here are some 
suggestions. 

an advertisement in the paper 

a descriptive paragraph 

a television excerpt 

an ad on the billboard 

a telephone message 

a francophone magazine/newspaper article 

a film critique 

a school newspaper 

a weather forecast 

an invitation 

a sports announcement 

a P.A. announcement at school 

a job advertisement 

a letter giving or requesting information 

a conversation between an adult and a student ___ 

Step 6 : Decide on what taskts) the students must perform in order to 

respond to the test context(s) or situation(s). Here are just a few 
examples. 

demonstrating understanding of the main points of a message by: 

asking/answering comprehension questions 

underlining the main point(s) 

choosing the correct answer from a multiple choice list 

choosing the correct answer from a true-or-false question 

choosing the correct answer by matching 

choosing the correct answer by problem-solving 

demonstrating understanding of the finer details of a message by: 

asking/answering comprehension questions 

underlining the main point(s) 

choosing the correct answer from a multiple choice list 

choosing the correct answer from a true-or-false question 

choosing the correct answer by matching 

choosing the correct answer by problem-solving 

negotiating the meaning of a message by: 

asking questions 

answering questions 

problem-solving 

reading a text for specific information _ 

completing a dialogue 

role-playing 

recording a message 

initiating and carrying on a conversation 

answering oral, open-ended questions 
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answering written, open-ended questions 

answering personal questions 

writing a response/reaction to something 

writing a letter 

summarizing (a film, a sports event) 

critiquing an article, a film, etc. 

Step 7 : To ensure that culture is present, ask the following questions based 
on the context/situation you have chosen. 

Yes No 

Can the presence of Francophones be noted 

in this context? 

Can cultural elements be discerned? 

Can francophone activities be identified 

from this context? 

Can differences/similarities be discussed 

in this context? 

Can a francophone contribution be noted 

in this context? 

Can an interpretation of francophone culture 

be derived from the context? 



Step 8 : Decide on the linguistic focus of the test, keeping context and 
communicative intent in mind. Here are some suggestions. 

topical vocabulary 

adjectives 

imperative mood 

adverbs 

affirmative structures 

connectors: conjunctions, prepositions, etc. 

interrogative structures 

negative structures 

verb tense 

irregular verbs 

reflexive verbs 

pronouns 

spelling 

pronunciation 

application of grammar rules 

language registers: formal, informal, colloquial 

expressions, etc. 

appropriate expressions to initiate or conclude oral or written 

communication 
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Step 9a : Decide on which learning strategy (strategies) will be incorporated 
into the test. (These are the major ones. You may have others you 
wish to employ.) 



global understanding (tolerance of ambiguity) 

risk-taking 

word-symbol associations 

recognizing cognates 

using observation skills 

hypothesizing 

analysing 

using inductive reasoning 

using deductive reasoning 

self-correction 

using circumlocution (using gesture or other known words) to 
sustain a communicative intent 



Step 9b : Identify a task(s) in which the strategy (strategies) will be used. 
Here are just a few suggestions. 



identifying the key words 

writing following a model 

guessing 

giving an opinion and one supporting argument 

problem-solving 

asking questions 

evaluating one's work 

editing one's work 

following instructions 



The above steps ensure that the four components are being incorporated in 
the test. The next two steps are "housekeeping" items. 

Step 10 : Consider how you will administer your test item. Is the test for: 



Step 11 : Note any equipment, resource person(s) and materials required. 



paper and pencil 

tape, microphone and cassette recorder 

visuals 

handouts 

interviewer 

separate/quiet room 



individuals? 
partners? 



small groups? 
whole class? _ 
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B. A Final Checklist 

Once you have completed your test, you may wish to do a final check to 
ensure that the following elements are included: 

1. Does the test: 

contain an introduction to establish the context? 

provide clear instructions for the test-taker? 

reflect the purpose of the test? 

assess the learner expectations relating to all four components: 

experience/communication? 

culture? 

linguistic code? 

general language education? 

relate to the students' world knowledge? 

relate to the field of experience explored? 

reflect natural and authentic real-life context(s)? 

reflect francophone culture in a non-stereotype fashion? 

test the linguistic knowledge presented in class? 

respect the cognitive maturity of the students? 

challenge the students? 

encourage strategy use? 

2. Does the test help learners to: 

contribute their own linguistic and personal knowledge? 

use different levels of thinking skills? 

see progress in their learning? 

be creative with their linguistic knowledge? 
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Appendix C: Exemples cTactivites devaluation de 

communication tires du document "Guide 
devaluation des eleves" 



Introduction 

Le but de cette annexe est de suggerer des elements communicatifs pour reva- 
luation des quatre habiletes communicatives, et ce, a chaque niveau. 

Le choix final revient toujours a l'enseignant(e) qui doit tenir compte des appre- 
nants, des objectifs a evaluer par rapport aux quatre composantes du program- 
me d'etudes, des ressources disponibles et du temps mis a sa disposition. 

Pour vous aider, les elements de chaque niveau ont ete divises en quatre en 
tenant compte de l'habilete presentee. Chaque element a des objectifs qui sont 
decrits en fonction des composantes du programme d'etudes. On decrit le do- 
maine d'experience traite, le but de la communication, le point culturel sur 
lequel on met Taccent; et on precise quelle est la strategic la plus employee et 
quels elements de la langue seraient evalues dans le contexte indique. A la fin 
de chaque element, on donne un ou des critere(s) devaluation. 

A vous de choisir a partir des suggestions faites et des idees de votre cru. 
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Niveau Debutant 
COMPREHENSION DE L'ORAL 

Grace a cette activite, on evalue la comprehension globale du message. L'appre- 
nant s'appuie aussi sur les elements graphiques de l'activite pour retrouver les 
details descriptifs qu'il/elle a entendus. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : L'habillement 

But de la communication : comprendre une description physique et vestimen- 

taire, et faire des deductions en se servant d'elements 
graphiques 

Contexte : jeu-devinette «de qui s'agit-il?» 

Culture : identifier une presence francophone 

Exactitude de la langue : vocabulaire de la personne et de rhabillement, verbes 

descriptifs et de presentation 
Formation langagiere generate : se concentrer sur la tache 

Activite devaluation 

L/apprenant a devant lui/elle trois dessins ou photos de personnages habilles 
differemment. L'enseignant(e) decrit Tun d'eux et Televe doit montrer celui 
dont il s'agit. 

Les details descriptifs peuvent etre : les cheveux, le pantalon ou la jupe, le type 
de chaussures, et/ou les caracteristiques : barbe, lunettes, etc. 




Exemple d'une description : 

Voil& un homme. II porte une chemise de nuit blanche. II n f a pas de cravate. II a 
un drole de chapeau blanc. II a un nez bizarre. II est tr&s content et il a un grand 
sourire. Quiest-ce? 
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Parametres de Factivite devaluation 



Trouver au moins quatre dessins ou photographies de personnages connus des 
apprenants ou qui comportent des caracteristiques droles. En choisir un et en 
faire une description simple, en insistant sur les details qui decrivent tout spe- 
cialement l'image choisie. 

On peut varier ce test en changeant le theme. Par exemple, on peut choisir de 
decrire une saison, un objet familier de la salle de classe ou encore, un lieu 
connu de tous (p. ex. : cafeteria) et faire deviner aux eleves de quoi il s'agit. 



Criteres d'evaluation 



On pourrait verifier la comprehension de deux fa$ons : en groupe, on emploie 
une feuille ou les apprenants doivent numeroter les descriptions donnees; avec 
chaque apprenant, on peut employer une grille comme celle ci-dessous en 
cochant le degre de reussite. 



Nom de Tapprenant : 



Oui Non 

Description 1 □ □ 

Description 2 □ □ 

Description 3 □ □ 
etc. 



COMPREHENSION DE L'ORAL 



La situation de communication dans Tactivite d'evaluation suivante est une 
conversation entre deux amis de Tage des eleves qu'on evalue. Le langage en est 
simple; il y a quelques conventions discursives qui sont appropriees a ce type de 
dialogue et k leur niveau; par exemple, ^comment qa. va?». On evaluera egale- 
ment l'exactitude de leur comprehension de l'information transmise dans ce 
dialogue. 



Les objectifs de 1'activite d'evaluation sont les suivants : 



Domaine d'experience : Les fetes et les celebrations 

But de la communication : comprehension de Information transmise a l'aide de 

questionnement 
Contexte : dialogue entre deux amis 
Culture : identification d'une presence francophone 

Exactitude de la langue : structures interrogatives et de surprise, frangais parle 

informel, vocabulaire de la famille et utilisation du 
futur simple 

Formation langagiere generate : identifier le sens d'un mot selon le contexte 
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Activite devaluation 

Ecoute deux fois le dialogue entre Annette et son amie Carole. Lis les reponses 
puis ecoute a nouveau le dialogue avant de choisir la bonne reponse : 

C : Bonjour Annette, comment 5a va? 
A : Bien, et toi? 

C : Oh! tres bien, demain c'est ma fete et toute ma famille va etre reunie. 
A : Toute? 

C : Oui, oui, mes parents et ma soeur, puis mon oncle, ma tante et mes trois cou- 
sins de Trois-Rivieres. On va faire un barbecue dans le jardin. Est-ce que tu 
veux venir? 

A : Ah oui! j'aimerais ga. 

C : Bon alors, a demain, a midi! 

Encercle la bonne reponse : 

1. a) Demain, c f est la fete d'Annette. 

b) Demain, c f est la fete de Carole. 

c) Aujourd'hui, c f est la fete de Carole. 

2. a) Ses grands-parents vont etre la. 

b) Ses cousins vont etre la. 

c) Son frere va etre la. 

3. a) Le barbecue commence le matin. 

b) Le barbecue commence a midi. 

c) Le barbecue commence le soir. 

4. a) Le barbecue va etre dans le pare. 

b) Le barbecue va etre dans le jardin. 

c) Le barbecue va etre dans la cuisine. 

5. a) Son oncle et sa famille sont de TAlberta. 

b) Son oncle et sa famille sont du Quebec. 

c) Son oncle et sa famille sont de la Saskatchewan. 

6. Reunie, dans ce dialogue, veut dire : 

a) etre invitee 

b) etre separee 

c) etre ensemble 

Parametres de Tactivite devaluation 

Choisir une situation de la vie courante des apprenants (p. ex. : dialogue dans la 
famille, entre amis a propos d'un voyage ou de l'habillement) dont le vocabulaire 
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et les structures (formules de salutations, d'initiation de conversations, etc.) ont 
ete etudies avant le test. Puis preparer un dialogue simple entre deux interlocu- 
teurs. Ensuite rediger des questions de comprehension oil les reponses 
apparaissent sous forme de choix multiples. II faut s'assurer que les choix soient 
mutuellement exclusifs et qu'il n'y ait qu'une seule reponse possible. Faire 
ecouter deux fois le passage aux apprenants puis leur faire lire les reponses et 
reecouter le passage une troisieme fois. Ce type de conversation permettra aux 
apprenants de se familiariser avec la langue parlee. Les instructions du test 
doivent etre en frangais. On s'assurera que les eleves connaissent bien le 
vocabulaire et les structures utilises. 

Critere d'evaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

COMPREHENSION DE L ECRIT 

Grace a cette activite on peut evaluer la comprehension de Tinformation trans- 
mise dans un court paragraphe descriptif. On peut utiliser du vocabulaire 
specialise deja etudie, mais il doit etre place dans un contexte coherent. 

Les objectifs de l'activite d'evaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : La communaute 

But de la communication : comprendre des details simples descriptifs et faire 

des hypotheses 
Contexte : paragraphe descriptif d'une profession 
Culture : identification de la presence francophone 

Exactitude de la langue : langue ecrite simple, vocabulaire du temps (meteo), 

verbes d'action, adverbes de temps et utilisation du 
present 

Formation langagiere generate : associer un message ecrit a une illustration 
Activite d'evaluation 
Qui est-ce? 

Lis le paragraphe suivant et encercle le bon dessin : 

Pendant toute l'annee, meme quand il fait tr&s froid ou quand il pleut, il circule 
dans les rues ou sur les routes pour apporter notre courrier. II commence sou- 
vent tres tot le matin a distribuer lettres, revues et colis. 
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Dessins de quatre tetes avec coiffure : 

facteur, pompier, ouvrier de construction, cuisinier. 




Parametres de l'activite d'e valuation 

Trouver ou creer un texte simple qui decrit un domaine d'experience connu des 
eleves (p. ex. : Tecole, la communaute, les sports) dont le vocabulaire a deja ete 
etudie. Puis preparer des illustrations qui demontrent tres clairement le sens 
du vocabulaire employe dans le texte. Les instructions du texte doivent etre en 
fran^ais. On s'assurera que les eleves connaissent bien le vocabulaire et les 
structures utilises. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

COMPREHENSION DE L'ECRIT 

Cette activite de communication permet d'evaluer la comprehension au niveau 
de Texactitude de Tinformation transmise : une affiche authentique trouvee sur 
un babillard a l'ecole avec du vocabulaire connu. 

Les objectifs de l'activite sont les suivants : 

Domaine d'experience : L'ecole 

But de la communication : comprendre des renseignements de base et des 

instructions precises 
Contexte : les petites annonces 
Culture : identifier une presence francophone 

Exactitude de la langue : utilisation de vocabulaire courant et descriptif, du 

verbe pouvoir et du temps present 
Formation langagiere generate : identifier le sens des mots en utilisant le con- 
texte 

Activity devaluation 

Voici une petite annonce du journal de ton 6cole. Lis cette annonce et reponds 
par oui ou par non : 
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chatAdonner 

Joli chat cherche une maison. C f est un male age (Tun an. 
II a le poil long, gris et blanc. 

Si tu es interesse, tu peux telephoner au 243-2565 le soir ou les fins de semaine. 

1. C ? est un chien a donner. 

2. (Test un petit chat a vendre. 

3. L/animal a douze mois. 

4. L/animal est tout de la meme couleur. 

5. Tu peux telephoner le samedi ou le dimanche. 

6. Les «fins de semaine» veulent dire la meme chose que 
les «weekends'>. 

Parametres de l'activite devaluation 

Pour cette activite, utiliser d'authentiques messages trouves a l'ecole ou adapter 
ceux qui se trouvent chez le depanneur du coin (a cote de l'ecole) et dont le theme 
comporte un certain interet pour les eleves (p. ex. : l'achat ou la vente d'une bicy- 
clette usagee, une offre de travail pour la distribution de journaux, etc.). S'il y a 
des mots difficiles, simplifier le texte du message ou donner une petite definition 
du mot en frangais, a cote du texte, ou encore employer un dessin. Les 
instructions de l'activite doivent etre en frangais. On s'assurera que les 
apprenants connaissent bien le vocabulaire et les structures utilises. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

PRODUCTION ORALE 

Cette activite presente une situation de communication authentique et simple : 
laisser un message avec des renseignements de base sur le repondeur telephoni- 
que de son ami. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 
Domaine d'experience : Les personnes autour de soi 

But de la communication : produire quelques renseignements sous forme de 

message 

Contexte : message sur repondeur telephonique 
Culture : employer la langue courante 

Exactitude de la langue : presentatif (c'est, il est), les chiffres, temps present 
Formation langagiere generate : creer volontairement un message simple a par- 

tir des mots et des phrases courantes 



OUI NON 
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Activite devaluation 

Tu telephones a ton amie Christine mais elle n'est pas la. Laisse un message sur 
son repondeur avec ton nom, ton numero de telephone et l'heure de ton appel. 

Parametres de l'activite d'evaluation 

Le telephone est un moyen de communication privilegie dans la vie des adoles- 
cents; il s'agit simplement de trouver une situation authentique ou l'eleve doive 
laisser un message. Le theme peut varier : inviter un ami a une partie de base- 
ball, demander de 1'aide pour un devoir, etc. On pourrait tout aussi bien laisser 
un message & un(e) ami(e), a son enseignant(e) de frangais ou a sa mere. Une 
fois le theme et l'interlocuteur trouves, il faut choisir quelle information l'eleve 
devra donner dans son message pour que les instructions soient claires; par 
exemple : «tu dois donner ton numero de telephone ». 

L'eleve doit enregistrer sa voix pour que l'experience reproduise exactement 
celle de la vie reelle. 

Crit^res d'evaluation : 

Exactitude du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
PRODUCTION ORALE 

Dans l'activite suivante, il s'agit de produire un message dirige a toute l'ecole, 
d'utiliser la fonction descriptive de la langue avec du vocabulaire habituel, et de 
donner des directives precises. 

Les objectifs de l'activite d'evaluation sont les suivants : 
Domaine d'experience : L'habillement 

But de la communication : decrire un objet courant et determiner un endroit 

precis 

Contexte : annonce d'un objet trouve 

Exactitude de la langue : vocabulaire de l'habillement, verbe indiquant 

l'emplacement, temps present 
Formation langagiere generale : creer volontairement un message simple a 

partir du vocabulaire et des phrases courantes 
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Activite devaluation 

Aujourd'hui a l'ecole tu trouves un chandail. Tu transmets un message a 
l'interphone. Decris le chandail : sa couleur, sa forme, sa taille et dis ou on peut 
le trouver. 

Parametres de I'activite 

Avant de commencer cette activite devaluation, demander aux eleves d'ecouter 
des messages a l'interphone pour se familiariser avec les themes presentes et les 
expressions utilisees. Expliquer a l'eleve que pour produire son annonce, il ou 
elle doit utiliser les memes strategies qu'en anglais et done qu'il faudra se refe- 
rer a son propre domaine d'experience. Par exemple, penser aux messages 
entendus a l'interphone pendant la semaine. Pour administrer le test, donner a 
l'eleve une carte sur laquelle I'activite et l'article seront decrits pour qu'il ou elle 
puisse lire les consignes. Mettre l'eleve a l'aise et lui laisser assez de temps pour 
reflechir a son message avant qu'il ou elle commence a parler. L'encourager a 
parler fort et a donner beaucoup de details descriptifs pour preciser l'informa- 
tion transmise. Enfin, donner un microphone a l'eleve pour que la situation soit 
plus reelle et pour l'enregistrer. On peut changer le theme du message en chan- 
geant le type d'objets trouves, par exemple : un portefeuille ou bien un carnet 
d'adresses. 

Criteres devaluation : 
Exactitude du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
EXPRESSION ECRITE 

L'eleve sera evalue sur l'exactitude de l'information transmise. La redaction du 
message et le vocabulaire en sont simples. 

Les objectifs de I'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : Les personnes autour de soi et la communaute 
But de la communication : ecrire des renseignements specifiques 
Contexte : une note pour un membre de la famille 
Culture : identifier un nom frangais dans le texte 

Exactitude de la langue : style informel (note), vocabulaire (date, heure et lieu) 
Formation langagiere generate : identifier le sens du message en utilisant le 

contexte 
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Activite devaluation 

D r Tremblay, le dentiste, vient de telephones Ta mere a un rendez-vous demain 
a deux heures. Ecris une note pour dire a ta mere d'aller chez le dentiste. 
Identifie la personne qui a appele et donne le jour et Theure exacte du rendez- 
vous. 

Parametres de l'activite devaluation 

Donner a chaque eleve une feuille avec les consignes de l'activite en laissant 
assez d'espace pour qu'il ou elle puisse rediger la note en-dessous. Choisir une 
situation que les eleves connaissent, puis expliquer que pour rediger cette note 
il faut se servir de son propre domaine d'experience. lis devront, par exemple, 
penser a la derniere note qu'ils ont ecrite a la maison. Laisser un temps de 
reflexion aux eleves puis leur demander de rediger le texte de leur message. Les 
encourager a donner tous les details necessaires pour que le message soit clair. 
On peut varier l'activite en changeant la personne a qui est adresse le message 
ainsi que son theme, par exemple : un ami de ton frere veut rencontrer ce der- 
nier a 19 heures, le rendez-vous que ta soeur avait chez le medecin a ete annule, 
etc. Dans cette activite, on ne fournit aucune indication aux eleves quant au 
format a utiliser pour la redaction de la note, ce qui ajoute un cran a la difficulte 
d'execution. En contrepartie, les eleves peuvent utiliser un style tres personnel 
et avoir plus de liberte dans la presentation de cette note. 

Criteres devaluation 

Exactitude du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe). 
EXPRESSION ECRITE 

Cette activite devaluation permet d'evaluer l'emploi creatif de la langue a 
l'ecrit. 

Les objectifs de l'activite sont les suivants : 
Domains d'experience : Les activites 

But de la communication : ecrire les directives pour jouer un nouveau jeu 
Contexte : les regies du jeu 

Culture : employer une regie du jeu de petanque et une autre du hockey 
Exactitude de la langue : Timperatif, les verbes en -ER; le vocabulaire approprie 
Formation langagiere generale : identifier le sens des mots en utilisant le 

contexte 
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Activite devaluation 

Tu dois donner une explication a tes pairs des cinq principales regies du nou- 
veau jeu «Petockey». Ecris les cinq directives necessaires pour gagner. 

Parametres de Tactivite devaluation 

Choisir deux mots fran^ais qui peuvent etre facilement fusionnes et qui appor- 
tent des points connus par tous les eleves. Ensuite, on cree un nouveau mot qui 
rejoint les points souleves par les deux mots d'origine, et on demande aux eleves 
de developper une nouvelle definition de ce mot. On peut varier Telement 
d'evaluation en choisissant un objet plutot qu'une activite, Le but ici est de 
developper chez Televe Thabilete de creation langagiere en Tobligeant a 
employer ses connaissances linguistiques. 

Criteres d'evaluation 

Exactitude du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe); 
Creativite. 
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Niveau Intermediaire 
COMPREHENSION DE L'ORAL 

Dans cette activite, on va evaluer la comprehension de differents details descrip- 
tifs (poche, poignee, etc.). L'el&ve pourra s'appuyer sur les illustrations de Tarti- 
cle en question. On peut varier cette activite k partir d'objets differents ou en 
employant des personnes comme exemples. 

Les objectifs de l f activit6 devaluation sont les suivants : 

Dornaine d'experience : La sante et Texercice physique; la mode; le monde du 
travail 

But de la communication : comprendre une description et faire des deductions 

en se servant d'Slements graphiques 
Contexte : deviner de quel objet il s'agit 

Exactitude de la langue : fran^ais parle, vocabulaire descriptif (p. ex. : en toile 

grise, avec une poche, fermeture eclair), pronom per- 
sonnel complement (D 

Formation langagi&re generate : faire des hypotheses sur les points-cles 

Activite devaluation 

Pendant les vacances, tu travailles au Bureau des objets trouves de la gare d f au~ 
tobus. Un adolescent se presente, et il te decrit le sac qu'il a oublie la veille dans 
Tautobus 51. Ecoute sa description deux fois, puis choisis quel sac tu vas lui 
rendre : 

«J f ai oublie mon sac hier dans Tautobus 51. II Stait vers dix-hnit heures. Mon 
sac est en toile grise assez epaisse. II a une poche sur le cot£. II se ferme avec 
une fermeture eclair. II a une poignee sur chaque cote et aussi une bandouliere 
pour le porter sur Tepaule. Est-ce que vous croyez qu f on vous l'a rapporte?* 

Dessins de trois sacs : 





ERIC 
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Parametres de l'activite devaluation 

Choisir un objet connu des eleves, a l'interieur d'une situation authentique (l'ou- 
bli d'un sac dans un autobus). Pour creer le texte enregistre, demander a d'au- 
tres eleves de le rediger (p. ex. : un autre groupe de la merae classe ou d'une 
autre classe). Ainsi se sert-on de l'experience des eleves et de leur connaissance 
de ce type d'enonce. On peut leur montrer les similarites entre le fran$ais et 
l'anglais au niveau des strategies du discours. Faire enregistrer le passage par 
une personne francophone pour que les el&ves s'habituent a une prononciation 
differente ou a un accent different. 

Critere d'evaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

COMPREHENSION DE L'ORAL 

Ce court extrait radiophonique presente une annonce pour un emploi a temps 
partiel. Le style est informel. On evaluera autant la comprehension des struc- 
tures que celle du contenu. 

Les objectifs de l'activite d'evaluation sont les suivants : 
Domaine d'experience : Le monde du travail 

Butde la communication : comprehension de renseignements et d'instructions 

precises 

Contexte : un extrait radiophonique 

Exactitude de la langue : frangais parle, expressions courantes (p. ex. : au micro, 

voila ta chance), vocabulaire des emplois (p. ex. : 
moniteur, expliquer, activites), emploi du present, du 
passe compose et de l'imperatif 

Formation langagiere generate : faire des hypotheses sur les points-cles 

Item 

Ecoute deux fois ce court extrait de radio et reponds aux questions par un oui ou 
par un non et donne la bonne reponse dans le cas d'un non : 

« Au micro c'est Yves qui vous parle, bonjour! 

Pour les vacances qui s'en viennent, on demande un ou une jeune de 14 a 16 ans 
pour travaillcr comme moniteur ou monitrice toutes les fins de semaine au 
Centre culturel francophone. Tu as deja travaille avec des enfants et tu sais 
bien comment leur expliquer de nouvelles activites. Tu preferes etre dehors et 
tu pratiques differents sports. Alors, voila ta chance! Compose vite le 233- 
4040!* 



( w 
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Questions : OUI NON CORRECTION 

1. On offre un emploi d'enseignant(e). 

2. II faut avoir au moins dix-huit ans. 

3. On doit aimer les sports. 

4. II faut s'occuper de personnes agees. 

5. On doit parler frangais 

Parametres de l'activite d'e valuation 

Enregistrer un court extrait d'un programme de radio en frangais pour que les 
eleves s'habituent a une prononciation ou a un accent different du ieur ainsi 
qu'a un rythme plus rapide que celui de la salle de classe. Choisir un extrait 
dont le theme interesse les eleves et qui correspond a leur domaine d'experience 
(les emplois d'ete). Rediger des questions de comprehension auxquelles les 
eleves repondront par un oui ou par un non. L'information et les instructions 
auront ete transmises par l'extrait. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

Quand les eleves doivent donner la reponse correcte, il faut seulement corriger 
le sens de leurs messages et non l'orthographe a moins qu'elle n'empeche la com- 
prehension du message. 

COMPREHENSION DE L'ECRIT 

Pour ce texte, les eleves doivent decouvrir des indices qui leur permettront de 
trouver de quel sport i) s'agit; ainsi, en plus de bien comprendre les details, ils 
doivent egalement avoir une comprehension generale du passage. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : La sante et l'exercice physique 

Butde la communication : comprendre des details simples et descriptifs 

Contexte : deviner de quel sport il s'agit 

Exactitude de la langue : vocabulaire specialise du domaine des sports (p. ex. : 

jeu, equipe, circuler, pratiquer), adjectifs descriptifs 
(p. ex. : dangereux, special), verbe impersonnel (il 
faut) et structure comparative (le plus) 

Formation langagiere generate : faire des hypotheses sur les points-cles 
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Activite devaluation 

Lis les instructions suivantes et a partir de ces explications, ecris le nom du 
sport : 

Pour pouvoir pratiquer ce sport qui peut etre dangereux, tu dois porter un 
equipement special. Le but de ce jeu est de faire circuler une petite rondelle de 
caoutchouc, sur glace, entre les differents joueurs de la meme equipe. II faut 
arriver a placer la rondelle dans les filets de Tequipe adverse. Ce sport demande 
de la rapidite, de Tad 'esse et de la precision en meme temps qu'une excellente 
forme physique. La saison dure de six a sept mois par annee. 

C'est quel sport? 

Parametres de Factivite devaluation 

Choisir un domaine d'experience que les eleves connaissent et aiment, et dont le 
vocabulaire a ete etudie auparavant (p. ex. : les sports, le monde du travail). 
Puis rediger un paragraphe expliquant le theme choisi (comment pratiquer ce 
sport) et contenant beaucoup de details descriptifs. II ne doit y avoir qu'une 
reponse possible. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

II faut donner un point pour la reponse a moins que l'orthographe n'empeche de 
bien comprendre tout le message. 

COMPREHENSION DE L'ECRIT 

Ce texte est tire d'un magazine. II permettra d'evaluer la comprehension d'un 
paragraphe de style formel avec differents temps (p. ex. : present, passe compo- 
se) et dont le sujet pourrait interesser les eleves de cet age (p. ex. : une competi- 
tion musicale). 

Les objectifs de Tactivite devaluation sont les suivants : 

Domaine dexperience : Les clubs et les associations, Targent 
But de la communication : comprendre Tinformation d'un texte avec les temps 

present et passe 

Contexte : un article de magazine au sujet d'une competition musicale 
Culture : identifier les differences et les ressemblances dans les niveaux sco- 
laires 
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Exactitude de la langue : style ecrit formel, verbes irreguliers (vouloir, pouvoir), 

verbes pronominaux (s'inscrire, se depecher), verbe 
impersonnel (il faut), pronom personnel complement 
(y), emploi du present et du passe compose 

Formation langagiere generate : faire des hypotheses sur les points-cles 

Activite devaluation 

Lis Tarticle de journal qui suit et choisis ensuite les bonnes reponses. 

Depuis dix ans il y a des musiciens et musiciennes du Canada et des Etats-Unis 
qui participent a « Music Fest»>. C'est une competition qui a lieu a Toronto ou se 
rendent des chanteurs, des chanteuses et des groupes qui viennent des universi- 
tes, des colleges et des ecoles secondaires. En 1987, une jeune Quebecoise a 
gagne le premier prix. La ministre federate des Communications lui a donne 
une bourse de 3 500 $. Si toi aussi tu veux y participer, il faut t'inscrire avant le 
30 decembre; alors,depeche-toi! 

Questions : 

1. L'article parle 

a) d'une competition musicale au Quebec; 

b) d'une competition musicale en Ontario; 

c) d'une competition sportive a Toronto; 

d) d'une competition educative a Saint-Paul. 

2. C'est une competition 

a) a laquelle seulement les Canadiens et les Canadiennes peuvent partici- 
per; 

b) k laquelle seulement les Americains et les Americaines peuvent partici- 
per; 

c) k laquelle tout le monde en Amerique du Nord peut participer; 

d) pour laquelle on doit pouvoir chanter en fran^ais. 

3. Tu peux t'inscrire 

a) si tu frequentes une ecole elementaire; 

b) si tu frequentes un CEGEP; 

c) si tu frequentes Tecole secondaire ou post-secondaire; 

d) si tu es musicien(ne) professionnel(le). 

4. Tu doist'inscrire 

a) avant la fin de Tannee; 

b) avant la rentree scolaire; 

c) aussitot que possible; 

d) apres le 30 decembre. 
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premier prix 

est une bourse provinciate; 
est une bourse federate; 
est en dollars americains; 
est de 3 500 francs. 

Parametres de l'activite devaluation 

Trouver un article dans une revue ou un journal portant sur un theme qui inte- 
resse les eleves (p. ex. : la mode, l'environnement ) et dont ils connaissent le 
vocabulaire. Au besoin, simplifier le texte ou donner les mots difficiles dans un 
glossaire francais. S'assurer que le texte comporte les structures grammaticales 
et les temps des verbes a evaluer. Puis rediger quelques questions de 
comprehension sur Tinformation transmise. Les eleves doivent choisir la 
meilleure reponse. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 



5. Le 
a) 
b) 
cJ 
d) 



ERLC 



PRODUCTION ORALE 

Cette activite devaluation presente un echange vraisemblable entre deux pairs. 
Le style est informel mais l'eleve devra utiliser les formes appropriees pour 
s'excuser. Il/elle aura la possibility d'utiliser la forme negative ou interrogative 
dans ce court echange. 

Les objectifs de l'activite d f evaluation sont les suivants : 

Domaine d* experience : Les ami(e)s du coeur 
But de la communication : s'excuser aupres d'un(e) ami(e) 
Contexte : interaction avec un pair a propos de la perte d'un objet 
Exactitude de la langue : style informel, formules d'excuse (p. ex. : je m'excuse, 

je suis desole[e], je regrette), structures negatives (je 
n'arrive pas a trouver...) et interrogatives (est-ce que 
je peux...), intonation appropriee 
Formation langagiere generate : identifier ses besoins communicatifs face a la 

tache en definissant le probleme et en etablis- 
sant les objectifs 

Activite devaluation 

Un ami t'a prete son manuel de mathematiques. Tu veux le lui rendre mais tu 
ne le trouves plus. Qu f est-ce que tu lui dis quand tu le rencontres a la cafeteria? 
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Parametres de l'activite devaluation 

Choisir une situation authentique ou l'eleve devra presenter des excuses ou bien 
exprimer d'autres emotions (p. ex. : sympathie, regrets, etc.). Suivant Tinterlo- 
cuteur auquel l'eleve s'adresse, le style utilise sera plus ou moins formel (son 
enseignant[e] de frangais ou un[e] ami[e]). 

Criteres devaluation 

Organisation des idees; 
Clarte du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation); 
Creativite du message. 

PRODUCTION ORALE 

Pour cette activite l'eleve, dans un style assez formel (un compte rendu devant 
la classe entiere), doit donner son opinion a propos d'un film de son choix. Il/elle 
devra utiliser un contexte au passe pour raconter une scene. Il/elle emploiera 
des constructions comparatives et justifiera son choix de film. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : La vie sociale 

Butde la communication : donner oralement une opinion preparee a Tavance 
Contexte : faire un compte rendu et la critique d'un film 

Exactitude de la langue : style formel, expressions d'opinion (p. ex. : a mon avis, 

je pense que), structures de comparaison (meilleur 
que), emploi des temps «< present" et <passe» 

Formation langagiere generate : developper et utiliser ses propres instruments 

de reference 

Activite devaluation 

Ce matin tu dois faire un compte rendu, en francais et devant ta classe, d'un film 
que tu as vu. Dans cet expose, dis si tu Tas aime et pourquoi, identifie quelle en 
etait la scene la plus marquante et enfin compare-le a un autre film. 

Parametres de l'activite devaluation 

Demander a Televe de choisir un spectacle (p. ex. ■ film, piece de theatre) ou un 
livre (p. ex. : roman, nouvelle) qu'il ou elle a aime et d'en faire un compte rendu 
critique devant la classe. Bien preciser dans les instructions tout ce que cet ex- 
pose doit comporter : est-ce que l'eleve a aime le film, pourquoi, raconter une 
scene marquante etfinalement le comparer a un autre. On pourra enregistrer 
Texpose de T61£ve afin de faciliter le processus de correction du test. 
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Criteres devaluation 

Contenu; 

Clarte du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation); 

Organisation des idees; 

Creativite. 

EXPRESSION ECRITE 

L'eleve doit rediger une invitation simple en utilisant le vocabulaire et les 
expressions deja etudies. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : Les fetes et les celebrations 
But de la communication : rediger une note de faire-part 
Contexte : une note invitant quelqu'un a une celebration 

Culture : employer ses connaissances des differences et des ressemblances entre 

les invitations formelles et informelles 
Exactitude de la langue : creer des phrases simples reliees entre elles en 

utilisant les expressions et le vocabulaire appropries 
Formation langagiere generate : identifier ses besoins face au developpement 

d f une invitation formelle ou informelle. 

Activite devaluation 

Ecris une carte de faire-part a pour Tinviter a ta partie (fete). Au 

moins, decris quand, ou et a quelle heure elle aura lieu. C f est a toi de choisir le 
style approprie. 

Parametres de l'activite devaluation 

A partir de ces objectifs, identifier une situation authentique ou Veleve devrait 
ecrire une note de faire-part. Par exemple, Televe envoie un petit mot a son 
correspondant francophone Tinvitant a venir passer une fin de semaine chez 
lui/elle. Les instructions du test doivent etre en frangais. On s'assurera que les 
eleves connaissent bien le vocabulaire et les structures utilises. En variant le 
destinataire et le theme de Tinvitation, on peut changer les termes d'adresse en 
allant du plus formel (p. ex. : inviter une personnalite de la communaute franco- 
phone a venir parler en classe) au moins formel (p. ex. : inviter unle] ami[e]). 
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Criteres devaluation 

Exactitude du message; 
Butdu message; 
Exactitude du vocabulaire; 

Exactitude des expressions appropriees a une invitation; 
Orthographe. 

EXPRESSION ECRITE 

Dans cette activite devaluation, on demande a Televe de produire un type 
specifique d'ecrit : une lettre. I/objectif etant d'obtenir des renseignements, le 
style doit etre formel. On pourra evaluer, en plus des structures interrogative s, 
les formules d'ouverture et de fermeture et voir si elles sont appropriees. 

Les objectifs de Tactivite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : Les voyages et les excursions 

But de la communication : demander des renseignements dans un ecrit de type 

formel 

Contexte : une lettre a un hotel pour obtenir certaines informations 
Culture : identifier le style approprie pour ecrire une lettre au Canada ou en 
Europe 

Exactitude de la langue : style formel, formules d'ouverture et de fermeture 

pour une lettre : (p. ex. : Cher Monsieur, Je vous prie 
d'accepter), structures interrogatives (p. ex. : avez- 
vous?, quels sont les prix?) et temps appropries (p. ex. : 
futur simple et present) 

Formation langagiere generate : corriger ses erreurs lorsqu'il/elle en est 

conscient 

Activite devaluation 

Ta classe prepare un voyage au Quebec ou a Paris pour cet ete. Tu es charge(e) 
de trouver un hotel qui va vous heberger. Ecris une lettre pour demander des 
renseignements sur Thotel (p. ex. : prix, disponibilite) en precisant que vous 
serez 15 adolescents et trois enseignants pour deux nuits. 

Parametres de Tactivite devaluation 

Trouver une situation authentique a partir de laquelle les eleves pourront utili- 
ser leur propre domaine d'experience pour r£aliser Tactivite (p. ex. : ecrire une 
lettre a un hotel ou a une institution pour demander des renseignements). Redi- 
ger des instructions tres precises et donner toute Tinformation necessaire a cette 
activite (p. ex. : le temps, le prix, la disponibilite, etc.). 
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Criteres devaluation 

Contenu; 

Clartedu message; 

Precision de la langue (structure, vocabulaire, orthographe); 
Formules appropriees; 
Organisation des idees. 

EXPRESSION EC RITE 

Cette activite devaluation permet a Televe d'exprimer son opinion sur un sujet 
d'actualite qui le touche. Le style doit etre formel, sous forme d'un paragraphe 
avec des liens logiques entre les phrases. 

Les objectifs de l'activite sont les suivants : 

Domaine d'experience : La sante et Texercice physique, la publicite 
Butde la communication : raconter un evenement en frangais ecrit formel 
Contexte : un article pour le journal de l'ecole 

Exactitude de la langue : style formel, phrases completes ayant des liens logi- 
ques entre elles (p. ex. : alors, mais), vocabulaire 
exprimant Topinion (p. ex. : je pense que, a mon avis) 

Formation langagiere generate : developper et utiliser ses propres instruments 

de reference 

Activite devaluation 

Tu ecris regulierement dans le journal de l'ecole. Cette semaine tu decides 
d'ecrire un article sur la violence dans les sports d'equipe parce qu'hier soir tu as 
assiste a un match de hockey ou il y a eu une bagarre entre les joueurs des deux 
equipes. Ecris un article d'un paragraphe en donnant ton opinion sur ce sujet. 

Parametres de l'activite devaluation 

Choisir une situation authentique (p. ex. : ecrire dans le journal de Tecole) et un 
theme d'actualite qui interesse les eleves (p. ex. : la violence, la drogue, 
Tenvironnement). Puis rediger des instructions precises quant au type d'6crit 
voulu (p. ex. : hier soir tu as assiste, donne ton opinion, un paragraphe). Compte 
tenu de Tobjectif du test, on etudiera au prealable le vocabulaire relie au theme 
ou bien on laissera les eleves creer leurs propres indices pour leur redaction. 
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Criteres devaluation 

Contenu; 

Organisation des idees (coherence/cohesion); 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe); 

Forme (debut, conclusion, style, etc.); 

Creativite. 
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Niveau Avance 
COMPREHENSION DE L'ORAL 

L/activite suivante evaluera la comprehension orale des eleves a partir d'une 
situation de communication reelle (une entrevue a la radio). 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : Les arts 

But de la communication : ecouter une entrevue entre deux francophones dans 

une situation de communication reelle; extraire le 
sens de cette entrevue a partir de questions 

Contexte : une entrevue a la radio 

Culture : se concentrer sur le langage employe et l'analyser oralement 
Exactitude de la langue : temps present, passe; les conjonctions; langue parl^e 
Formation langagiere generate : distinguer l'information pertinente de l'infor- 

mation inutile pour comprendre une communi- 
cation 

Activite d'evaluation 

Les extraits suivants sont tires d'une entrevue avec Genevieve Rioux, une jeune 
actrice quebecoise deja celebre, qui va maintenant jouer le role de « Juliette» au 
Theatre du Nouveau Monde a Montreal. 

Q. - Genevieve Rioux, Romeo et Juliette sont les deux roles-titres reserves 
a des jeunes acteurs. Quel effet cela vous fait-il d'avoir ete choisie? 

R. - C'est une chance extraordinaire! Mais 9a n'a pas ete facile d'obtenir ce role. 
Au depart, nous etions 250 comediennes en lice, revant d'etre la Juliette de 
Shakespeare. Apres une premiere elimination, nous restions 40. Ensuite, 
quatre... et finalement, j'ai decroche le role. Les gens me disent : «Avec ce 
role, tu commences vraiment une carriere.* Pourtant, je travaille sans arret 
depuis cinq ans. J'ai beaucoup voyage grace au «Declin de l'Empire ameri- 
cain». Mais je dois avouer que Juliette est une cle qui ouvre bien des portes. 
Je pense que je vais en entendre parler longtemps! 

Q. -C'est un role dont vous reviez depuis longtemps? 

R. - Oui. C'est un personnage que je voulais absolument juuer. Ou plutot re- 
jouer. Vous savez, j'ai decouvert le metier d'actrice a quatorze ans, juste- 
ment en jouant Juliette, a l'ecole^ J'avais l'age du role. J'etais timide. Je 
passais mon temps dans les livres, et le theatre a fait eclater ma coquille. 
C'est cette experience qui m'a donne le gout de devenir comedienne. 
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Vocabulaire : 

- en lice : en competition 

- decrocher un role ; obtenir un role 

- faire eclater sa coquillle : perdre sa timidite 

1. Lisez tout d'abord les questions qui sontdevant vous. 

2. Ecoutez maintenant attentivement le texte en entier. 

3. Commencez a repondre aux questions. 

4. Ecoutez le texte une deuxieme fois, 

5. Completez vos reponses. 

1. Quel role Genevieve Rioux a-t-elle obtenu? 



2. Au depart, combien de comediennes voulaient ce role? 



3. Combien restait-il de comediennes apres la premiere elimination? Juste 
avant le resultat final? 



4. Ce role marque-t-il vraiment le debut de la carriere de Genevieve Rioux? 



5. Pourquoi a-t-elle deja beaucoup voyage? 



6. A quel age a-t-elle decouvert le metier d'actrice? Dans quelles 
circonstances? 



7. Comment etait-elle a cette epoque-la? Donnez deux details. 



Parametres de Tactivitd devaluation 

Une «ecoute» est un test de comprehension de Toral qui doit etre base sur un 
document authentique : radio, television, video, etc. 
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Choisir des sujets susceptibles d'interesser vos eleves : le monde de Tavenir, les 
loisirs, les beaux -arts, la moderation et 1'extremisme dans la politique, Tunite 
canadienne, les mouvements litteraires ou artistiques du monde frangais, etc. 

«Les eleves ont souvent de la difficulty a comprendre les interlocuteurs 
francophones qu'ils visionnent dans des documents audiovisuels authentiques. 
Vous pouvez alors donner quelques mots de vocabulaire (trois ou quatre ) qui 
sont essentiels a la comprehension du texte. N'oubliez pas qu'il n'est pas neces- 
saire que les eleves comprennent tous les mots du texte pour en saisir le sens. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse selon les besoins des questions. 

A ce niveau Texactitude de la langue est plus importante, mais ga n'implique 
pas la correction de chaque erreur, a moins qu'elle n'empeche de comprendre la 
communication. 

COMPREHENSION DE L'ORAL 

L'activite suivante va evaluer la comprehension orale des eleves et leur faculte 
d'emettre des hypotheses dans une situation de communication reelle : une 
entrevue realisee pour Talbum de l'ecole (un album de finissants au Quebec). 

Les objectifs de Tactivite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : La remise de diplomes 

But de la communication : ecouter une entrevue; comprendre les renseigne- 

ments donnes 
Con texte : une entrevue pour Talbum de Tecole 

Culture : analyser les types de questions de cette entrevue en comparaison a 

celles d'une entrevue pour un album de finissants au Quebec 
Exactitude de la langue : temps present, passe, futur; langue parlee correcte 
Formation langagiere generale : distinguer les faits des opinions/emotions dans 

une communication 

Activite devaluation 

Vous allez ecouter le texte d'une entrevue enregistree. 

1. Lisez tout d'abord les questions qui sont devant vous. 

2. Ecoutez maintenant attentivement !e texte en entier. 

3. Commencez a repondre aux questions. 

4. Ecoutez le texte une deuxieme fois. 

5. Completez vos reponses. 
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Q. - Bonjour David. Nous voila presqu'a la fin de notre annee scolaire. Comme 
tu le sais, je suis responsable des interviews pour l'album de l'ecole. Alors, je 
dois te poser quelques questions. D'accord? 

R. - D'accord! 

Q. - David, pour toi, l'ecole secondaire se termine cette annee. Parmi toutes tes 

activites scolaires, quelle a ete celle qui t'a le plus interesse? 
R. - Et bien, c'est surement Techange que j'ai fait avec le Quebec. Je suis alle 

passer deux semaines a Trois-Rivieres avec une famille quebecoise. C'etait 

super et j'ai parle frangais tout le temps! 
Q. - Quels sont tes plans pour Tavenir? Un autre voyage? 
R. - Peut-etre, un peu plus tard. Mais, Tannee prochaine, je vais a Tuniversite 

pour continuer a etudier le frangais et la psychologie. 
Q. - Qu'est-ce que tu vas regretter le plus de tes annees d'ecole? 
R. - Oh! les copains bien sur. Je me suis fait tellement d'amis dans cette ecole, 

en classe ou sur le terrain de football. Quelques enseignants aussi... 

Questions : 

1. A votre avis, qui pose les questions? Dans quel but? 



2. Qui repond aux questions? Precisez. 



3. Est-ce que David a aime les annees qu'il a passees a Tecole secondaire? Jus- 
tifiez votre reponse. 



4. Decrivez la personnalite de celui qui repond, telle que vous Timaginez. Don- 
nez au moins trois details. 



5. Quel va etre, d'apres vous, Tavenir de cette personne? 



6. Pour un album de finissants au Quebec, quelles sortes de questions poseriez- 
vous? Sont-elles les memes que vous avez entendues dans cette entrevue? 
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Parametres de l'activite devaluation 

Trouver des situations de communication reelle qui soient proches des interets 
de vos eleves. L'entrevue choisie doit permettre aux eleves de faire des 
hypotheses sur les personnes qui parlent. lis devront par exemple, a Taide du 
texte, inferer qui sont les personnages en question, quelle est leur personnalite, 
ce qu'ils vont devenir, etc. II faut evidemment que le dialogue propose puisse 
stimuler leur imagination. Lors de Tenregistrement, utilisez la voix de jeunes 
pour les deux interlocuteurs (rinterviewer et Tinterviewe). 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

De nouveau, l'exactitude de la langue est importante a ce niveau, mais le but est 
la comprehension de l'oral. Alors, les criteres qu'on emploie doivent refleter 
cette perspective. 

COMPREHENSION/PRODUCTION ECRITES 

L'activite suivante est une activite integree. Elle va evaluer la comprehension 
de Tecrit des eleves mais surtout leur production ecrite. 

Elle se presente en trois parties : 

1. En premier lieu, les eleves doivent etre capables de comprendre un texte 
authentique : un commentaire paru dans un journal francophone. 

2. En second lieu, leur tache est de repondre en donnant leur opinion sur le 
meme sujet. 

3. Dans une troisieme partie, on leur demande de comparer leur reponse a celle 
qui a ete donnee dans la revue. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : L'avenir du monde, la vie economique 

But de la communication : comprendre un commentaire trouve dans un journal 

et ecrire des commentaires sur le meme sujet 
Contexte : un commentaire paru dans un journal francophone 
Exactitude de la langue : emploi des temps du present; langue simple, descrip- 
tive; utilisation de Thumour 
Formation langagiere generale : utiliser sa connaissance de la structure de 

texte pour aider a la comprehension d'un texte 
jusqu'alors inconnu 



GO 
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Activite devaluation 

Lisez les questions suivantes . Ensuite, lisez attentivement le commentaire en 
Page 83 . Enfin , repondez aux questions suivantes. 

1. Pourquoi Tauteur de ce commentaire s f est-il amuse la semaine passee? 



2. Quelle sorte d'emballage y a-t-il avec les Ritz? 



3. Pense-t-il vraiment que les compagnies multinationales se preoccupent de 
la sante des consommateurs? Expliquez votre reponse. 



4. Ce commentaire est-il une blague ou est-il serieux? Justifiez votre reponse. 



5. Etes-vous d'accord avec ce commentaire ou non? Justifiez votre reponse. 



Variation : 

On peut aussi demander aux eleves de comparer entre eux leur reponse a la 
question #5. Ceci pourra faire l'objet d'un expose oral. Les eleves, en groupes de 
deux, presentent leur reponse a tour de role. Dans ce cas, c'est la production 
orale qui est evaluee. 

Parametres de l'activite devaluation 

Partir de documents frangais authentiques trouves dans les revues en frangais 
et les journaux locaux. Choisir des sujets susceptibles d ! interesser les eleves : la 
vie de familie, les loisirs, les mets et boissons du monde frangais, les sports, le 
probleme des groupes minoritaires, un aspect de Thistoire canadienne-fran^aise, 
etc. Utiliser Thumour lorsque le sujet s'y prete. 

Criteres devaluation 



Employer quelques-uns des criteres deja presentes dans cette Annexe. 
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Commentaire 



Les plaisirs du magasinage... 

Je me suis amuse la semaine derniere a scruter les etalages de mon marche 
d'alimentation. J'y ai remarque que maintenant, avec toutes les campagnes sur 
la sante, Texercice physique, la protection de Tenvironnement, etc., les compa- 
gnies s'evertuent a nous presenter une foule de produits nouveaux et autant 
d'emballages. 

Prenez par exemple les Ritz; vous avez maintenant les r§guliers, avec 50 % 
moins de sel, au ble entier, au fromage et les mini, etc. De plus on specifie sur 
Temballage qu'il n'y a pas de cholesterol, tres peu de gras, etc. 

Se peut-il que les compagnies multinationales se preoccupent de la sante des 
consommateurs au point de diversifier et d'ameliorer leurs produits? Peut-etre! 
Mais il n'en reste pas moins que vous ne paierez pas moins cher vos Ritz parce 
qu'il y a 50 % moins de sel. 

II en va de meme pour les savons a lessive qui sont presentes dans de nouveaux 
contenants recyclables. II y a le savon regulier, liquide, en granules, sans phos- 
phate, sans parfum, avec parfum air des prairies ou poudre de bebe, etc. 

II est evident que dans tout cela, il faut etre prudent et prendre le temps de lire 
attentivement les etiquettes ou les dessus de boites avant d'acheter. II n'en reste 
pas moins que c'est le consommateur qui devrait dieter aux compagnies ses pre- 
ferences et sa philosophie face a Tecologie et a Tenvironnement et que les asso- 
ciations pour la defense de Tenvironnement devraient jouer un role plus actif et 
plus positif aupres des compagnies multinationales au lieu de se contenter de 
denoncer a grands cris, les criminels qui polluent notre environnement. 

Pierre Brault 



Le Franco, le uendredi 7 septembre 1990. 
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PRODUCTION ORALE 

Les activites suivantes evalueront la production orale des eleves au niveau de 
Texactitude des informations transmises, dans le cadre d'une situation donnee, 
si possible humoristique. 

Les objectifs des activites devaluation sont les suivants : 
Domaine d'experience : Vivre seul 

But de la communication : expliquer, transmettre des informations 
Contexte : une situation donnee dans la vie reelle 

Culture : employer ses connaissances socio-linguistiques pour combler la com- 
munication 

Exactitude de la langue : temps present; verbes d'action; langue parlee, infor- 

melle; utilisation de Thumour 
Formation langagiere generate : choisir la meilleure forme linguistique pour 

exprimer son message 

Activite n° 1 

V ous etes en train de manger un hamburger mais cela manque de ketchup. Zut! 
La bouteille est presque vide et il est trop tard pour aller en chercher au maga- 
sin. 

Expliquez comment vous allez vous y prendre pour faire sortir le ketchup de la 
bouteille. 

Activite n° 2 

Ce soir, vous etes chez des voisins qui vcus ont demande de garder leur petit 
gargon de deux ans. II est tres actif et pourtant il est temps de le mettre au lit. 
Expliquez comment vous allez vous y prendre. 

Parametres des activites devaluation 

Trouver des situations qui soient connues de vos eleves. Des situations ou 
Thumour a sa place stimuleront leur interet. Avant d'administrer l'activite 
devaluation, on verra a ce que les eleves aient vu en classe d'autres situations 
qui leur semblent interessantes, amusantes ou bizarres et qui leur auront 
permis de mettre en valeur leur sens de Thumour. 

Criteres devaluation 

Contenu; 

Clarte des messages; 
Creativite avec la langue; 
D6bit (coherence/cohesion); 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
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PRODUCTION ORALE 

L'activite suivante evaluera la production orale des eleves au niveau de la 
narration dans le contexte d'une situation authentique : annonceur a la televi- 
sion. L/exactitude des details et la coherence du recit seront evaluees. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 

Domaine ^experience : Le role des medias 
But de la communication : narrer 
Contexte : les nouvelles a la radio 

Culture : employer ses connaissances de la contribution francophone a la situa- 
tion donnee 

Exactitude de la langue : les temps present, passe; les verbes de description; les 

adjectifs, les adverbes; la coherence du discours; 
langage neutre 

Formation langagiere generate : utiliser la circonlocution pour combler le man- 
que de vocabulaire afin de maintenir une 
communication 

Activite devaluation 

Vous etes annonceur a la television. Au cours des nouvelles, vous allez presen- 
ter a vos auditeurs Tevenement du jour. Get evenement peut etre : 

• un evenement culturel : piece de theatre en fvan^ais jouee dans votre ville, 
la remise des Genies, les films canadiens a Cannes, etc.; 

ou 

• un evenement d'ordre sportif : tournoi de hockey, la Coupe Stanley, le base- 
ball, les prochairftes Olympiades, etc.; 

ou 

• un evenement qui vient d'arriver sur la scene locale, nationale ou interna- 
tional : les feux de forets dans TOuest canadien, la famine au Soudan, les 
evenements en Chine, etc. 

Avant de passer a Tantenne, vous avez quelques minutes pour preparer les 
questions suivantes et pour noter les mots-cles de votre presentation : 

Ou s'est passe Tevenement? 

Quandest-ce queerest arrive? 

Comment les choses se sont-elles passees? 

Quelles en sont les raisons? 

Qui est implique? 

Quelles ont ete les reactions du public? t 

Quelles sont vos reactions? 

Maintenant, e'est votre tour d'entrer en scene! Vous etc pret? Commencez, en 
vous aidant des quelques notes que vous avez redigees. 
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-Bonsoir chers auditeurs - 

Parametres de Tactivite devaluation 

La liste des sujets d'actualite qui vont faire l'objet de Tactivite a ete etablie au 
prealable, soit par l'enseignant(e), soit par les eleves eux-memes. Ces sujets ont 
deja ete discutes en classe. Les evenements choisis peuvent avoir eu lieu sur la 
scene locale, nationale ou internationale. Un evenement local a parfois 
lavantage d'etre relie de plus pres a la vie des eleves . II seraitbon egalement de 
suggerer des evenements lies a la culture francophone afin de se renseigner et 
de comprendre certains aspects des cultures francophones dans les realites 
canadienne et mondiale, pour se sensibiliser a ces cultures et mieux les 
interpreter. Les eleves peuvent trouver les sujets qui les interessent dans les 
revues francophones teiles que : UActualite, Chatelaine, Paris Matck : Elle. etc., 
ou dans les journaux francais locaux. En developpant une activite semblable, 
trois niveaux de difficulte sont possibles : 

Niveau 1 : pour faciliter l'activite, donner les questions (voir ci-dessus); 
Niveau 2 : pour une activite plus difficile, fournir seulement une liste ouverte 

des points importants a developper; 
Niveau 3 : pour une activite plus exigeante, laisser Tactivite completement 

ouverte. 

Criteres devaluation 

Contenu; 

Clarte des messages; 
Creativite avec la langue; 
Debit (coherence/cohesion); 

Precision de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
EXPRESSION EC RITE 

L'activite suivante est un test integre qui evaluera la comprehension de Tecrit 
des eleves mais surtout leur production ecrite. lis doivent etre tout d'abord 
capables de comprendre le texte d'une petite annonce parue dans un journal 
francophone et d'y repondre au moyen d'une demande d'emploi ecrite. 

Les objectiT^ de Tactivite sont les suivants : 

Domaine d'experience : Le defi de son avenir. Vivre seul 
Butde la communication : decrire, narrer, donner des renseignements specific 

ques 

Contexte : une demande d'emploi 

Culture : faire des recherches sur un emploi bilingue dans un contexte 
anglophone ou francophone et en faire l'analyse 
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Exactitude de la langue : emploi des temps du present, du passe; utilisation 

d'adjectifs, d'adverbes; niveau de langue soutenu mais 
simple et direct, des phrases coherentes 
Formation langagiere generate : distinguer l'information pertinente de l'infor- 

mation inutile pour comprendre une communi- 
cation 

Activite d'evaluation 

Vous cherchez un emploi et vous lisez cette annonce dans un journal franco- 
phone. Le poste vous interesse et vous decidez d'envoyer une demande d'emploi 
qui doit comprendre : 

- une formule d'introduction; 

- des renseignements personnels; 

- des renseignements sur votre formation scolaire; 

- des renseignements sur votre experience de travail; 

- quelques mots sur vos interets personnels; 

- une formule de conclusion. 

Parametres de l'activite d'evaluation 

Partir de documents authentiques, principalement les petites annonces locales 
ou publiees dans les revues en frangais. Trouver des petites annonces dont le 
sujet est approprie a vos eleves : offres d'emploi, gardienne, logements, services 
sociaux et communautaires, etc. Donnez un choix de petites annonces a vos 
eleves (quatre ou cinq au maximum). 

Criteres d'evaluation 

Clarte de la communication; 
Aisance de la communication; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe); 
Emploi des formules appropriees. 
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Education permanente 
Faculte Saint-Jean 
University of Alberta 

recherchons 

COORDONNATEURS(TRICES) 
MONITEURS(TRICES) 

pour nos camps d'6te offerts 
en collaboration avec 
Canadian Parents for French - Alberta chapter 

CAMP DE JOUR 

Connaissance approfondie du francais 
Experience pertinente avec les petits 

Experience dans les camps d'ete 
Disponibilite pendant neuf semaines 
du 25 Juki au 24 moCtt 1990 

Faire parvenir votre curriculum vitae 
avant le 1ar mar* a: 

Mlchat Landry, Raaponsabla 
Sactaur Franca ta-acttf 
Education parmananta 
FacuHa Salnt-Jaan 
8406, rua Maria-Anna Qaboury (91 Straat) 
Edmonton (AJbarta) 
T6C 4Q9 (Tal.: (403) 44S-1582) 

m%tmt9 d'tmpia. 



Le Franco, February 16, 1990, 



Carrie res et professions 



"Les oranaues de Radio Canada Internationa' sont contormes a 
'a Lo> sur I'eduiia en matiere d emote** 

ANNONCEUR-RtALISATEUR - LANGUE ESPAGNOLE 
EMISSIONS VERS L AMfcRIQUE LATINE 

Organiser documentor red.ger *aire des entrevues 'eai.ser des emissions 'ad.oonon.ds-es et ag«r 
en tarn ou annonceur T/ a duire et adapie' des te«tes de ■ angtaiS et 3u !ranca=s ».r espagnoi 
Entfn c — 4u poete: 

Meitnse de la iangue espagnote 

VOix radiop^oniQuf 

Oipidma universitaire ou > eouivaient 

Expenence dans I execution de tacnes sempiabies ou connexes 
Tres bonne connaissance des 'angues angiaise et 'rancaise 

Connaissance aporotond« du Canada i$a rjoi'tioue sa culture son economie etc ■ av« accent 
sur au moms 1'yne des regions suivantes Atianuaue. Paries Paofidue 
Citovennete canadienne ou ie statut d immigrant recu 

•«Utr»: 31 332 $ a 52 851 * 

Umi a» travaM: Montreal 

Feites ptrvenir voire curriculum v rae avant ■* 21 -eotembre 1990 a 

. Clwf 4m R— ourc— hum«4n*« 

JgSi Radio Canada 

15f F international mZ5*m ~" 

H3C 3AS 



Le Franco. September 7, 1990. 



BEST COPY AVAILABLE 
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COMPREHENSION DE L'ECRIT/EXPRESSION ECRITE 

L'activite suivante est un test integre qui va cTabord evaluer la comprehension 
globale cTun texte authentique. II exige une lecture attentive de la part des 
eleves car les reponses aux questions posees dependent de la comprehension du 
texte enentier. 

Les questions de l'activite evaluent la comprehension de l'ecrit proprement dite. 
Elles evaluent egalement la production ecrite des eleves et la precision 
grammaticale. 

Les objectifs de l'activite sont les suivants : 

Domaine d'experience : L f avenir du monde, Tecologie, Tenergie, et Tindustrie 
But de la communication : comprendre une lettre ecrite par une jeune franco- 
phone 

Contexte : lettre parue dans un journal francophone (Le FRANCO) 
Exactitude de la langue : emploi des temps du present et du conditionnel en 

contexte 

Formation langagiere generate : distinguer les faits des opinions/emotions dans 

une communication 

Activity devaluation 

La lettre suivante est tiree du Franco du 9 fevrier 1990 et s'intitule *<Les pluies 
acides». L'auteure de cette lettre donne ses opinions au sujet de la pollution. 
Lisez attentivement ce texte et repondez ensuite a ces questions : 

1 . Quelles sont les inquietudes de cette jeune fille? 



2. A qui attribue-t-elle le blame pour notre situation actuelle? 



3. A qui a-t-elle adresse cette lettre? 



4. Quels conseils donne-t-elle aux grandes industries? 
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5. Ou pense-t-elle qu'on se debarrasse des produits toxiques? 



6. Pensez-vous qu'elle ait raison de reagir de cette fagon? 
Expliquez pourquoi. 



7. Vous etes le redacteur en chef de ce journal. Preparez une reponse a cette 
lettre. 



Parametres de l'activite d'evaluation 

Partir de documents authentiques provenant des journaux locaux ou des revues 
francophones qui sont a votre disposition. 

Choinr des textes qui sont au niveau de comprehension de vos eleves. Vous 
pouvez au besoin leur fournir les mots de vocabulaire qui presentent certaines 
difficultes pour la comprehension globale en trouvant un synonyme ou en don- 
nant une definition en frangais. 

Tenter de trouver des articles dont les sujets vont interesser les eleves, par 
exemple des sujets d'actualite tels que Tunite canadienne, le role des medias, la 
valeur de l'education, la defense de l'environnement, etc. Ou bien encore, pre- 
senter des entrevues avec des jeunes de leur age ou avec de jeunes artistes cana- 
diens-frangais deja celebres, etc. 

Variation : 

1. Pour la production ecrite on pourrait demander aux el&ves d'ecrire une 
lettre au Premier Ministre du Canada ou au President des Etats-Unis, 
exprimant leur reaction aux propos de Tel^ve. 

2. On pourrait demander aux eleves d'ecrire une lettre de reaction d'une gran- 
de compagnie industrielle aux propos de Televe. 

Criteres d'evaluation 

Exactitude de l'information; 
Clarte du message; 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe); 
Organisation des idees; 
Cr^ativite avec la langue. 
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Les pluies acides 

Monsieur le Redacteur. 

Je suis une eleve de la 10* annee a Tecole Notre-Dame Senior High de Bonny- 
ville. J'aimerais vous exprimer mes opinions sur les eaux polluees et la pluie 
acide. 

La pollution de l'environnement devient de plus en plus un sujet p 3ssant. La 
pollution causee par les humains et par les industries augmente meme si les 
gouvernements essaient de la reduire. La couche d'ozone disparait et il y a plus 
de vegetation qui est detruite. 

Je pense que les gens devraient se renseigner davantage sur le sujet et trouver 
des fa^ons plus pratiques de se debarrasser de leurs produits toxiques. lis ne 
devraient pas etre deverses dans les lacs et les rivieres. 

Les grandes industries devraient investir de Targent pour trouver d'autres 
fagons de fabriquer leurs produits. lis pourraient utiliser differents materiek 
qui n'ont pas de C.F.C. qui detruisent Pair et l'ozone. 

M. Mulroney et M. Bush devraient travailler plus fort pour trouver des moyens 
pour reduire les pluies acides. lis devraient prendre Targent qu'ils depensent 
sur les annes et Tutiliser pour reduire les pluies acides et le donner aux indus- 
tries. 

Les pluies acides causent aussi des problemes chez les humains. S'il y a beau- 
coup de pluies dans une region, ceux qui souffrent d'asthme ou de problemes de 
coeur, ont aussi des problemes respiratoires. Qa peut etre aussi «sev6re» que la 
mort. 

Si on ne commence pas a trouver des solutions aux problemes des pluies acides, 
il ne va plus y avoir de vegetation, plus de couche d'ozone et la population ?a 
diminuer. On devrait se renseigner sur le sujet et participer a la resolution du 
probleme. 

Agreez, Monsieur le Redacteur en chef, mes plus sinceres salutations. 

Sylvie Genereux 
10 e annee francophone 
tiCole Notre-Dame 
Bonny ville, Alberta 

Le Franco, le vendredi 9 fevrier 1990. 



lOu 
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Appendix D: Exemples de grilles devaluation tires du 
document "Guide devaluation des eleves" 



Les grilles types suivantes sont des exemples d'instruments de mesure dont 
l'enseignantfe) peut se servir pour evaluer des taches communicatives ouvertes. 
Cependant, on conseille a l'enseignantfe) de creer ses propres grilles qui 
refleteront mieux les objectifs et l'accent mis sur la tache a combler. Pour plus 
de renseignements, l f enseignant(e) devrait se referer a la discussion au sujet de 
la preparation des grilles, a la page 19. 



101 
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EXEMPLE 1 

GRILLE POUR L'E VALUATION DE LA PRODUCTION ORALE AUX NIVEAUX 
INTERMEDIATE OU AVANCE* 



Blocage 
(1) 



Non acceptable 
(2) 



Genant 
(3) 



Acceptable 
(4) 



Bon 

(5) 



Excellent 
(6) 



COMPREHENSION 



ne comprend pas un 
langage simplifie 



reconnait qu'il ne com- 
prend pas; sou vent ne 
comprend pas ce qui est 
dit 



la difficulte de 
comprehension 
ralentit Interaction 



assez bonne 
comprehension; peu 
besoin de repeter ou de 
paraphraser 



comprehension presque 
parfaite 



comprehension parfaite 



COMPETENCE DE 
DISCOURS 



ne peut pas produire de 
discours suivi 



accomplit les taches 
avec tres peu 
d'elaboration 



performance montre un 
manque de cohesion 



discours cohesif 



discours bien organise 



controle de fagon 
flexible la gamme des 
fonctions et 
mecanismes 



PRECISION DES 
STRUCTURES 



structures choisies au 
hasard 



entraves frequentes a 
la communication dues 
a une faible maitrise 
des structures 



structures pas toujours 
exactes, meme les plus 
frequentes 



inexactitude des struc- 
tures ne cause pas de 
malentendus majeurs 



gamme et controle des 
structures assez larges 



structures exactes et 
utilisees de fagon 
flexible 



suite. 



*Rvproduit avec permission du Gouvernement du Quebec, Ministere de ['Education. Pris du : Module 
de perfectionnemcnt collectifen didactiaue du francais langue seco n de - Evaluation en francais 
lanzue seconde. Guide de Vanimateur et de I'animatrice. mai 1989. Unite 3, Activity 5. p. 165. 
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EXEMPLE 1 (suite) 



Blocage 
(1) 



Non acceptable 
(2) 



Genant 
(3) 



Acceptable 
(4) 



Bon 

(5) 



Excellent 
(6) 



VOCABULAIRE 



vocabulaire inexact et 
tres limite 



vocabulaire limite et 
tres artificiel 



choisit vocabulaire peu 
usite et/ou imprecis 



vocabulaire est plus ou 
moins naturel 



vocabulaire est 
rarement imprecis 



vocabulaire est precis et 
approprie 



EXPRESSIVITE ET 
CON FIANCE 



parle avec grande 
difflculte; pauses tres 
frequentes 

pauses frequentes et 
irreguli£res; ne fait 
aucun effort pour 
continuer 

s'exprime facilement 
mais de fagon inegale; 
faux departs et phrases 
incompletes 

s f exprime facilement et 
remplit les pauses 
convenablement 



s'exprime aisement; 
cherche ses mots a 
Toccasion 

s'exprime aisement; la 
raison des hesitations 
n'est pas linguistique 



l CO 
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EXEMPLE 2 

GRILLE POUR DEVALUATION DE ^EXPRESSION ECRITE AUX NIVEAUX 
INTERMEDIAIRE/AVANCE* 



Nom : 



Criteres Sur Exemples Commentaires 

Contenu de la tache lb 
Cohesion des idees lb 
Coherence du texte /5 
Diversite du vocabulaire /5 



Graramaire (les structures 
employees et Torthographe) /5 



Creativite avec la langue lb 



* Adapt* avec permission du Gouuernement du Quebec - Ministere de {'Education. Pris du : Module de 
perfectionnement collectifen didactique du francais langue seconde - Evaluation en francais langue 
seconde - Guide de Vanimateur et de Uanimatrice, mai 1989. L adaptation est de la grille de la 
production orale dans Vunite 3, Activite 5, p. 165, 
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EXPLICATION DES CRITERES 



(1) 



(2) 



(3) 



(4) 



(5) 



CONTENU DE LA 
TACHE 



Attentes minimales 
accomplies. 



Un peu varie, mais 
surtout base sur les 
attentes minimales. 



Une bonne variete 
d'idees, facile a lire. 



Une tres bonne variete 
de phrases et d'idees 
liees d'une fagon lisibls. 



Une grande variete de 
phrases et d'idees liees 
d'une fagon qui plait au 
lecteur. 



COHESION DES 
IDEES 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
mots. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
phrases mais d'une 
fagon simple. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
phrases d'une fa$on 
lisible. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
phrases qui rend le 
texte agreable a lire. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau du 
discours qui rend le 
texte tres lisible. 



COHERENCE DU 
TEXTE 



Peu d'organisation 
evidente. 



Evidence d'un debut, 
un corps de texte et une 
conclusion, mais la 
presentation est 
limitee. 



Evidence d'un bon 
debut, corps de texte et 
une conclusion qui est 
acceptable. 



Organisation est tres 
bonne, clarte du debut 
et de la conclusion est 
tres evidente. 



Excellente 

organisation, le texte 
demontre des idees 
claires et bien 
developpees 



suite. 
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EXPLICATION DES CRITERES 



(1) 



(2) 



(3) 



(4) 



(5) 



DIVERSITE DU 
VOCABULAIRE 



Vocabulaire est tres 
limite et tres artificiel. 



Vocabulaire est limite et 
artificiel. 



Vocabulaire est plus ou 
moins naturel. 



Vocabulaire est precis et 
approprie. 



Vocabulaire est precis et 
tresenrichi. 



GRAMMA1KE 



Entraves frequentes a 
la communication dues 
a une faible maitrise 
des structures et de 
l'orthographe. 



Structures pas toujours 
exactes, memes les plus 
frequentes. 



Inexactitudes des 
structures ne causent 
pas de malentendus 
majeurs. 



Gamme et controle des 
structures sont assez 
larges, quelques 
erreurs evidentes. 



Structures sont exactes 
et utilisees de fagon 
flexible, quelques 
erreurs d'orthographe. 



CREATIVITE AVEC 
LA LANGUE 



S'exprime avec 
difficulte en employant 
des phrases tres 
simples. 



S'exprime d'une fa$on 
simple en employant 
des phrases simples et 
quelques phrases 
complexes. 



S'exprime d'une fagon 
plus creative en 
employant une bonne 
variete de phrases 
simples et complexes. 



S'exprime a 'sementen 
employant une tres 
bonne variete de 
vocabulaire et de 
phrases simples et 
complexes. 



S'exprime aisement 
avec une excellente 
variete de phrases 
simples et complexes 
avec un vocabulaire 
riche. 



lUG 
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EXEMPLE 3 

EVALUATION PAR LES PAIRS DUN EXPOSE ORAL* 



Nom de ranimateur/animatrice : 

Classe: 

Date: 

Titre de Fexpose : 

1. Qu'est-ce que tu as aime dans cet expose? 
a) J'ai aime 



b) J'ai aime 



2. Qu f est-ce que tu as appris de cet expose? 
a) J'ai appris que 



b) J'ai appris que 



3. Quelles suggestions auraL-tu pour Tanimateur ou Tanimatrice pour Taider 
a ameliorer son expose? (p. ex. : parler plus fort, etre plus anime, utiliser 
plus de visuels ou de gestes, etc.) 

a) Je pense que 



b) Je pense que 



on nom : 



*Adapte d'un document prepare pour k ministers de ['Education de VAlberta, par Ullmann, en 1988, 
p. 12. 
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FIGURE 2 

FICHE ^OBSERVATION 



Project educatif : Un bulletin de met6o 



Date : 

Nom de l'eleve : 



Sait ,„ 


Cocher 

M <OUJ> 


Commentaires 


1. ...decrire !a meteo en Alberta : 
introduction, 
coherence du message, 
clarte du message, 
fermeture; 






2. ...identifier des endroits ou il y a 
beaucoup de gens qui parlent le 
frangais; 






3. ...utiliser les expressions de temps 
justes (meteo), les temperatures 
approprtees; 






4. ...bienprononcer les mots/expressions 
de la meteo; 






5. ...identifier les symboles 

meteorologiques appropriees; et 






6. ...presenter un bulletin de meteo 
original : 
elaboration, 
effort, 
creativite, 
humour. 







10. 
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FIGURE 3 

FICHE ^APPRECIATION NIVEAU DEBUTANT 



Fiche devaluation d'une communication en fran^ais - Niveau Debutant 



Nom de Televe : 



Sait ... 


Date 


Date 


Date 


Commentaires 


1. ...faire preuve de sa comprehension, 
a Toral et a l'ecrit, du message d'une 
serie d'enonces simples dans un 
contexte encadre; 

2. ...exprimer ses intentions de com- 
munication en produisant a Toral et 
a l'ecrit des messages simples d'au 
moins deux ou trois enonces dans un 
contexte encadre; 

3. ...faire preuve de sa decouverte de la 
francophonie en identifiant la 
presence des francophones et des 
faits concrets relatifs aux cultures 
francophones, sur les plans local, 
regional/provincial, national; 

4. ...faire preuve de sa cov. prehension 
et de son utilisation, a i'oral et a 
l'ecrit, du systeme de sons et/ou 
symboles, de vocabulaire et de 
l^rdre des mots dans des 
communications simples au present; 

5. ...identifier des mots-cles dans une 
communication pour faire preuve du 
developpement de sa tolerance 
envers rambigui'te (cognitif); 

6. ...decouvrir la langue en faisant des 
associations entre les mots 
(cognitif); 

7. ...prendre des risques en employant 
volontairement ses connaissances 
(socio-affectif); et 

8. ...se concentrer sur une tache 
(metacognitif). 











Echelle : 

1 — Ne le fait pas 

2 = Le fait auec difficulty 

? = Le fait $eul(e) auec un peu d'aide 

4 - Le fait seul(e) 

5 = Le fait facilement 
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FIGURE 4 

SUGGESTIONS POUR DEVALUATION D'UNE UNITE/DTJN PROJET 



Ponderation 
(auggeree) 
30 % 


I. Tests de comprehension 
(tout au long de la 
preparation du projet) 






L'enseignant(e) 


L'apprenant 




Ex. : © Donne des chiftres en 
contexte dans des 
phrases. 

- A Lethbridge, il fait 
-12 °C. 

- r\ iviviere id. rdix, n 
fait -38 °C. 

(et ainsi de suite) 


Ecrit seulement le chiffre 
comme temperature : 
-12°C,-38°C. 




Ex. : © Donne des expressions 
en contexte dans des 
phrases. 

- A Edmonton, il neige. 

- A Calgary, il pleut. 
(et ainsi de suite) 


Dessine seulement le 
symbole meteorologique 
approprie : 

0*9 fe) 




Ex. : ® Donne la meteo du 
Canada : endroit, 
temperature, temps. 
- A Regina, il fait froid. 
Maximum de -20 °C, 
minimum de -35 °C. 
(et ainsi de suite) 


Repond sur une carte 
vierge du Canada en 
reperant Tendroit, en 
ecrivant les chiffres pour 
la temperature et en 
dessinant les symboles 
meteorologiques. 


30% 


II . Projet de reinvestissement 
(selon la grille) 
- bulletin a la radio 


Auto-e' ^luation/evalua- 
tion par les pairs 


40% 


III. Projet final (selon la grille) 
- bulletin a la television 


Auto-evaluation/evalua- 
tion par les pairs 
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FIGURE 5 

GRILLE D'AUTO-EVALUATION/D'E VALUATION PAR LES PAIRS/UENSEIGNANT(E) 



Projet educatif : 



...decrire la meteo 
(commun icati on). 

...identifier cinq villages 
fran^ais en Alberta 
(culture). 

...comprendre et utiliser les 
chiffres de 0 a 40 (langue). 

->mprendre et utiliser les 
e: _,ressions de meteo 
(langue). 

...bien prononcer les chiffres 
et les expressions (langue). 

...associer les symboles 
meteorologiques aux 
expressions de meteo 
(formation langagiere 
generate ). 



Grille : 

Elementaire Secondaire 



Je peux : 



Apprenant 



Pair/E nseignant 



Commentaire 




<l* r et 2 e cycle) 



Pas tres bien 



1 = Pas tres bien 

2 = Com me ci, com me ga 

3 = Bien 

4 = Tres bien 

5 = De facon excellente 



Bien 



Tres bien 
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FIGURE 6 

GRILLE POUR DEVALUATION PAR LES PAIRS DU TRAVAIL EN GROUPE* 



Bareme pour revaluation du travail en groupe 



Nom de l'evaluateur/trice : 
Projet : 



Classe : 
Dale : 



Noms des participants 



Groupe : 



POINTS A CONSIDERER BAREME 

Contribution persomulle au 

travail de groupe 5 

Aide donnee aux autres pour : 

reviser et polir 5 

organiser le travail 5 

Persistence dans Temploi du 

franca is 5 



TOTAL POSSIBLE 20 



1 

Moi 



COMMENTAIRES : 



Eckelle : 

1 =Pas tres bien 

2 =Comme ci, com me ca 

3 =Bien 

4 = Tres bien 

5 = Defacon excellente 



*Adapte de d'Anglejan, Harley et Shapson. 1990. 
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FIGURE 7 

GRILLE DEVALUATION 



Nom de Televe : 



Peut... 




1 


Hpcrirp la mptpn pn Albprta fintrnHiiPtinri rlartp 

... L1CL.1 11C la 1X1C \j\s\J C 11 n 1UC1 OA \ 111 LI \J\L L1L/ LIU 11^ Llal wC 






du message, coherence du message, conclusion), 






(communication); 


to 


9 


i Hoirfi Ti or Hoc onHrvni'C frflnrnnnnriPQ ( ninnl Pn 

. . . lU.CllLlli.Cl UCO C 11U.1 Ul Lo 11 CLllL^U LJIIUIICO Cll 






Alberta (culture); 


/5 


3. 


nipn itHIicpt Hpq PYTTrPQQinriQ Hp tyip^ph (ttoiq^ pf Ipq tpmnpra "Hivpq 

...U1C11 LlLlllSCi UCO CA^lCOolUllO UC 111CLCU \KjL\J l&J CO ICO LClliUCi cL LULL CO 






appropriees (les chiffres), (langue); 


15 


4. 


...bien prononcer les mots/expressions de meteo (langue), 


15 


5. 


...employer des symboles meteorologiques pour bien presenter 






un bulletin de meteo (formation langagiere generale); 


15 


6. 


...prendre des risques en elaborant avec plus de detail et de 






creativite au sujet du temps (creativite, volonte de prendre 






des risques), (formation langagiere generale). 


15 




Total : 


/in 


Commentaires : 




Exe 


mple de grille : 




1 = 


Pas tres bien 




2 = 


Assez bien 




3 = 


Bien 




4 = 


Tres bien 




5 = 


Parfaitement 
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FIGURE 8 

GRILLE D'OBJECTIVATION 



Pour preparer un bulletin de meleo, j'ai... 

OUI NON 

1. ...choisi cinq villages frangais en Alberta ou des 

villes ou il y a beaucoup de francophones; □ □ 

2. ...choisi au moins trois expressions de meteo; □ □ 

3. ...choisi les temperatures appropriees; □ □ 

4. ...choisi les symboles meteorologiques appropries; □ □ 

5. ...prepare une introduction et une conclusion pour 

un bulletin; □ □ 

6. ...revise et memorise mon bulletin; □ □ 

7. ...presente un bulletin avec enthousiasme et en 

pronongant correctement. □ □ 

8. ...pris des risques en elaborant plus en detail et avec 

de la creativite sur le temps □ □ 
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FIGURE 10 

FICHE OBSERVATION TYPE POUR LES ELEVES 



Project educatif : Un bulletin de meteo a la television 

Date : 



Nomde Televe: 



Sait... 


Cocher 

til -QUI 


Commentaires 


1. ...decrire la meteo en Alberta : 
introduction, 
coherence du message, 
clarte du message et 
conclusion; 


V 
V 

V 


interference de pronom 


2. ...identifier dss endroits ou il y a 
beaucoup de gens qui parlent le 
fran^ais; 


V 


dans la region 

Legal, Morinville (bon!) 


3. ...utiliser les expressions 

meteorologiques (meteo) et les 
temperatures appropriees; 


V 
V 




4. ...bien prononcer les mots/expressions 
de meteo; 




mauvaise intonation 


5. ...identifier les symboles 

meteorologiques appropries; et 


V 




6. ...presenter un bulletin de meteo 
original : 
elaboration, 
effort, 

creativite et 
humour. 


V 
V 
V 
V 


manque d'enthousiasme 
lors de la presentation 
bien fait! 
bon! 

bien fait! 
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Appendix E: Examples of Communicative Test Items in 
English 



Introduction 

The purpose of this appendix is to provide suggestions for communicative test 
items at each level and in the four language skills. The final choice of which 
items to use in a teaching situatiqn is the teacher's responsibility. In this 
regard, the following points should be considered: the students, the learner 
expectations being evaluated as they pertain to the four components of the 
program of studies, the resources and time available. 

To assist you in your choices, the test items have been divided according to 
language skill and language level. For each te, c t item, the objectives of the item 
have been described as they pertain to the program of studies. In addition, each 
test item provides information on what field of experience is being evaluated, 
what the communicative intent is, what cultural point is being emphasized, 
what strategy is being focused on and what language elements are being tested. 
At the end of each item, evaluation criteria are described. 

Please note that the test items presented in this document are only juggestions 
and are here to assist you. 



1« - 
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Beginning Level 
AURAL COMPREHENSION 

This item makes it possible to evaluate overall understanding of the message. 
Learners also rely on the graphic elements to find the descriptive details they 
have heard. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 
Field of experience : Clothing 

Communicative intent : Understand a physical description and a description of 

clothing, and make deductions using graphic elements 
Context : ,f Whc ic ) it?" guessing game 

Precision of the language : Vocabulary related to the person and clothing, 

descriptive and presentation verbs 
General language education : Use of selective attention technique 

Item 

The learner examines three drawings or photos of people dressed differently. 
The teacher describes one of them and the student must point it out. Descriptive 
details may include: hair, pants or skirt, type of shoes or traits (beard, glasses 
and soon). 




Example of a description : 

Here is a man. He is wearing a white nightshirt. He doesn't have a tie. He's 
wearing a funny white hat. He has a funny nose. He's happy and is smiling 
broadly. 
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Test Item Guidelines 



Find at least four drawings or photographs of characters whom the learners 
know, or who have funny features. Select one and describe it simply. Stress 
those details which focus on the picture selected. 

This test can be varied by changing the theme. For example, one can describe a 
season, a familiar object in the classroom, or a familiar spot (cafeteria) and have 
the students guess what it is. 



Evaluation Criteria 



This item may be administered in two ways. In a group situation one can use a 
sheet on which the learners number the descriptions given. Individual learners 
can be tested by using a grid such as the one indicated below by checking off the 
student's answer. 



Student's name: 



Yes No 

Description 1 □ □ 

Description 2 □ □ 

Description 3 □ n 

and so on 



AURAL COMPREHENSION 



In the following item, two friends of the same age as the students being tested 
are talking. The language used is simple; it includes a number of discursive 
conventions appropriate to this type of dialogue and level, for example, 
"Comment 9a va?" (How's it going?) Students should also be tested on the 
accuracy of their understanding of the information transmitted in this dialogue. 



The Item Focuses on the Following Objectives: 



Field of experience : Holidays and Celebrations 

Communicative intent : Understand the information transmitted through 

questioning 
Context : A dialogue between two friends 
Culture : Note the presence of Francophones 

Precision of the language : Interrogative structures and expressions of surprise; 

informal spoken French; vocabulary related to the 
family; use of the simple future 
General language education : Discover the meaning of words according to the 

context 

113 
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Item 

Listen twice to the dialogue between Annette and her friend Carole. Read the 
answers, then listen again to the dialogue before selecting the right answer. 

C : Bonjour Annette, comment ga va? 
A : Bien, et toi? 

C : Oh! tres bien, demain c f est ma fete et toute ma famille va etre reunie. 
A : Toute? 

C : Oui, oui, mes parents et ma soeur, puis mon oncle, ma tante et mes trais cou- 
sins de Trois-Rivieres. On va faire un barbecue dans le jardin. Est-ce que tu 
veux venir? 

A : Ah oui! j'aimerais ga. 

C : Bon alors, a demain, a midi! 

Circle the right answer: 

1. a) Annette's birthday is tomorrow. 

b) Carole's birthday is tomorrow. 

c) Carole's birthday is today. 

2. a) Her grandparents will be there. 

b) Her cousins will be there. 

c) Her brother will be there. 

3. a) The barbecue will start in the morning. 

b) The barbecue will start at noon. 

c) The barbecue will start in the evening. 

4. a) The barbecue will be held in the park. 

b) The barbecue will be held in the garden. 

c) The barbecue will be held in the kitchen. 

5. a) Her uncle and his family are from Alberta. 

b) Her uncle and his family are from Quebec. 

c) Her uncle and his family are from Saskatchewan. 

6. Reunie in the dialogue means: 

a) to be invited 

b) to be separated 

c) to be together 

Test Item Guidelines 

Choose an everyday situation in the learners' lives (a dialogue in the family, 
between friends about a trip or clothing) in which the vocabulary and structures 
(forms of greetings, of initiating the conversation and so on) have been studied 
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before the test is given. Prepare a simple dialogue between two speakers. Write 
comprehension questions, using multiple choice answers. Make sure that the 
choices are mutually exclusive and that only one answer is correct. Let the 
students listen twice to the dialogue, read out the answers, then have the 
students listen again to the passage. This type of conversation will enable 
learners to become familiar with the spoken language. Test instructions must 
be given in French, ensuring that the students are thoroughly familiar with the 
vocabulary and structures used. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 



READING COMPREHENSION 



This item is designed to evaluate the students 1 understanding of the information 
transmitted in a short descriptive paragraph. Specialized vocabulary which has 
already been studied must be used in a coherent context. 



The Item Focuses on the Following Objectives: 



Field of experience : The Community 

Communicative intent : Understand simple descriptive details and hypothesize 
Context : A paragraph describing a profession 
Culture : Note the presence of Francophones 

Precision of the language : Simple written language, vocabulary related to 

weather; action verbs; adverbs of time; the use of the 
present tense 

General language education : Match a written message with an illustration 



Item 



Who is it? 

Read the following paragraph and circle the appropriate drawing. 

Throughout the year, even when it's very cold or raining, he travels along the 
streets or roads to deliver our mail. Often, he starts delivering letters, 
magazines and parcels very early in the morning. 



Drawings of four heads with hats: mailman, fireman, construction worker, chef. 
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Test Item Guidelines 

Find or create a simple text describing a field of experience the students know 
(the school, the community, sports) in which the vocabulary has been studied 
before the item is administered. Prepare illustrations which clearly show the 
meaning of the vocabulary used in the text. The instructions must be given in 
French, ensuring that the students are thoroughly familiar with the vocabulary 
and the structures used. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 

READING COMPREHENSION 

This communicative item makes it possible to evaluate the students 1 ability to 
comprehend accurately the information transmitted by an authentic poster 
found on a school bulletin board, using vocabulary the students know. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : The School 

Communicative intent : Understand basic information and precise instructions 
Context : Classified ads 

Precision of the language : Use of common descriptive vocabulary; the verb 

pouvoir; the present tense 
General language education : Discover the meaning of words by referring to the 

context by identifying a different way to say the 

same thing 

Item 

Here is a classified ad from the school paper. Read the ad and answer "yes" or 
"no". 

CHATADONNER 

Joli chat cherche une maison. C'est un male age d'un an. 
II a le poil long, gris et blanc. 

Si tu es interesse, tu peux telephoner au 243-2565 le soir ou les fins de semaine. 

YES NO 

1. A dog is being given away. 

2. A small cat is for sale. 

3. The animal is 12 months old. 
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OUI NON 

4. The animal is all one colour. 

5. You can call Saturdays and Sundays. 

6. Fin de semaine means the same as weekend. 

Test Item Guidelines 

Use genuine messages found at school or adapt those found at a corner store 
near the school, which are of interest to the students, e.g., the purchase or sale of 
a second-hand bicycle, a job offer for a paper route, and so on. When difficult 
words are used, simplify the text of the message, briefly define the word in 
French beside the text, or use a drawing. Instructions concerning the item must 
be in French, ensuring that the learners are thoroughly familiar with the 
vocabulary and structures used. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 



ORAL PRODUCTION 

This item presents a genuine, simple communicative situation: leaving a 
message containing basic information on a friend's answering machine. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : People Around Us 

Communicative intent : Provide information in the form of a message 
Context : A message on an answering machine 
Culture : Use conversational French 

Precision of the language : C'est; il est; numbers; the present tense 
General language education : Voluntarily create a simple message using 

common words and expressions 

Item 

You call your friend Christine, but she isn't home. Leave a message on her 
answering machine, indicating your name, telephone number and the time you 
called. 

Test Item Guidelines 

The telephone is an important means of communication among adolescents. 
Simply find a realistic situation in which students must leave a message. The 
theme may vary: invite a friend to a baseball game, request help doing 
homework, and so on. The person for whom the message is left can also vary: a 
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friend, a French teacher, or the caller's mother. Once the theme and the 
interlocutor have been selected, decide on what information students must 
provide in the message and clearly indicate it in the instructions, e.g., "You 
must give your telephone number." 

Students must record their voice to make the experience as realistic as possible. 
Evaluation Criteria 
Precision of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, pronunciation) 
ORAL PRODUCTION 

The following item focuses on the production of a message intended for the 
entire school, use of the descriptive function of language with common 
vocabulary and the formulation of precise instructions. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Clothing 

Communicative intent : Describe a common object and locate a specific place 
Context : Lost and found announcement 

Precision of the language : Vocabulary related to clothing; verb expressing 

location; present tense 
General language education : Voluntarily create a simple message using 

common vocabulary and sentences 

Item 

Today, you found a sweater at school. Over the intercom, you describe 
the sweater, i.e., its colour, shape, size and where the owner can claim it. 

Test Item Guidelines 

Before the item is administered, ask the students to listen to messages on the 
intercom in order to become familiar with the themes of such messages and the 
expressions used. Explain to the students that they must use the same 
strategies as in English to produce their messages; they must refer to their own 
experience. For example, suggest that they listen to intercom messages during 
the week. To administer the test, give students a card on which the item is 
written so that the students can read it. Put students at ease and allow them 
enough time to think about the message before they speak. Encourage students 
to speak loudly and to provide as many descriptive details as possible to clarify 
the information transmitted. Give students a microphone to speak into to make 
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the situation more realistic. Record the message. The theme of the message can 
be changed by altering the type of object found, e.g., a wallet or an address book. 

Evaluation Criteria 

Precision of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, pronunciation) 
WRITTEN EXPRESSION 

Students will be evaluated on the precision of the information transmitted. The 
message and vocabulary used will be simple. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : People Around Us; The Community 
Communicative intent : Write specific information 
Context : A note to a member of the family 
Culture : Identify a French name in the text 

Precision of the language : Informal style (note); vocabulary (date, time and 

place) 

General language education : Discover the meaning of the message by referring 

to the context 



Dr. Tremblay, the dentist, has just phoned. Your mother has an appointment 
tomorrow at 2:00 p.m. Write a note to your mother to remind her about the 
appointment. Indicate who phoned, the day and the exact time of the 
appointment. 

Test Item Guidelines 

Give each student a sheet with the items leaving enough space so that the note 
can be written at the bottom of the page. Choose a situation with which the 
students are familiar. Explain that they must rely on their own experience to 
write the note. For example, they should think about the last note they wrote at 
home. Allow the students enough time to think about and write out their 
message. Encourage them to provide all the details needed to make the message 
clear. The item can be varied by changing the person to whom the message is 
addressed and the theme, e.g., your brother's friend wants to meet him at 7:00 
p.m., your sister's appointment with the doctor has been cancelled and so on. In 
this item, no indication is given to the students concerning the format of the 
note, which makes the task somewhat harder. However, the students can use a 
very personal style and have greater freedom to write the note as they please. 




Item 
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Evaluation Criteria 

Precision of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, spelling) 
WRITTEN EXPRESSION 

This communicative item makes it possible to evaluate the use of written 
language in a creative manner. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Activities 

Communicative intent : Write the instructions for a new game 
Context : The rules of a game 

Culture : Use the rules for the game of lawn bowling (petanque) and for hockey 
Precision of the language : The imperative; -ER verbs; appropriate vocabulary 
General language education : Discover the meaning of the message by referring 

to the context 

Item 

Explain to your peers the five main rules of the new game of "Petockey 1 '. Write 
five instructions required to play the game. 

Test Item Guidelines 

Choose two French words that can easily be combined with points that are 
familiar to all of the students. Then, create a new word which covers the points 
raised by the two previous words, having the students develop a definition for 
the new word. This item can be varied, for example, by changing the activity to 
an object. The purpose of the exercise is to develop the students' ability to create 
with the language, using their knowledge. 

Evaluation Criteria 

Precision of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, spelling) 
Creativity 
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Intermediate Level 
AURAL COMPREHENSION 

This item evaluates the students' understanding of various descriptive details 
(pocket, handle and so on). Students may refer to illustrations of the item. For 
variety, change the type of description, for example, another object or even a 
person. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Health and Physical Exercise; Fashion; The Workaday 
World 

Communicative intent : Understand a description and make deductions based 

on graphic elements 
Context : Guess an object 

Precision of the language : Spoken French; descriptive vocabulary (made of grey 

canvas, with a pocket, a zipper); personal object 
pronoun (V) 

General language education : Hypothesize about key points 



During the holidays, you work in the lost and found office at the bus depot. A 
teenager comes to the office and describes the bag he forgot yesterday on the 51 
bus. Listen to his description twice, then decide which bag you will give him: 

"Yesterday I forgot my bag on the 51 bus. It was around 6 o'clock. The bag is 
made of fairly thick grey canvas. It has a pocket on the side and a zipper. 
There's a handle on either side and a shoulder strap. Has someone turned it in? 

Drawings of three bags: 
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Test Item Guidelines 

Select an object with which the students are familiar in a realistic situation, 
e.g., forgetting a bag on a bus. To prepare the recorded text, ask another group 
in the same class or a group in another class to write it. In this way, the 
students can make use of their experience and their knowledge of this type of 
message. You may want to show them similarities between both languages 
with respect to communication strategies. Have a French speaker record the 
passage so that the students get used to different pronunciation or accents. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 

AURAL COMPREHENSION 

This brief excerpt presents a radio ad for a part-time job. The style is informal. 
The item is intended to evaluate the students 1 comprehension of structures and 
of content. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 
Field of experience : The Workaday World 

Communicative intent : Understand information and precise instructions 
Context : An excerpt from a radio program 

Precision of the language : Spoken French; common expressions (au micro, voila 

ta chance); employment vocabulary (monitor, 
explain, activities); the use of the present tense, the 
simple past and the imperative 

General language education : Hypothesize about key points 

Item 

Listen twice to the brief excerpt from a radio program and answer the questions 
with "y es " or "no". Give the correct answer when "no" is chosen. 

"Hello, this is Yves speaking. During the forthcoming holidays, the Centre 
culturel francophone is looking for a young person between the ages of 14 and 16 
to work as a monitor on weekends. The ideal candidate should have some 
experience with children and know how to explain new activities to kids. If you 
like to work outdoors and are sports-minded, here's your chance. Call 233-4040 
now!" 
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Questions: YES NO CORRECTION 

1. A teacher is being hired. 

2. The applicant must be at least 18. 

3. The applicant must like sports. 

4. The monitor will deal with the eiderly. 

5. The monitor must speak French. 



Test Item Guidelines 



Use a brief excerpt from a French-language radio program to enable the 
students to become accustomed to different pronunciation or accents and more 
rapid delivery than in the classroom. Choose an excerpt of interest to the 
students and one which reflects their interests, e.g., summer jobs. Write 
comprehension questions about the information and the instructions given in 
the excerpt in which the students will answer with "yes n or "no". 



Evaluation Criteria 



One point for each correct answer. 



When the students must give the correct answer after choosing "no", correct 
only the meaning of the message, not the spelling, unless it interferes with the 
understanding of the message. 



READING COMPREHENSION 



In this text, the students must look for clues which indicate the sport in 
question. In addition to thoroughly understanding the details, they must have 
an overall understanding of the passage. 



The Item Focuses on the Following Objectives: 



Field of experience : Health and Physical Exercise 
Communicative intent : Understand simple and descriptive details 
Context : Guess a sport 

Precision of the language : Specialized sports vocabulary (jeu, equipe, circuler, 

pratiquer); descriptive adjectives (dangereux, 
special); impersonal verb form (il faut); comparative 
structure (leplus) 

General language education : Hypothesize about key points 



Item 



Read the instructions below. Based on the explanation given, indicate the name 
of the sport in the space under the paragraph. 
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In order to engage in this sport you must wear special equipment as it can be 
dangerous. The objective of the game is to move a small rubber disc on ice 
between the players of the same team. The disc must be put in the net of the 
opposing team. This sport demands speed, skill and precision. Players must be 
in top physical condition. The season lasts six or seven months a year. 

What sport is it? 

Test Item Guidelines 

Choose a field of experience with which the students are familiar and which is of 
interest to them; they should have already studied the vocabulary (sports, the 
world of work). Write a paragraph explaining the theme chosen (e.g., how to 
play the sport), using many descriptive details. Only one answer should be 
possible. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 

Give one point for the answer unless the spelling makes it impossible to 
comprehend the message fully. 

READING COMPREHENSION 

This text was taken from a magazine. It allows for an evaluation of the 
students' comprehension of a paragraph written in a formal style, containing 
different verb tenses (present, simple past). The topic, a music competition, may 
be of interest to students of this age. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Clubs and Associations; Money 

Communicative intent : Understand information in a text containing verbs in 

the present and past tenses 
Context : A magazine article on a music competition 
Culture : Identify differences and similarities between school levels 
Precision of the language : Formal written style; irregular verbs (vouloir, 

pouvoir); pronominal verbs (s'inscrire, se depecher); 
impersonal verb (il faut); personal complement 
pronoun (y); use of present tense and simple past 
General language education : Hypothesize about key points 
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Item 

Read the following article and select the correct answers. 

Depuis dix ans il y a des musiciens et musiciennes du Canada et des Etats-Unis 
qui participent a « Music Fest». C'est une competition qui a lieu a Toronto ou se 
rendent des chanteurs, des chanteuses et des groupes qui viennent des universi- 
tes, des colleges et des ecoles secondaires. En 1987, une jeune Quebecoise a 
gagne le premier prix. La ministre federate des Communications lui a donne 
une bourse de 3 500 $. Si toi aussi tu veux y participer, il faut t'inscrire avant le 
30 decembre; alors, depeche-toi! 

Questions: 

1. The article talks about 

a) a music competition in Quebec. 

b) a music competition in Ontario. 

c) a music competition in Toronto. 

d) an educational competition in Saint Paul. 

2. The competition is open to 

a) Canadian participants only. 

b) American participants only. 

c) anyone in North America. 

d) anyone who can sing in French. 

3. To be eligible, you must 

a) be attending elementary school. 

b) be attending CEGEP. 

c) be attending secondary or post-secondary school. 

d) be a professional musician. 

4. You must register 

a) before the end of the year. 

b) before school resumes in September. 

c) as soon as possible. 

d) after December 30. 

5. The first prize is 

a) a provincial scholarship. 

b) a federal scholarship. 

c) in U.S. dollars. 

d) is 3,500 francs. 

Test Item Guidelines 

Find a magazine or newspaper article on a topic of interest to students (fashion, 
the environment); make sure they are familiar with the vocabulary. If need be, 
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simplify the text or present unfamiliar words in a French glossary. Make sure 
that the text contains the grammatical structures and verb tenses to be tested. 
Write several comprehension questions on the information transmitted in the 
text; ask the students to select the best answer. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 

ORAL PRODUCTION 

This item centres on a realistic situation involving two peers. The style is 
informal but students must use the appropriate forms to excuse themselves. 
During the brief exchange, they will have an opportunity to use the negative or 
interrogative form. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Close Friends 

Communicative intent : Apologize to a friend 

Context : Interact with a peer concerning the loss of an object 

Precision of the language : Informal style; various forms of apology (je m'excuse; 

je suis desolete]); negative (je n f arrive pas a 
trouver...) and interrogative (est-ce que je peux...) 
structures; appropriate intonation 
General language education : Identify individual communication needs in 

relation to a task by defining the problem and 
establishing objectives 

Item 

A friend has loaned you his math book. You want to return it but cannot find it 
anywhere. What will you say when you meet the friend in the cafeteria? 

Test Item Guidelines 

Select a realistic situation in which students must apologize or express other 
emotions such as sympathy or regret. Depending on the person to whom the 
student is speaking, the style may be formal (the French teacher) or informal (a 
friend). 

Evaluation Criteria 

Organization of ideas 
Clarity of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, pronunciation) 



French as a Second Language 
Student Evaluation Guide 



Creativity of the message 
ORAL PRODUCTION 

Using a fairly formal style, students must make a presentation before the entire 
class in which they give their opinion on a film of their choice. They must 
describe one scene in the film, using the past tense and comparative structures. 
The students must also explain why they chose the film. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Social Life 

Communicative intent : Prepare an opinion and present it orally 
Context : Present a critique of a film 

Precision of the language : Formal style; expressions of opinion (a mon avis, je 

pense que); comparisons (meilleur que); use of 
present and past tenses 

General language education : Students develop and use their own references 

Item 

This morning ycu must make a presentation in class about a film you have seen. 
You should say whether you liked the film and why, describe the most striking 
scene in it and compare the film with another one. 

Test Item Guidelines 

Ask students to choose a film, play, novel or short story which they have enjoyed 
and discuss it critically in front of the class. Clearly indicate in the instructions 
what the presentation must cover: Did the student like the film? Why? 
Describe a striking scene and compare the film with another one. To facilitate 
correction of the test, the presentations can be tape-recorded. 

Evaluation Criteria 

Content 

Clarity of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, pronunciation) 

Organization of the ideas 

Creativity 

WRITTEN EXPRESSION 

Students must write a simple invitation using vocabulary and expressions they 
have already studied. 
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The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Holidays and Celebrations 

Communicative intent : Write a note 

Context : A note inviting someone to a celebration 

Culture : Use knowledge of differences and similarities between formal and 

informal invitations 
Precision of the language : Create simple sentences which are linked by the 

appropriate expressions and vocabulary 
General language education : Identify individual needs when writing a formal 

or informal invitation 

Item 

Write an invitation to to invite him/her to your party. At least 

indicate the time, date and place of the party. Choose the appropriate style. 

Test Item Guidelines 

Based on the foregoing objectives, choose a realistic situation in which students 
should write a note. For example, they could send a note inviting a French- 
speaking penpal to spend a weekend. Test instructions must be in French, 
ensuring students are thoroughly familiar with the vocabulary and the 
instructions used. By varying the recipient and the theme of the invitation, the 
terms of address can be changed and can range from formal, e.g., an invitation to 
a personality in the French-speaking community to come and speak to the class, 
to informal, e.g., an invitation to a friend. 

Evaluation Criteria 

Precision of the message 
Intention of the message 
Precision of the vocabulary 

Precision of the expressions appropriate to an invitation 
Spelling 



WRITTEN EXPRESSION 

In this item students are asked to produce a letter. As the objective of the 
exercise is to obtain information, the style must be formal. An evaluation can 
also be made of interrogative structures, salutations and closings to ensure they 
are appropriate. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 
Field of experience : Trips and Excursions 
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Ccmmunicative intent : Request information in a formal letter 
Context : A letter to a hotel seeking information 

Culture : Identify a letter-writing style appropriate to Canada and to Europe 
Precision of the language : Formal style; salutations and closings used in a 

letter (Cher Monsieur, Je vous prie d'accepter); 
interrogative structures (avez-vous, quels sont les 
prix); appropriate tenses (simple future and present) 
General language education : Students correct their own mistakes when they 

are aware of them 

Item 

Your class is organizing a trip to Quebec or Paris this summer. You are 
responsible for finding a hotel. Write a letter requesting information on the 
hotel (price, availability). Mention that fifteen teenagers and three teachers 
will require rooms for two nights. 

Test Item Guidelines 

Choose a realistic, familiar situation on the basis of which students can use 
their own experience to carry out the task, e.g., write a letter to a hotel or an 
institution requesting information. Prepare very precise instructions and 
provide as much information as is necessary, e.g., this summer, prices, 
availability and so on. 

Evaluation Criteria 

Content 

Clarity of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, spelling) 
Appropriate formulae 
Organization of the ideas 



WRITTEN EXPRESSION 

Students write a paragraph in which they express an opinion on a current topic 
which affects them. The style must be formal and the sentences should be 
logically linked. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experie Health and Physical Exercise; Advertising 
Communicative intent : Tell about an event in formal written French 
Context : An article for the school paper 
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Precision of the language : Formal style; complete sentences which are logically 

linked (alors, mais); vocabulary expressing an 
opinion (je pense que, a mon avis) 

General language education : Students develop and use their own reference 

tools 

Item 

You write regularly for the school paper. This week you decide to write an 
article on violence in team sports. Last night, you attended a hockey game 
where a fight occurred between members of both teams. Write a one paragraph 
article in which you express your opinion on this topic. 

Test Item Guidelines 

Choose a realistic situation, e.g., writing in the school paper, and a topical 
theme of interest to the students, e.g., violence, drugs, the environment. Write 
precise instructions concerning the type of text required, e.g., last evening you 
attended, give your opinion, in a paragraph. Depending on the objective of the 
test, prior to giving the item study the vocabulary related to the theme or let the 
students decide for themselves what to write about. 

Evaluation Criteria 

Content 

Organization of the ideas (coherence/cohesion) 
Precision of language (e.g., structure, vocabulary, spelling) 
Form (beginning, conclusion, style and so on) 
Creativity 
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Advanced Level 
AURAL COMPREHENSION 

The following item is designed to evaluate the students' aural comprehension in 
relation to an authentic radio interview. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : The Arts 

Communicative intent : Listen to an authentic radio interview involving two 

French speakers; determine the meaning of this 
interview on the basis of questions 

Culture : Attend to and orally analyse the language used 

Context : A radio interview 

Precision of the language : Present and past tenses; conjunctions; spoken 

language 

General language education : Understand a communication by distinguishing 

between relevant and superfluous information 

Item 

The excerpt below is taken from an interview with Genevieve Rioux, a well 
known young Quebec actress who is going to play Juliet at the Theatre du 
Nouveau Monde in Montreal. 

Q. - Genevieve Rioux, Romeo et Juliette sont les deux roles-titres reserves 
a des jeunes acteurs. Quel effet cela vous fait-il d 'a voir ete choisie? 

R. C'est une chance extraordinaire! Mais $a n ! a pas ete facile d'obtenir ce role. 
Au depart, nous etions 250 comediennes en lice, revant d'etre la Juliette de 
Shakespeare. Apres une premiere elimination, nous restions 40. Ensuite, 
quatre... et finalement, j'ai decroche le role. Les gens me disent : « Avec ce 
role, tu commences vraiment une carriere.* Pourtant, je travaille sans arret 
depuis cinq ans. J'ai beaucoup voyage grace au «Declin de l'Empire ameri- 
cain». Mais je dois avouer que Juliette est une cle qui ouvre bien des portes. 
Je pense que je vais en entendre parler longtemps! 

Q. -C'est un role dont vous reviez depuis longtemps? 

R. - Oui. C'est un personnage que je voulais absolument jouer. Ou plutot re- 
jouer. Vous savez, j'ai decouvert le metier d'actrice a quatorze ans, juste- 
mentenjouant Juliette, a l'ecole. J'avais l'age du role. J'etais timide. Je 
passais mon temps dans les livres, et le theatre a fait eclater ma coquille. 
C'est cette experience qui m'a donne le gout de devenir comedienne. 
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Vocabulary: 

- en lice: en competition 

- decrocher unrole: obtenir un role 

- faire eclater sa coquille: perdre sa timidite 

1. First read the questions in front of you. 

2. Now listen carefully to the entire text. 

3. Start answering the questions. 

4. Listen to the text again. 

5. Finish answering the questions. 

1 . Which role did Genevieve Rioux obtain? 



2. How many actresses wanted the part in the beginning? 



3. How many actresses were left after the first round of auditions? Just before 
the role was assigned? 



4. Does this part mark the beginning of Genevieve Rioux's career? 



5. Why has she travelled a lot? 



6. How old was she when she discovered acting? Under what circumstances? 



7. What was she like at that time? Give two details. 



Test Item Guidelines 

A listening test is a test of aural comprehension based on an authentic 
document such as a radio or television program, a video and so on. 
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Choose topics likely to interest your students, e.g., the world of tomorrow, 
leisure activities, the fine arts, political moderation and extremism, Canadian 
unity, literary or artistic movements in the French-speaking world and so on. 

Students often find it hard to follow French speakers in authentic audiovisual 
documents. If such is the case, explain three or four words to the students which 
are essential to the comprehension of the text. Remember that the students do 
not need to understand all the words in the text in order to decipher its meaning. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer depending on the question requirements. 

At this level, precision of language is more important. However, this 

does not mean that every mistake must be corrected, unless the mistake hinders 

complete comprehension. 

AURAL COMPREHENSION 

The following item is intended to evaluate the students' aural comprehension 
and their ability to hypothesize in an actual situation involving communication, 
e.g., an interview for the school yearbook. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : High School Graduation 

Communicative intent : Listen to an interview and understand the information 

provided 

Context : An interview for the school yearbook 

Culture : Analyse the types of questions in the interview compared with those 

used in a Quebec high school yearbook 
P recision of the language : Present, past and future tenses; correct spoken 

language 

General language education : Distinguish facts from opinions and emotions in a 

communication 

Item 

You are going to listen to a recorded interview. 

1. First read the questions in front of you. 

2. Now listen carefully to the entire text. 

3. Start answering the questions. 

4. Listen to the text again. 

5. Finish answering the questions. 
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Q. - Bonjour David. Nous voil& presqu'a la fin de notre annee scolaire. Comme 
tu le sais, je suis responsable des interviews pour l'album de l'ecole. Alors, je 




dois te poser quelques questions. D'accord? 
R. - D'accord! 

Q. - David, pour toi, l'ecole secondaire se termine cette annee. Parmi toutes tes 

activites scolaires, quelle a ete celle qui t f a le plus interesse? 
R. - Et bien, c'est surement l'echange que j'ai fait avec le Quebec. Je suis alle 

passer deux semaines a Trois-Rivieres avec une famille quebecoise. C'etait 

super et j'ai parle frangais tout le temps! 
Q. - Quels sont tes plans pour Tavenir? Un autre voyage? 
R. - Peut-etre, un peu plus tard. Mais, l'annee prochaine Je vais a l'universite 

pour continuer a etudier le fran^ais et la psychologie. 
Q. - Qu'est-ce que tu vas regretter le plus de tes annees d'ecole? 
R. - Oh! les copains bien sur. Je me suis fait tellement d'amis dans cette ecole, 

en classe ou sur le terrain de football. Quelques enseignants aussi... 

Questions: 

1 . In your opinion, who is asking the questions? For what purpose? 



2. Who is answering the questions. Specify. 




3. Has David enjoyed the years he has spent in high school? Explain. 



4. Describe the respondent's personality, as you imagine it. Give at least three 
details. 



5. In your opinion, what will this person's future be like? 



6. What sort of questions would you ask for a Quebec high school yearbook? 
Are they the same as the ones you heard in this interview? 
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Test Item Guidelines 

Choose realistic communicative situations which are of interest to your 
students. The interview selected must enable the students to hypothesize about 
the people speaking. For example, using the text, they must be able to infer who 
the people speaking are, what kind of personality they have, what they will 
become and so on. Obviously, the dialogue proposed must spark the students 1 
imagination. Use the voices of young people to tape record the interview, i.e., 
the interviewer and the interviewee. 

Evaluation Criteria 

One point for each correct answer. 

Once again precision of language is important at this level, although 

the objective of the exercise is aural comprehension. The criteria used must 

reflect this notion. 

READING COMPREHENSION/WRITTEN EXPRESSION 

The following integrated item is intended to evaluate the students 1 written 
comprehension but, above all, their written production. 

It is divided into three parts: 

1. First, students must be able to understand an authentic text, i.e., a letter to 
the editor taken from a French-language newspaper. 

2. Second, they must reply by giving their opinion on the same topic. 

3. Third, they must compare their answer to the one given in the article. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : The Future of the World; Economic Life 
Communicative intent : Understand a comment taken from a newspaper and 

write comments on the same topic 
Context : A letter to the editor taken from a French-language newspaper 
Precision of the language : Use of the present tense; simple descriptive 

language; the use of humour 
General language education : Students must use their knowledge of text 

structure to understand an unfamiliar text 
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Item 

Read the questions below. Then, carefully read the letter to the editor which 
appears on page 135. Finally, answer the questions below. 

1. Why did the author of the letter have fun last week? 



2. How are Ritz crackers packaged? 



3. Does he really think that multinationals care about the health of 
consumers? Explain. 



4. Is this letter a joke or is it serious? Support your answer. 



5. Do you agree with the letter or disagree? Support your answer. 



Variation : 

Students may also be asked to compare their answers to question 5 among 
themselves, followed by an oral presentation. The students, working in pairs, 
can each answer in turn. In this instance, oral production would be tested. 

Test Item Guidelines 

Use genuine articles from French-language magazines and local newspapers. 
Choose topics likely to interest the students, e.g., family life, leisure activities, 
food and beverages in the French-speaking world, sports, problems related to 
minority groups, some aspect of French-Canadian history, and so on. Use 
humour where appropriate. 

Evaluation Criteria 

Use the various criteria already presented to evaluate this test item. 
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Commentaire 



Les plaisirs du magasinage... 

Je me suis amuse la semaine derniere a scruter les etalages de mon marche 
d' alimentation. J'y ai remarque que maintenant, avec toutes les campagnes sur 
la sante, Vexercice physique, la protection de Tenvironnement, etc., les compa- 
gnies s'evertuent a nous presenter une foule de produits nouveaux et autant 
d'emballages. 

Prenez par exemple les Ritz; vous avez maintenant les reguliers. avec 50 % 
moins de sel, au ble entier, au fromage et les mini, etc. De plus on specifie sur 
l'emballage qu'il n'y a pas de cholesterol, tres peu de gras, etc. 

Se peut-il que les compagnies multinationales se preoccupent de la sante des 
consommateurs au point de diversifier et d'ameliorer leurs produits? Peut-etre! 
Mais il n'en reste pas moins que vous ne paierez pas moins cher vos Ritz parce 
qu'il y a 50 % moins de seL 

II en va de meme pour les savons a lessive qui sont presentes dans de nouveaux 
contenants recyclables. II y a le savon regulier, liquide, en granules, sans phos- 
phate, sans parfum, avec parfum air des prairies ou poudre de bebe, etc. 

II est evident que dans tout cela, il faut etre prudent et prendre le temps de lire 
attentivement les etiquettes ou les dessus de boites avant d'acheter. II n'en reste 
pas moins que c'est le consommateur qui devrait dieter aux compagnies ses pre- 
ferences et sa philosophie face a Fecologie et a Tenvironnement et que les asso- 
ciations pour la defense de Tenvironnement devraient jouer un role plus actif et 
plus positif aupres des compagnies multinationales au lieu de se contenter de 
denoncer a grands cris, les criminels qui polluent notre environnement. 



Pierre Brault 



Le Franco, le uendredi 7 septembre 1990. 
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ORAL PRODUCTION 

The following items will evaluate the students 1 oral production in terms of the 
precision of the information transmitted with respect to a given situation 
(preferably humorous). 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : Living Alone 

Communicative intent : Explain, transmit information 

Context : A situation in everyday life 

Culture : Students must use their sociolinguistic knowledge 
Precision of the language : Present tense; action verbs; informal spoken 

language; the use of humour 
General language education : Choose the best linguistic form to express the 

intended communication 

Iteml 

You are eating a hamburger but there's no ketchup. Rats! The bottle is nearly 
empty and it's too late to go to the store to buy some. 

Explain how you're going to get what's left of the ketchup out of the bottle. 
Item 2 

This evening, you're babysitting your neighbours 1 two-year-old son. He's very 
lively, but it's his bedtime. Explain how you're, ijoing to put him to bed. 

Test Item Guidelines 

Choose situations that are familiar to your students. Humorous situations will 
spark the students' interest. Before administering the item, students must 
study in class other situations that th*y find interesting, amusing or bizarre and 
that will enable them to display their sense of humour. 

Evaluation Criteria 

Content 

Clarity of the messages 
Creativity with the language 
Pace (coherence/cohesion) 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, pronunciation) 
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ORAL PRODUCTION 

The following item will evaluate the students' oral production (narration) in a 
realistic situation where they act as a television announcer. It is aimed at 
testing the precision of details and the coherence of the narration. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : The Role of the Media 
Communicative intent : Narrate 
Context : A radio news report 

Culture : Students must use their knowledge of a contribution by French 

speakers to the situation 
Precision of the language : Present and past tenses; verbs of description; 

adjectives; adverbs; coherency of discourse; 
appropriate vocabulary 
General language education : Use circumlocution to compensate for a lack of 

vocabulary in order to sustain the communication 



You are a television announcer. During the news, you will present the leading 
event of the day. It can be: 

• a cultural event, e.g., a French play performed in your city, the Genie awards 
ceremony, Canadian films at the Cannes Festival and so on; 

or 

• a sports event, e.g., a hockey tournament, the Stanley Cup, baseball, the 
forthcoming Olympics and so on; 

or 

• a local, national or international event, e.g., forest fires in Western Canada, 
famine in Sudan, events in China and so on. 

Before you go on the air, you have several minutes to prepare the following 
questions and make note of the key words in your presentation: 

Where did the event occur? 

When did the event occur? 

What happened? 

Why? 

Who was involved? 

How did the public react? 

What are your reactions? 

Now, it's time to go on the air. Are you ready? Begin! (You may make use of the 
notes prepared for you). 

"Good evening " 



Item 
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Test Item Guidelines 

The teacher or students prepare in advance a list of current topics for use in this 
item. The topics have already been discussed in class. The events selected may 
have occurred locally, nationally or internationally. Occasionally, a local event 
has the advantage of relating more closely to the students 1 lives. Events related 
to French cultures should also be stressed so that the students can seek 
information on and understand certain aspects of French cultures in Canada 
and the world to become more aware of them and more efficiently interpret 
them. Students may find topics of interest to them in French-language 
magazines such as L'Actualite, Chatelaine, Paris Match, Elle and so on, or in 
local French-language newspapers. 

Three levels of difficulty can be covered by a similar item. 
Level 1: To facilitate the students' work, give out the questions (see above). 
Level 2: For a harder item, provide an open-ended list of important points to be 
covered. 

Level 3: Leave the item completely open. 

Evaluation Criteria 

Content 

Clarity of the messages 
Creativity with the language 
Pace (coherence/cohesion) 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, pronunciation) 
WRITTEN EXPRESSION 

The following item is an integrated test. It is designed to evaluate the students' 
reading comprehension and, above all, their written production. First, the 
students must be able to understand the text of a classified ad from a French- 
language newspaper. Then, they must answer the ad by sending in an 
employment application. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : The Challenge of the Future; Living Alone 
Communicative intent : Describe, narrate, give specific information 
Context : A job application 

Culture : Seek and analyse a bilingual job in an English-speaking and a French 
speaking context 

Pre cision of the language : Present and past tenses; use of adjectives and 

adverbs; simple, direct but fairly formal level of 
language; coherent sentences 
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General language education : Distinguish relevant information from 

superfluous information to understand a 
communication 

Item 

You are looking for work and read this advertisement in a French-language 
newspaper. You are interested in the position and decide to submit an 
employment application which must include: 

- a greeting; 

- personal information; 

- information on your education; 

- information on your work experience; 

- a brief description of your personal interests; 

- a closing. 

Test Item Guidelines 

Use authentic documents, mainly local classified ads or those appearing in 
French-language magazines. Find ads whose subjects are suited to your 
students, e.g., job offers, babysitting, housing, social and community services 
and so on. Give the students a choice of up to four or five ads. 

Evaluation Criteria 

Clarity of the communication 
Accuracy of the communication 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, spelling) 
Use of appropriate formulae 
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tgj. Education permanente 
is Faculty Saint-Jean 
^ggp University of Alberta 

recherchons 

COORDONNATEURS(TRICES) 
MONITEURS(TRICES) 

pour nos camps d'ete offerts 
en collaboration avec 
Canadian Parents for French ■ Alberta chapter 

CAMP DE JOUR 

Connaissance approfondie du francais 
Experience pertinente avec les petits 

Experience dans les camps d'ete 
Disponibilite pendant neuf semames 
du 25 |uin au 24 aofrt 1990 

Faire parvenir votre curriculum vitae 
avant le 1ar mart a: 

Michal Landry, Raaponaafela 
Sactaor Franca fa-acttf 
Education parrnananta 
Facun* taint-Jaan 
8406, iua Maria- Anna Qaboury (91 Straat) 
Edmonton (A M iar ta ) 
T«C 409 (Tal.: <403> 4*9-1582) 
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Le Franco, February 16, 1990. 



Carrie res et professions 



-Les catiques de Radio Canada international sont conform*; a 
>a Loi sur requite en matiere d emote** 

ANNONCEUR-RtALISATEUR - LANQUE ESPAGNOLE 
(MISSIONS VERS L AMtRIQUE LATINE 
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en tant qu annoncaur Tfaduire et adapter des textes d« i angieis et du f'ancars en esoagnoi 
tt Janc — 4u po** : 

Maitriia de 'a langue espegnoie 

voix redioononique 

Diofdme umvef$ita«re ou ■ equivalent 

Expenance dans i execution de inches sempiebies ou conne*es 
Tf*s bonne connaissance des languas angiaisa et francaise 

Connaissance aoproforyjie du Canada isa politique, sa culture son economy, etc < avec accent 
sur au moms i' u ne des regions sutvantea Attentique Prairies. Pecifique 
C«tovennete can»dienn# ou te statut d immigrant recu 

••team: 31 332 $ » 52 851 $ 



tae avant <e 21 seotembre 1990 * 

Cherf 4m H aa nu ic— hmnalnx 
nmmt Cwia tn 
Cmm pmjti 
M naa al fQyihaa) 
H3C 3At 



Uav 4m trenraal: Montreal 

Fettet pt/venir votre Curriculum v 

4c§Mi Rac *'0 Canada 
International 



Le Franco, September 7, 1990. 
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WRITTEN EXPRESSION 

The following item is an integrated test. It is designed to evaluate overall 
understanding of an authentic text and demands that students read it carefully 
as the answers to the questions depend on an understanding of the entire text. 

The questions in the item focus on reading comprehension; they also test 
written production and correct grammar. 

The Item Focuses on the Following Objectives: 

Field of experience : The Future of the World; Ecology; Energy and Industry 
Communicative intent : Understand a letter written by a French-speaking 

school girl 

Context : A letter published in Le Franco, a French-language newspaper 
Precision of the language : Use of the tenses of the present and the conditional in 

a given context 

General language education : Distinguish facts from opinions and emotions in a 

communication 

Item 

The following letter appeared in the February 9, 1990, edition of Le Franco, 
and is entitled "Acid Rain". The writer of the letter gives her opinions 
about pollution. Carefully read the text (on page 143), then answer the 
questions below: 

1 . What concerns does the writer express? 



2. Who does she blame for the current situation? 



3. To whom is the letter directed? 



4. What advice does she give to big industries? 



5. Where does she think toxic products are disposed of? 



1 r - 
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6. Do you think she is right to react in this manner? Explain why. 



7. You are the editor of the newspaper. Answer the student's letter. 



Test Item Guidelines 

Use authentic documents taken from local newspapers or French-language 
magazines. Select texts suited to your students 1 level of understanding. If need 
be, explain v*.;rds which may make it hard to understand the text overall; 
propose a synonym or define the words in French. 

Try to find articles dealing with topics of interest to the students, e.g., current 
events such as Canadian unity, the role of the media, the value of education, 
environmental protection and so on. Or, use interviews involving young people 
the same age as the students, or with young, established French-Canadian 
artists. 

Variations : 

1. Ask the students to write a letter expressing their reactions to the Prime 
Minister of Canada or the President of the United States. 

2. Ask the students to express the reaction of a major industrial firm to the 
letter. 

Evaluation Criteria 

Precision of the information 
Clarity of the message 

Precision of language (e.g., structure, vocabulary, spelling) 
Organization of the ideas 
Creativity within the language 
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Les pluies acides 

Monsieur le Redacteur. 

Je suis une eleve de la 10 e annee a l'ecole Notre-Dame Senior High de Bonny - 
ville. J'aimerais vous exprimer mes opinions sur les eaux polluees et la pluie 
acide. 

La pollution de l f environnement devient de plus en plus un sujet pressant. La 
pollution causee par les humains etpar les industries augmente meme si les 
gouvernements essaient de la reduire. La couche d'ozone disparait et il y a plus 
de vegetation qui est detruite. 

Je pense que les gens devraient se renseigner da vantage sur le sujet et trouver 
des fagons plus pratiques de se debarrasser de leurs produits toxiques. lis ne 
devraient pas etre deverses dans les lacs et les rivieres. 

Les grandes industries devraient investir de Targent pour trouver d'autres 
fagons de fabriquer leurs produits. lis pourraient utiliser differents materiels 
qui n'ont pas de C.F.C. qui detruisent Fair et l f ozone. 

M. Mulroney et M. Bush devraient travailler plus fort pour trouver des moyens 
pour reduire les pluies acides. lis devraient prendre Targent qu'ils depensent 
sur les armes et l'utiliser pour reduire les pluies acides et le donner aux indus- 
tries. 

Les pluies acides causent aussi des problemes chez les humains. S'il y a beau- 
coup de pluies dans une region, ceux qui souffrent d'asthme ou de problemes de 
coeur, ont aussi des problemes respiratoires. Qa peut etre aussi «severe» que la 
mort. 

Si on ne commence pas a trouver des solutions aux problemes des pluies acides, 
il ne va plus y avoir de vegetation, plus de couche d f ozone et la population va 
diminuer. On devrait se renseigner sur le sujet et participer a la resolution du 
probleme. 

Agreez, Monsieur le Redacteur en chef, mes plus sinceres salutations. 

Sylvie Genereux 
10 e annee francophone 
Ecole Notre-Dame 
Bonuyville, Alberta 



Le Franco, le vendredi 9 fevrier 1990. 
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Appendix F: Samples of Evaluation Grids in English 



The following sample evaluation grids are examples of evaluative guidelines 
that teachers can use to evaluate open-ended communicative tasks. Teachers 
are advised, however, to create their own grids which accurately reflect the 
learner expectations and focus on the assigned task. 

For further information, see the discussion of the preparation of grids which 
appears on page 19. 
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EXAMPLE 1 

EVALUATION GRID FOR ORAL PRODUCTION - INTERMEDIATE OR ADVANCED 
LEVEL* 




Completely Stuck 
(1) 



Unacceptable 
(2) 



Hesitant 
(3) 



Acceptable 
(4) 



Good 
(5) 



Excellent 
(6) 



COMPREHENSION 



Does not understand 
simplified language. 



Recognizes he or she 
does not understand; 
often does not 
understand what is said. 



Difficulty in 
understanding slows 
interaction. 



Fairly broad 
comprehension; little 
need to repeat or 
paraphrase. 



Nearly perfect 
comprehension. 



Perfect comprehension. 



LEVEL OF 
DISCOURSE 



Cannot engage in 
sustained discourse. 



Accomplishes tasks 
with very little 
elaboration. 



Performance displays 
lack of cohesion. 



Cohesive discourse. 



Discourse is well 
organized. 



Flexibly controls the 
range of functions and 
mechanisms used. 



PRECISION OF 
STRUCTURES 



Structures chosen 
randomly. 



Poor mastery of 
structures frequently 
hinders 

communication. 



Structures not always 
accurate, even the most 
frequent ones. 



Inaccuracy of 
structures does not 
cause significant 
misunderstanding. 



Fairly broad range and 
control of structures. 



Structures are accurate 
and used with 
flexibility. 



continued. 



^Reproduced with the permission of the Government of Quebec, Ministry of Education, from the 
Module de perfectionnementcollectif en didactique du francais langue seconde - Evaluation en 
francais langue seconde. Guide de Vanimateur et de I'animatrice , (May 1989). Unit 3, Activity 5, 
p. 165. Translation of French original. 
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EXAMPLE 1 (cont'd) 



Completely Stuck 
(1) 



Unacceptable 
(2) 



Hesitant 
(3) 



Acceptable 
(4) 



Good 

(5) 



Excellent 
(6) 



VOCABULARY 



Inaccurate and very 
limited vocabulary. 



Limited and very 
artificial vocabulary. 



Chooses unusual or 
imprecise vocabulary or 
both. 



Vocabulary is more or 
less natural. 



Vocabulary is rarely 
imprecise. 



Vocabulary is precise 
and appropriate. 



EXPRESSIVENESS 
AND CONFIDENCE 



Speaks with great 
difficulty; very frequent 
pauses. 



Frequent, irregular 
pauses; makes no effort 
at all to continue. 



Expresses him/herself 
easily but haltingly; 
false starts and 
incomplete sentences. 



Expresses him/herself 
easily and fills pauses 
suitably. 



Expresses him/herself 
easily; occasionally 
searches for words. 



Expresses him/herself 
easily; hesitation is not 
language-related. 



1 
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EXAMPLE 2 

EVALUATION GRID FOR WRITTEN PRODUCTION - INTERMEDIATE AND 
ADVANCED LEVELS* 



Name: 



Criteria Out of Examples Comments 

Content of the task 15 
Cohesion of ideas 15 
Coherence of text 15 
Diversity of vocabulary 15 



Grammar (structures used 

and spelling) /5 



Creativity with the language 15 



* Adapted with the permission of the Government of Quebec, Ministry of Education, from the Module 
de perfectionnement collectifen didactique du francais langue seconde - Evaluation en francais 
langue seconde. Guide de Vanimateur et de Vanimatrice, May 1989. The grid is an adaption of the one 
used for oral production which was taken from Unit 3 t Activity 5 t p. 165. 



_ 15-: 
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EXPLANATION OF CRITERIA 



CONTENT IN THE 
REALISATION OF 
THE TASK 



(1) Minimal expectations 
accomplished. 

(2) Somewhat varied, but 
based above all on the 
minimal expectations. 



(3) Varied ideas, easy to 
read. 



(4) Very good variety of 
sentences and ideas 
linked in a readable 
fashion. 



(5) A wide variety of 

sentences and ideas 
linked in a manner 
pleasing to the reader. 



COHESION 
OF IDEAS 



Uses cohesion markers 
between words. 



Uses cohesion markers 
in sentences, but in a 
simple manner. 



Uses cohesion markers 
in sentences in a 
readable manner. 



Uses cohesion markers 
in sentences, thus 
making the text 
pleasant to read. 

Uses cohesion markers 
at the discourse level 
making the text very 
readable. 



COHERENCE 
OF TEXT 



Little organization is 
evident. 



Evidence of a 
beginning, a body of 
text and a conclusion, 
but limited 
development. 

Evidence of a good 
beginning, body of text 
and a conclusion which 
is acceptable. 

Very good organization; 
clarity of the beginning 
and the conclusion is 
clear. 



Excellent organization; 
the text displays clear, 
well developed and 
supported ideas. 



continued.. 
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EXPLANATION OF CRITERIA (cont'd) 



DIVERSITY OF 
VOCABULARY 



(1) Very limited and 

artificial vocabulary. 



(2) Limited and very 

artificial vocabulary. 



(3) Vocabulary is more or 
less natural. 



(4) Vocabulary is precise 
and appropriate. 



(5) Vocabulary is precise 
and very enriched. 



GRAMMAR 



Frequent errors 
obstruct 

communication because 
of poor mastery of 
structures and spelling. 

Structures not always 
accurate, even the most 
common ones. 



Inaccuracy of 
structures does not 
cause significant 
misunderstanding. 

Fairly broad range of 
and control over 
structures; a few 
obvious mistakes. 



Structures are accurate 
and used flexibly; 
occasional spelling 
mistakes. 



CREATIVITY WITH 
THE LANGUAGE 



Expresses him/herself 
with difficulty using 
simple sentences. 



Expresses him/herself 
simply using simple 
sentences and a 
number of complex 
sentences. 



Expresses him/herself 
more creatively using a 
good variety of simple 
and complex sentences. 

Expresses him/herself 
easily using a wide 
variety of vocabulary 
and simple and complex 
sentences. 



Expresses him/herself 
easily using a wide 
variety of simple and 
complex sentences, 
with a rich vocabulary. 



15 C 
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EXAMPLE 3 

PEER/GROUP EVALUATION OF AN ORAL PRESENTATION* 



Name of presenter: 

Class: 

Date: 

Title of the presentation: 

1. What did you like about this presentation? 
a) Hiked 



b) Hiked 



2. What did you learn from this presentation? 
a) I learned that 



b) I learned that 



3. What suggestions could you make to enable the presenter to improve the 
presentation, for example, talk louder, be livelier, use more visual elements 
or gestures and so on. 

a) I think that 



b) I think that 



Your name: 



* Adapted from a document prepared by Ullmann (1988) for Alberta Education, p. 12. 
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FIGURE 2 
OBSERVATION CHART 



Educational Project: A Television Weather Report 

Date: 



Student's name: 



Can.., 


Check 
if "yea" 


Comments 


1. ...describe the weather in Alberta: 
introduction, 
coherence of the message, 
clarity of the message, 
closing. 






2. . . .pinpoint places where there are 

many French speakers in the province. 






3. ...use appropriate weather-related 
expressions and the appropriate 
temperatures. 






4. .pronounce properly words and 
expressions related to the weather. 






5. ...identify the appropriate weather 
symbols. 






6. ...present an original weather report: 
elaboration, 
effort, 
creativity, 
humour. 
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FIGURE 3 

BEGINNING LEVEL OBSERVATION CHART 



Communication in French Evaluation Sheet - Beginning Level 



Student's name: 



Can.. 



Date 



Date 



Comments 



...understand a series of simple, oral 
and written statements in a given 
context. 

2. ...express his/her communicative 
intent by producing simple, oral and 
written messages in at least two or 
three statements in a given context. 

3. ...demonstrate his/her discovery of 
the French-speaking world by 
identifying the presence of French- 
speaking peoples and facets of 
French-speaking cultures at the 
local, regional, provincial and 
national levels. 

4. ...demonstrate understanding and 
use, orally and in writing, of the 
sound-symbol system, vocabulary 
and word order in simple 
communications in the present 
tense. 

5. . ..identify key words in a 
communication to develop tolerance 
toward ambiguity (cognitive). 

G. ...discover the language by 

establishing associations between 
words (cognitive). 

7. ...develop the positive attitude of 
taking risks by voluntarily using 
his/her knowledge (socio-affective). 

8. ...demonstrate his/her development 
of the ability to use selective 
attention (metacognitive). 



Scale : 

1 = Unable to do so, or not demonstrated, unobservable 

2 = Does so with difficulty 

3 = Does so with some help 

4 = Does so unaided 

5 = Does so readily 



V 
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FIGURE 4 

SUGGESTIONS FOR THE EVALUATION OF A UNIT/PROJECT 



Weight 
(if necessary) 

30% 


I. Comprehension tests 

(done throughout the project) 






Teacher 


Learner 




E.g.: ® Gives numbers in 
sentences that are 
contextualized. 

- In Lethbridge, it's 
-12°C. 

- In Peace River, it's 
-38°C.(and so on) 


Only writes numbers of 
the temperature: -12°C, 
-38°C. 




E.g.: © Uses expressions in 
sentences in context. 

- In Edmonton, it's 
snowing. 

- In Calgary, it's 

-to i "ni "n ( c\ t\(\ on nn) 

I CLiJLliJLlg. ^CLliU \JLLf 


Only draws appropriate 
weather symbols: 

1 * * i r n 




E.g.: ® Gives weather in 
Canada: place, 
temperature, weather. 
- In Regina, it's cold. 
High-20°C. Low of 
-35°C. (and so on) 


Answers on blank map of 
Canada, showing place, 
writing numbers for the 
temperature and drawing 
the weather symbols. 


30% 


II. Reinvestment project 
(according to grid) 
- Radio weather report 


Self-evaluation/peer 
evaluation 


40% 


m. Final project 

(according to grid) 

- Television weather report 


Self -evaluation/peer 
evaluation 
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FIGURE 5 

SELF/PEER/TEACHER ASSESSMENT GRID 



Educational project 



I can., 



Learner 



Peer/Teacher 



Comments 



...describe the weather 
( communication). 

...identify five French-speaking 
communities in Alberta (culture). 

...understand and use the numbers 
0 to 40 (language). 

...understand and use expressions 
related to the weather (language). 

...accurately pronounce figures and 
expressions (language). 

...match weather symbols and 
expressions related to the weather 
(general language education). 



Scale : 

Elementary 

© 
© 
© 



Not very well 



Well 



Very well 



Secondary 

(Junior/Senior High School) 

1 = Poorly 

2 = At an average level 

3 = Well 

4 — Very well 

5 = With excellence 
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FIGURE 6 

GRID FOR PEER EVALUATION OF GROUP WORK* 



Barometer for Group Work Evaluation 



Name of evaluator: Class: 



Project: Date: 

Participants 1 names 



Group: 




1 


2 


3 


4 


5 


POINTS TO CONSIDER 


SCALE 


Me 










Individual contribution to work 
of the group 


5 












Assistance given to others to: 














revise and polish the work 


5 












organize the work 


5 












Persistence in using French 


5 












TOTAL POSSIBLE: 


20 













COMMENTS: 



Scale : 

1 = Poorly 

2 = At an average level 

3 = Well 

4 = Very well 

5 = Witk excellence 



* Adapted from d'Anglejan, Harley and Shapson, 1990. 
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FIGURE 7 
EVALUATION GRID 



Student's name: 



Can... 

1. ...describe the weather in Alberta (introduction, clarity 

and coherence of message, conclusion) (communication). /5 

2. ...identify five francophone communities in Alberta (culture). /5 

3. ...use three appropriate weather-related expressions and the 
appropriate temperatures (numbers) (language). /5 

4. ...accurately pronounce words and expressions related to 

the weather (language). /5 

5. ...use weather symbols to present a weather report 

accurately (general language education). /5 

6. ...take risks to elaborate more fully and creatively on the 

weather (creativity, risk-taking) (general language education) /5 



Comments: 



Scale: 

1 = Poorly 

2 = At an average level 

3 = Well 

4 = Very well 

5 = With excellence 



Total: /30 
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FIGURE 8 
OBJECTIVATION GRID 



To prepare a weather report, I... 

YES NO 

1. ...chose five towns or cities in which 

there are many French speakers; □ □ 

2. ...chose at least three expressions related 

to the weather; □ □ 

3. ...chose the appropriate temperatures; □ □ 

4. ...chose the appropriate weather symbols; □ □ 

5. ...prepared an introduction and a conclusion 

to my weather report; □ □ 

6. ...revised and memorized my weather report; □ □ 

7. ...presented the weather report enthusiastically 

and pronounced the words correctly; □ □ 



8. 



...take risks to elaborate more fully and creatively 

on the weather. □ □ 
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FIGURE 10 

SAMPLE OBSERVATION CHART FOR STUDENTS 



Educational Project: A Television Weather Report 



Date: 



Students name: 



Can... 


Check 
if "yea" 


Comments 


1. 


...describe the weather in Alberta: 

introduction, 

coherence of the message, 

clarity of the message, 

closing. 


V 
V 

V 


pronoun interference 


2. 


...identify communities where there 
are many French speakers in the 
province. 


V 


in the regions 

Legal, Morinville (good!) 


3. 


..use appropriate weather-related 
expressions and the appropriate 
temperatures. 


V 
V 




4. 


...accurately pronounce words and 
expressions related to the weather. 




poor intonation 


5. 


...identify the appropriate weather 
symbols. 


V 




6. 


...present an original weather report: 

elaboration, 

effort, 

creativity, 

humour. 


V 
V 
V 
V 


lack of enthusiasm 
during presentation 
well done! 
good! 
well done! 
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Avant-propos 



Ce document a pour but de fournir aux enseignants un texte de reference qui 
aborde la question de Evaluation des Aleves, tout en respectant l'orientation 
preconisee dans le programme d'§tudes de frangais langue seconde (F.L.S.), 
1991. A ce titre, les principes §nonces dans ce guide ainsi que les techniques 
devaluation qui y sont suggerees ne se veulent pas d'ordre prescriptif; au 
contraire, le guide a ete 6crit de maniere k r§pondre aux divers besoins 
referentiels de ceux qui ceuvrent dans le domaine. Dans ce sens, on encourage 
les enseignants k se servir de ce guide comme outil de reference. lis n'ont done 
aucunement besoin de le lire d'un coup de la premiere k la derni&re page, mais 
plutot de le consulter lorsque se prSsenteront des questions professionnelles et 
des besoins en evaluation. 



1*. • r~ 
Co 
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Introduction 



Ce document d'appui a §t§ prepare par le ministere de l'Education de 1' Alberta 
pour accompagner le programme d'Studes de fran^ais langue seconde (F.L.S.), 
1991. On y presente, & titre de suggestions, la philosophie de revaluation de 
l'£l£ve ainsi que les techniques d'evaluation pour un programme de F.L.S. 
int6gr§ et multidimensionnel. 

Les politiques de revaluation des eleves varient naturellement d'une juridiction 
scolaire k l'autre. On encourage done les enseignants, lorsqu'ils mettent sur 
pied un programme d'evaluation pour leurs classes, & consulter tout d'abord les 
politiques qui ont §te d6veloppees dans leur juridiction scolaire en conformity 
avec les politiques provinciates de revaluation de l'§16ve. On trouve enonc£es 
dans ces documents, qui sont disponibles au bureau du directeur de l'ecole ou k 
celui de la juridiction, les grandes lignes des politiques d'evaluation des elfcves 
quant k leur cheminement et k leur promotion ainsi que d'autres questions 
pertinentes d'ordre administratif. 

Ce Guide d'evaluation des eleves fournit des techniques specifiques qui 
tiennent compte du programme d'etudes (F.L.S.), 1991. On recommande 
fortement que l'e valuation des 61£ves se fasse en fran$ais. A cet effet nous avons 
inclus dans ce guide des echantillons des grilles d'evaluation et des suggestions 
devaluation dans les quatre habiletes. 

Afin qu'il y ait une coordination entre revaluation des eleves et la m6thodologie 
de l'enseignement, on encourage les enseignants k consulter aussi le Guide 
d'enseignement qui d£veloppe les grandes lignes de la methodologie, des 
strategies et des activites ainsi que le plan des cours et les ressources qui sont 
relics au programme d'Gtudes (F.L.S.), 1991. 



Fran^ais langue second e 
Guide devaluation des eleves 



But de revaluation 



Qu'est-ce que revaluation des eleves? 

Evaluation des eleves fait partie integrante du processus d'apprentissage. Elle 
est un processus systematique qui fournit des renseignements aux eldves, aux 
enseignants, aux parents et aux administrateurs sur l'apprentissage des elfeves. 
L'evaluation fournit a l'enseignant, aux eleves, aux parents et a l'adminis- 
tration scolaire, une image des connaissances, des habiletes et des attitudes des 
eleves a un moment donn£ de leur apprentissage de la langue. Un bon 
programme devaluation des eleves fait intervenir aussi bien les eleves que les 
enseignants dans la mesure, I'analyse et Interpretation des connaissances, des 
habiletes et des attitudes des el&ves a des moments donnas du cycle d'enseigne- 
ment, et ensuite dans la prise de decisions quant a la nature et a l'orientation 
des activites d'apprentissage subs£quentes. Le processus d'une Evaluation 
efficace des eleves releve des attentes de l'apprenant quant au programme 
d'etudes et des attentes speciflques et des activites de Tapprenant que 
l'enseignant a choisies a partir du programme d'etudes pour une unite integr6e, 
un projet particulier ou une le$on. 

Aujourd'hui, la recherche de methodes plus efficaces pour 1' evaluation des 
elfeves dans 1'enseignement/apprentissage d'une langue seconde decoule d'un 
curriculum multidimensionnel orients vers la performance communicative et 
centra sur les apprenants. On trouvera dans ce document des suggestions pour 
une variete de techniques qui s'appuient sur des recherches pour revaluation du 
cheminement et du progrfes de l'eifeve. Tout ceci vise a ameiiorer les methodes 
employees actuellement pour 1'evaluation des eifeves, tout en respectant 
l'orientation de 1'enseignement preconisee dans le programme d'etudes. 

Pourquoi evaluer? 

Les activites devaluation fournissent aux enseignants, comme aux eleves, une 
importante retroaction systematique, ce qui ameiiore le processus d'appren- 
tissage. Puisque l'apprentissage de la langue est un processus continu, il est 
important que les eifeves soient conscients de leurs progrfcs, Ainsi, les eifeves 
doivent etre mis au courant des objectifs d'apprentissage et ensuite, s'ils ont ou 
non atteint ces objectifs. Les parents et les administrateurs ont aussi besoin de 
cette information. Ce releve du cheminement peut etre communique aux 
parents et a l'administration. 

Une evaluation systematique reguliere encourage les eleves a faire de leur 
mieux, a planifier leur apprentissage et a centrer leur attention sur les 
habiletes et les connaissances necessaires a la communication. De plus, si Ton 
utilise une gamme etendue d'activites devaluation, les eifeves seront conscients, 
avec le temps, de Amelioration de leur capacite a communiquer. Le fait de 



Franca is langue seconde 
Guide d' evaluation des eleves 



voir leurs progrds sera pour eux un encouragement car ils sauront ainsi que 
leurs efforts en valaient la peine. 

Pour l'enseignant, les donnees accumul6es lors d'activites d'evaluation sont 
inestimables parce qu'elles peuvent determiner si les attentes de Tapprenant 
repondent aux besoins des eifcves. Evaluation de l'efficacit6 de l'apprentissage 
peut mener k une amelioration des strategies d'enseignement/d'apprentissage 
ou k des ajustements dans les activites qui ont 6t6 choisies pour les cours. 

A rheure actuelle, le processus d'enseignement/apprentissags d'une langue 
seconde subitdes changements et il s'ensuit que, pour etre valide, le processus 
devaluation des Slaves doit aussi changer. L'6valuation des 61feves dans 
l'apprentissage d'une langue seconde doit porter davantage sur la mesure de la 
croissance de l 9 €l&ve dans sa capacity k co:amuniquer de fa$on cohere nte dans 
un contexte donn6. L'6valuation de l'utilisation de la langue doit 6voluer vers 
une evaluation globale de la communication naturelle et veritable oft les 616ves 
peuvent montrer leur capacity en integrant une vaste gamme d'habilet6s 
langagieres dans le contexte des domaines d'exp6rience qu'ils sont en train 
d'6tudier, c'est-&-dire les domaines dans lesquels ils ont dejfk, d'habitude, des 
connaissances plus ou moins grandes et de l'experience dans leur langue 
maternelle. Lorsque 1'evaluation porte sur l'utilisation coh6rente de la langue 
en contexte et qu'elle fait intervenir les 61eves dans l'auto-6valuation et 
revaluation par les pairs, cela encourage les apprenants k s'interesser 
davantage a l'am61ioration de leur capacity k communiquer et k en assumer la 
responsabilite. 

A la longue, le processus devaluation des eleves devrait aider ces derniers k 
acquerir de la confiance dans leur capacity k communiquer de fa$on signiflante. 
Les methodes devaluation devraient done offrir de multiples occasions aux 
apprenants d'une langue seconde de d6montrer clairement les connaissances, 
les habiletes et les attitudes qu'ils ont acquises et de les d6velopper davantage. 

Deux principes directeurs de revaluation des eldves 

Un programme d'evaluation des 61feves doit s'appuyer sur des principes solides 
qui cadrent avec la philosophic du programme d'etudes. C'est k cette fin que 
nous proposons les principes ci-dessous : 

1. Evaluation des eldves devrait presenter un reflet d'une approche 
int£gr6e, multidimensionnelle a l'apprentissage de la langue* telle que 
d6crite dans le programme d'6tudes de fran^ais langue seconde 
(F.L,S.),1991. 

2« L*6 valuation du cheminement des 616ves dans l'apprentissage de la 
langue devra etre surtout continue ou formative, revaluation 
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sommative servant essentiellement a des fins administratives, c f est-a- 
dire notes, relev6s de notes, et ainsi de suite. 

Application pratique des principes 
PRINCIPE 1 

Une approche int6gree, multidimensionnelle a Tapprentissage de ia langue 
tient compte de la complexity de la langue car elle incorpore quatre 
composantes : experience/communication, culture, langue et formation 
langagiere generate. Pour chacune de ces composantes, le programme d'etudes 
d6crit une sequence progressive des attentes pour Tapprenant d'un niveau a 
Tautre. Au sein de chaque niveau, c'est-a-dire aux sous-niveaux, il existe aussi 
des attentes d'apprentissage pour Tapprenant auxquelles on peut repondre a 
Tinterieur des unites specifiques ou des projets educatifs. Ces attentes pour 
Tapprenant forment ensuite la base des plans de cours et des activity 
d'enseignement et devaluation qui les accompagnent. Les enseignants devront 
done tenir compte du fait que Tevaluation de chaque composante se fera a partir 
d'un point precis qui lui sera propre. 

Experience/communication 

Le progrfcs des eleves dans la premiere composante, celle de Texp&ience/ 
communication, s'evalue en mesurant la capacity des eleves a comprendre et a 
produire des textes oraux et Merits sur des activity ordinaires et des experiences 
de la vie courante, le tout, dans le contexte du domaine d'experience etudte. 
Etant donnS que la mSthodologie d'enseignement s'appuiera sur le develop- 
pement de la croissance communicative en contexte, il s'ensuit que les acti vites 
d'evaluation refl£teront la meme orientation. La nature de ces activity 
communicatives sera d^terminee par le domaine d'experience etudte etpar la 
maturity linguistique et/ou cognitive des el&ves. 

Par exemple, dans une unite sur les animaux, on pourrait demander aux eleves 
de lire dans le journal des petites annonces sur les animaux domestiques et d'y 
repondre. L'6valuation pourrait prendre la forme de questions a choix multiples 
ou k reponses vrai/faux sur le contenu des annonces. La reponse a Tannonce 
pourrait etre evaluee grace a un jeu de role, reproduisant une conversation 
tel6phonique entre un el&ve et Tenseignant ou un camarade de classe, ou bien en 
errant un message enregistr£ que les 616ves laissent sur un repondeur 
automatique et dans lequel ils demandent les renseignements qu'ils dSsirent au 
sujet de Tanimal en question. Les critfcres d'evaluation pourraient comprendre : 
1) Tinclusion de toute Tinformation n^cessaire, 2) le bon usage des conventions 
linguistiques au telephone et 3) la quality d'expression. 

Dans une units sur le plein air, on pourrait demander aux Sl&ves d'Studier un 
catalogue d'Squipementde camping, de choisir (a Tinterieur de limites 
budg^taires) T6quipement dont ils ont besoin et de justifier leurs choix. 
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L'6 valuation pourrait prendre la forme d'un jeu de role dans lequel Tenseignant, 
jouant le role d'un parent, 6coute l'elfcve lui expliquer ce qu'il a choisi et 
pourquoi. Les entires d'evaluation pourraient comprendre : 1) la pertinence de 
l'expose et de l'argumentation, 2) la coherence de l'expose, 3) la qualite de 
l'expression et 4) l'effet communicatif global, 

Dans une unite sur les drogues et l'alcool, on pourrait demander aux Slaves de 
lire un article de journal et puis d'Scrire une lettre au redacteur, L'evaluation 
pourrait etre bes6e sur : 1) l'effet communicatif global de la lettre, 2) le contenu 
(references a l'article ou les articles en question), 3) la coherence de la pensee, 
4) le respect des conventions linguistiques en redaction de lettres et 5) la quality 
d'expression, 

Dans une unite oil il est question de Noel, on pourrait demander aux Sl&ves de 
rapporter sur un calendrier toutes les activites qu'ils ont planiftees pour le mois 
de decembre, ou bien de rapporter sur un calendrier les activity pour dScembre 
mentionnees lors d'une discussion entre deux autres el&ves. L'evaluation 
pourrait s'appuyer sur le nombre d'entrees precises que les el&ves auront 
rapportees dans le calendrier pendant l'activite d'ecoute ou k la suite de celle-ci. 

Dans une unite sur les activites de loisirs, on pourrait demander aux el&ves de 
lire une brochure publicitaire sur les voyages de ski organises pour les el&ves, de 
relever toute l'information pertinente pour convaincre leurs parents de les 
laisser participer k ce voyage et de preparer un argument convaincant pour 
leurs parents. L'evaluation pourrait s'appuyer sur une activity de jeu de role 
dans laquelle Tenseignant joue le role d'un parent, ou sur une lettre k un ami 
dans laquelle l'616ve ecrit toute l'information pertinente se rapportant au 
voyage et toutes les raisons qui l'incitent a y participer. Les critferes 
d'evaluation pour l'activite pourraient etre semblables k ceux d^crits plus haut 
pour l'activite sur l'Squipement de camping. Les entires d'evaluation de 
l'activite ecrite pourraient inclure : 1) la comprehension de l'information 
pertinente contenue dans la brochure, 2) l'organisation de l'information et 3) la 
qualite d'expression. 

Les Slaves prendront l'apprentissage en classe plus au serieux s'ils savent que 
revaluation de leurs progrfcs correspondra a une Evaluation de leur capacity k se 
comporter dans des situations communicatives se rapportant k leur vie 
courante. En outre, cette orientation k l'apprentissage ajoute une dimension 
motivationnelle par rapport & revaluation. 



La culture constitue la deuxifcme composante du programme. Les competences 
d'identification, de recherche, d'analyse et d'interprStation peuvent etre 
£valu£es en insurant des activites ax£es sur la communication globale dans le 
cadre d'un contexte. Le niveau de langue et la maturite cognitive des Sieves 



Culture 
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d£termineront le niveau auquel cela est realisable. Pour revaluation au niveau 
Debutant, on peut s*attendre k ce que les eleves identifient les elements 
culturels francophones qui se trouvent dans le materiel p£dagogique, la salle de 
classe, l'6cole, la communaut§, la province ou le pays. Ces elements culturels 
peuvent inclure les noms frangais dans la classe, l'§cole ou l'annuaire du 
telephone de la region; les rues portant des noms frangais; les drapeaux de pays 
francophones, les petites annonces dans les journaux ainsi que les panneaux 
indicateurs dans les pares nationaux. Les activity devaluation peuvent exiger 
de la part des §lfcves qu'ils enum&rent, cochent ou d§crivent les elements de la 
culture francophone qu'ils ont identifies. 

Au fur et \ mesure que les el&ves acqui&rent une certaine maturite cognitive et 
une meilleure habilete a communiquer, on peut s'attendre, au niveau 
Interm6diaire, k ce qu'ils d£crivent les differences et les ressemblances entre 
leur propre culture et la culture francophone locale, nationale et internationale. 
On peut demander aux elSves qu'ils se concentrent sur des domaines tels les 
loisirs, les vacances, les madias, l'6ducation, la famille et la mode. Les activites 
devaluation pourraient exiger de la part des 61&ves qu'ils fassent un tableau 
montrant les ressemblances et les differences entre plusieurs cultures 
francophones dans un domaine particulier de la vie courante. On peut aussi 
demander aux eleves de rediger un paragraphe qui decrit les similitudes et les 
differences entre leur culture et la culture qu£becoise dans le domaine 
d'experience k 1' etude, les vacances par exemple. 

Aux niveaux Intermediate et Avance, on demandera aux 61&ves de faire une 
recherche sur les contributions des cultures francophones et de les interpreter et 
analyser. On peut, par exemple, leur demander de faire une recherche et de 
refl£chir sur des sujets tels les racines historiques du mouvement nationaliste 
qu£b£cois, les avantages et les inconvenients du bilinguisme pour le Canada, les 
gens et les styles de vie des peuples francophones dans le monde et/ou les 
variantes dialectales du francais. L'evaluation, a ce niveau, pourrait se faire a 
partir de r6ponses ecrites. Les correcteurs tiendraient compte k la fois du 
contenu et de l'exactitude de l'expression ainsi que de l'un ou de plusieurs des 
facteurs suivants : letendue et la qualite de la recherche, l'6ventail et 
l'exactitude des faits, la quality de la synthese, la profondeur de l'analyse ou le 
d6veloppement logique d'un argument avec exemples k l'appui. 

Au lieu d'encourager les 61£ves k examiner la culture cible en spectateurs, 
Tid^alisant ou la d£pr£ciant comme une sorte d'objet, l'enseignement/ 
apprentissage et les activites devaluation d^crites plus haut devraient amener 
les eleves k 61argir leurs horizons, tout en reftechissant aux ressemblances et 
aux differences entre leur propre culture et la culture qu'ils sont en train 
detudier, car un grand nombre d'616ments culturels provenant tant de la 
culture d'origine que de la culture cible sont contenus dans chaque domaine 
d'experience. L'enseignant am&nera les el&ves k identifier les manifestations et 
les symboles de la culture et k examiner les id6es et les comportements 
inh6rents de leur propre culture et de la culture francophone tels que 
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representes dans le domaine d'experience etudi6. L f augmentation des 
connaissances et de la comprehension des 61&ves par rapport a eux-memes et a 
autrui se manifestera dans les activites devaluation qui seront entreprises. 



La langue, qui constitue la troisteme composante, developpe la capacite de 
l'Glfcve k faire un usage judicieux du code linguistique afin de communiquer de 
fagon signifiante. Elle est un outil au service de la communication et doit etre 
d6veloppee selon les besoins communicatifs des Aleves. 

Tout comme les elements linguistiques sont pr6sentes dans le contexte des 
besoins communicatifs des eifeves, revaluation de la composante langagiere doit 
avoir lieu en contexte. Par exemple, un bulletin de meteo pour lequel les el£ves 
remplissent un tableau avec les temperatures precises permettra aussi de tester 
Texactitude de leur utilisation des nombres. Un paragraphe descriptif lu par 
Tenseignant (comprehension orale) ou l'eleve (comprehension £crite), pendant 
que les Sieves dessinent les objets au bon endroit, permettra aussi d'evaluer la 
comprehension et le bon usage du vocabulaire se rapportant k un domaine en 
particulier tel celui de la chambre d'un eleve. Des exposes de groupe, sous forme 
de saynetes qui racontent 1'experience de quelqu'un au volant, sont des moyens 
concrets et amusants d'evaluer le vocabulaire se rapportant k l'automobile. 

Une dimension import ante de la capacite communicative est celle d'accorder la 
priorite au message (intention communicative) plutot qu'& la forme (code 
linguistique). On admet maintenant que les erreurs sont une partie tout a fait 
normale de l'apprentissage d'une langue. Ce qui ne veut cependant pas dire que 
Texactitude linguistique n'est pas importante. La capacity communicative se 
compose a la fois de la realisation de Tintention communicative et de 
Texactitude de l'expression. 

Les elements Unguis tiques k mettre en relief d£pendront du niveau de la 
competence langagifcre de l'apprenant, de la tache etdu contexte de l'6nonce. 
L'evaluation au niveau Debutant portera essentiellement sur Texactitude de la 
prononciation et le bon usage du vocabulaire dans un message. Au niveau 
Intermediate, les Aleves continueront & porter leur attention sur le bon usage 
du vocabulaire, mais on s'attendra aussi a ce qu'ils fassentde plus en plus 
attention k la grammaire. Au niveau Avanc6, on insistera encore plus sur 
Inexactitude gramma ticale et le d^veloppementde la facilite d'expression 
(capacity de communiquer sans hesiter et de fa$on coh6rente). La qualite 
(exactitude linguistique) du message est importante k tous les '?aux, mais au 
fur et k mesure que les 6l£ves progresseront dans leur habilete a communiquer, 
les activites devaluation porteront de plus en plus sur cet aspect du message. 



Langue 
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TABLEAU 1 

ACCENT RELATIF SUR LES ELEMENTS UNGUISTIQUES SELON LE NIVEAU DE 
COMPETENCE LANGAGIERE 



Niveau 


Element linguistique accentue 


Debutant 


prononciation, vocabulaire 


Intennediaire 


vocabulaire, grammaire 


Avance 


grammaire, aisance 



Au cours des premieres Stapes de Tapprentissage d'une langue, il est tres 
important qu'on encourage les el&ves a prendre des risques afin qu'ils eprouvent 
la satisfaction de communiquer un message qui leur tient a cceur. Cependant, 
au fur et k mesure que s'ameliore Thabilete de communication de l'Sleve, il faut 
le sensibiliser aufait que plus son message est exprime correctement, plus il a 
de chance d'etre compris et accepte par des locuteurs qui emploient effective- 
ment le frangais. Les procedures devaluation doivent refleter cette progression 
vers une expression plus exacte. 

Formation langagiere generate 

La derniere composante, la formation langagiere generate, comprend plusieurs 
strategies d'apprentissage de la langue qui ont, dans Tensemble, fait leurs 
preuves. Elles peuvent aider les el&ves a devenir des apprenants plus efficaces 
et ind£pendants, ce qui sera un pi *cieux atout pour couronner leurs efforts 
ulterieurs d'apprentissage de la langue. 

La cle pour 1'evaluation de la croissance dans la formation langagiere generate 
est Tinclusion, dans la preparation du plan des legons et dans la construction de 
grilles devaluation pour Tunite ou le projet a T6tude, d'une on de plusieurs 
attentes pour Tapprenant qui se rapportent k cette composante. En tenant 
compte des attentes d'apprentissage qui doivent etre enseignees/apprises et 
evaluees, on peut demander aux el&ves de demontrer l'habilete qu'ils sont en 
train de d6velopper. Les el&ves peuvent identifier les mots apparentes 
(Debutant) en les soulignant au cours d'une activity de lecture. lis peuvent 
aussi les identifier au cours d'une activite orale, en ecoutant des phrases qui 
contiennent les mots apparentes dont ils ont une list? sous les yeux. lis doivent 
alors cocher les mots qui ont la meme signification que leurs homologues 
anglais. Cette activite permet done de tester simultanement l'identification des 
mots apparentes et l'habilete de se concentrer sur une tache. L'evaluation de la 
recherche du sens des mots-cl£s (Intermediaire) peut se faire en demandant 
aux 6l£ves d'enumerer les mots-cl6s (qui, quoi, quand, ou, comment) qui se 
rapportent k la signification du texte qu'ils viennent de lire ou d'6couter. La 
plupart du temps, on peut juger les attentes d'apprentissage qui se rapportent a 
l'utilisation des strategies cognitives en 6valuant le «produit» de ladite 
strategie. 

Ib3 
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Les attentes d'apprentissage qui ont comme but de developper l'usage des 
strategies socio-fctfectives et m6tacognitives porteront par contre sur un 
processus. Par exemple, la meilleure fagon d'evaluer un objectif, tel que celui de 
«corriger volontairement ses erreurs lorsque quelqu'un les lui fait remarquer* 
(Intermediate), pourrait etre de faire reinplir des grilles devaluation par les 
eleves eux-inemes ou d'observer les eldves lors d'une activite communicative. 
En fait, la plupart des attentes d'apprentissage au niveau Avanc£ devront etre 
evaluSes de cette fa$on. Bien que l'observation et revaluation informelles, non 
consignees, impressionnistes et quotidiennes se fassent toujours, et c'est comme 
cela se doit, k la longue, des tableaux d f observation bien con^us (voir les Figures 
2 et 3) sont indispensables pour que l'enseignant puisse suivre et consigner de 
fa^on formelle les progres de chaque eleve. Pour cela, l'enseignant peut faire 
travailler les eleves en groupes ou bien il peut travailler avec eux sur une base 
individuelle pour corriger et creer des textes oraux ou ecrits (Avanc£). Les 
grilles devaluation remplies par les 61&ves (dont on discute quelques exemples 
entre autres a la page 25 et dans les annexes de ce guide), donneront aux 
enseignants et aux eldves une meilleure idee des strategies qui sont en train de 
devenir des automatismes et de celles sur lesquelles il faut travailler plus k 
fond. 

PRINCIPE 2 

L f evaluation des Aleves dans la classe de langue seconde devrait surtout porter 
sur le processus d'apprentissage et faire appel a une vaste gamme de methodes 
et de strategies. Evaluation de lei&ve doit englober toutes les dimensions du 
processus d'apprentissage pour que les el&ves se rendent compte de revolution 
de leur apprentissage et de leur capacity a utiliser la langue pour communiquer. 
Pour cette raison, notre processus devaluation insistera sur revaluation 
formative. L'^valuation sommative, quant a elle, ne sera utilisee que pour 
consigner le cheminement de leieve dans des dossiers administratifs. 

Evaluation formative 

devaluation formative est une activite continue dans le processus d'ensei- 
gnement/apprentissage, et elle forme un lien entre l'enseignement et 
revaluation. Elle permet de controler le progres de l'el&ve et fournit une 
retroaction immediate k propos de taches sp£cifiques. Cette retroaction 
renseigne les eleves sur leur niveau de r£ussite dans l'accomplissement d'une 
tache specifique et, si besoin est, leur fournit une aide immediate. Cette 
retroaction permet aussi a l'enseignant de prendre des decisions sur la nature et 
l'orientation de l'apprentissage et des activity devaluation k l'avenir. 

De plus en plus, meme aux premiers stades de l'apprentissage de la langue, les 
eleves eux-memes deviennent des intervenants dans les activity devaluation 
formative. Cela les aide k diagnostiquer leurs points forts et leurs points faibles 
par rapport aux attentes particulieres 6tablies pour eux dans une unite ou un 
projet donne. Le fait de faire intervenir les elfcves de fa^on active dans le 
processus devaluation les encourage k assumer une plus grande responsabilite 
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envers leur apprentissage. En meme temps, ils dSveloppent d'importantes 
strategies d'apprentissage telles l'auto-orientation et l'auto-6valuation. Les 
recherches d'Oxford (1990) ont montre Timportance du role que jouent la 
reflexion et l'analyse des elfeves, lors d'activites devaluation formative, dans le 
developpementde leur prise de conscience metacognitive, developpement qui 
est une constante de la reussite chez les apprenants. Ces recherches viennent 
appuyer l'utilisation de 1'evaluation formative. 

Evaluation sommative 

L'evaluation sommative porte plus sur les resultats cumulatifs de Tappren- 
tissage. Elle a lieu k des moments precis de la sequence curriculaire, comme k la 
fin d'un projet ou d'une unite, d'un trimestre ou d'un cours, et son but est de 
determiner le niveau de competence avec laquelle l'eleve s'acquitte de ce k quoi 
on s'attend de lui. Le cheminement de l'el&ve peut etre consign^ sous forme de 
note (p. ex. : pourcentage, lettre), de fiche anecdotique ou de description du 
nivc de performance. Le document est le plus souvent distribue k l'el&ve, aux 
parents et k Tadministration scolaire. Ces renseignements servent k prendre 
des decisions quant k la promotion des 6l£ves ou k l'attribution de credits (au 
niveau secondaire deuxteme cycle) et/ou k l'efficacite du programme. 

TABLEAU 2 

APERCU DE DEVALUATION DES TYPES FORMATIF ET SOMMATIF 





Evaluation formative 


Evaluation sommative 


quand? 


continue 


p^riodique 


par qui? 


eleve, pairs ouenseignant 


enseignant 


pourquoi? 


fins diagnostiques 


retroaction d'ordre administratif 
pour l'eleve, les parents et 
radminiatration de I'ecole 


flujet de la decision a 
prendre? 


nature et orientation des futures 
activites d'apprentissage 


promotion de Thieve, attribution 
de credits et efficacit£ du 
programme 
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Techniques de revaluation des eleves : Pratiques 
courantes dans la salle de classe 



Evaluation de Thieve est une partie integrante et continue du processus 
d'apprentissage. Certaines techniques d'evaluation presentees constitueront 
une partie importance de la routine quotidienne (Tune classe de langue seconde, 
alors que d'autres seront utilisees k des moments precis du cycle d'enseigne- 
ment. La figure 1 illustre ces differentes techniques et les rapports qui les 
unissent sur le continuum de Tapprentissage de la langue. 

FIGURE 1 

ETAPES DANS LE PROCESSUS D'EVALUATION 
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Planification 

Tache de comprehension 1 
Tache n° 1 

Tache de comprehension 2 
Tache n° 2 

Tache de comprehension 3 
Tache n° 3 

Premiere ebauche 

Tache n° ... 
Reinvestissement 

Unite ou projet final(e) 

Objectivation 
Test d unite 



Ex amen (niveau) 

(ex. : Debutant 1) 



Exam en (niveau) 

(ex. : Debutant 2) 



Ex amen (niveau) 

(ex. : Debutant) 
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La discussion qui suit est divisee en deux parties : 1) les pratiques courantes 
dans la salle de classe et 2) les techniques specifiques utilisees dans revaluation 
d'une unite integrSe ou d'un ^rojet educatif. 

Les techniques courantes d' evaluation qui font partie de la routine de la classe 
de langue seconde comprennent l'observation, la correction des erreurs, la 
comprehension/verification et la reflexion/retroaction. 

TABLEAU 3 

PRATIQUES COURANTES DANS LA SALLE DE CLASSE 



1. Observation 

2. Correction des erreurs 

3. Comprehension/verification 

4. Reflexion/retroaction 

Observation 

L'observation est une technique extremement importante dans revaluation 
formative. Elle n'atteindra toutefois son but que dans la mesure ou les 
enseignants connaitront bien le programme d'etudes et l'implanteront par 
rapport & Tapproche propos6e ou le point central de l'activite en classe passe des 
enseignants aux 6l&ves. Lorsqu'ils etablissent les buts et l'orientation d'une 
activity les enseignants, dont le role est devenu celui d'un facilitateur, sont 
libres de conseiller individuellement les Aleves et de les corriger lorsqu'ils 
interagissent. L'observation informelle, telle qu'on vient de la decrire, permet 
aux enseignants d'evaluer k la fois l'activite d'apprentissage et la performance 
de l'6l£ve. Les enseignants peuvent s'assurer que l'activite en question se 
deroule comme prevu et proceder k un 6chantillonnage d'ecoute individuelle ou 
de groupes en corrigeant au besoin et de fa$on approprtee. Les enseignants, par 
leur encouragement, leurs felicitations et retroactions constructives, motivent 
les elfcves et aident k creer une atmosphere positive dans la salle de classe. 

L'observation peut aussi etre menee de fa$on plus formelle. Des listes de 
controle ou des fiches d'observation, bas6es sur les attentes pour les apprenants 
comme celles presentees dans «Un bulletin de m6teo», illustrent des moyens 
plus formels d'observation du progr&s individuel des eleves. Voir l'exemple de la 
figure 2. 
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FIGURE 2 

FICHE D'O B SE R VATION 



Projet 6ducatif : Un bulletin de met£o 

Date : 



Nom de l'eleve: 



Sait ... 


Cocher 
« «oui» 


Commentaires 


1. ...dScrire la m£teo en Alberta : 
introduction, 
coherence du message, 
clartS du message, 
conclusion; 






2. ...identifier des communautGs 
francopones en Alberta; 






3 utili^pr Ips PTirrpssion^ de temns 
justes (m6t£o), les temperatures 
appropriees; 






4. ...bien prononcer les mots/expressions 
de la m£t£o; 






5. ...identifier les symboles 

m6t6orologiques approprtes; et 






6. ...presenter un bulletin de m6t&> 
original : 
elaboration, 
effort, 
cr6ativit£, 
humour. 







Des listes de controle peuvent etre tenues pour surveiller Tutilisation (ou la non- 
utilisation) par les Sieves de la langue cible. L'appr6ciation peut etre consignee 
pendant que les Sieves travaillent par deux ou pendant qu'ils travaillent tous 
ensemble lors d'une activity cooperative d'apprentissage. De temps en temps, 
au cours de Tann^e, les enseignants peuvent se servir d'une grille ou fiche 
d'observation bas£e sur les attentes les plus g6n6rales pour les apprenants au 
niveau de langue ou en sont actuellement les Slaves (soit Debutant, 
Intermediate ou Avanc6), pour consigner les habiletes, les connaissances et 
les attitudes manifestoes par les Slfeves ainsi que les domaines ou un 
raffinement s'impose ou plus d'attention (voir la figure 3). 
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71GURE 3 

FICHE D'OBSERVATTON POUR LE NIVEAU DEBUTANT 



Piche devaluation d'une communication en fran^ais - Niveau Debutant 



Nom de r§16ve : 



Sait ... 


D»te 


Date 


Date 


Commentaires 


1. ...faire preuve de sa comprehension, 
k Toral et k T6crit, du message d'une 
s§rie d'6nonc£s simples dans un 
contexte encadre; 

2. ...exprimer ses intentions de com- 
munication en produisant k Toral et 
a T§crit des messages simples d'au 
moins deux ou trois §nonc6s dans un 
contexte encadr6; 

3. ...faire preuve de sa d§couverte de la 
francophonie en identifiant la 
presence des Francophones et des 
faits concrets relatifs aux cultures 
francophones, sur les plans local, 
regional/provincial, national; 

4. ...faire preuve de sa comprehension 
et de son utilisation, k Toral et a 
r^crit, du systdme de sons et/ou 
symboles, de vocabulaire et de 
l'ordre des mots dans des 
communications simples au present; 

5. ...identifier des mots-cl£s dans une 
communication pour faire preuve du 
d£veloppement de sa tolerance 
envers Tambiguiti (cognitif); 

6. ...d6couvrir la langue en faisant des 
associations entre les mots 
(cognitif); 

7. ...prendre des risques en employant 
volontairement ses connaissances 
(socio-affectif); et 

8. ...se concentrer sur une tache 
(m£tacognitif). 











1 = Ne U fait pas 

2 = Lefaitavee difjpculti 

3 = Lefoitseul(e)avec un peu d'aide. 

4 = Le fait seuKe) 

5 — Le fait facilement 
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De telles fiches doivent permettre des commentaires individualises de la part 
des enseignants qui vont au-del4 de l'habiletS de l'6l6ve et se concentrent sur sa 
croissance personnelle. Ces fiches peuvent etre utilisees lors de discussions avec 
l'61fcve ou les parents et peuvent constituer la base des fiches anecdotiques sur le 
cheminementde l'616ve. 

L'Svaluation formative, telle qu'elle s'effectue dans l'observation, est impor- 
tante pour les enseignants car elle sert a des fins de diagnostic. En s'appuyant 
sur les donnSes recueillies lors de l'observation et d'autres activites d'evalua- 
tion, les enseignants peuvent en effet decider si les 61fcves sont prets k passer k 
un nouveau d6fi ou s'ils ont besoin de faire du rattrapage quant k certaines 
connaissances ou habiletSs. Cette evaluation peut entrainer un changement 
dans le choix des strategies d'enseignement; par exemple, plus de pratique de la 
langue, une activity de r&nvestissement supplSmentaire ou bien, une autre 
unite ou un autre projet qui portera sur des elements k revoir. 

Correction des erreurs 

La correction des erreurs est un point crucial pour les enseignants, car ils se 
voient obliges de choisir entre la promotion de la croissance communicative et 
l'encouragement pour l'expression precise de la langue. S'ils ignorent l'erreur, 
celle-ci court-elle le risque de s'ancrer (c'est-4-dire, peut-elle devenir 
permanente k cause du manque de correction)? (Traduction de Selinker, 1972). 
Quel doit etre le r61e de la correction de Terreur dans la salle de classe? La 
r£ponse depend en grande partie de la nature de la tache et de la situation. Dans 
le contexte d'un curriculum multidimensionnel, la correction de Terreur ne se 
limite plus a des corrections affectant le code linguistique, mais peut prendre la 
forme d'une retroaction sur un malentendu culturel ou d'une suggestion quant 
a une strategic plus appropriee. Vu que le point important est la communica- 
tion, les enseignants devront trouver des moyens utiles et discrets pour guider 
les 61&ves dans l'6claircissement de leur communication. Dans leur role de 
facilitateur, les enseignants servent d'entraineurs qui encouragent les el&ves a 
s'expnmer du mieux qu'ils le peuvent. 

La correction de l'erreur peut etre une entrave a la communication lorsque les 
elfcves se concentrent trfcs fort afin de transmettre un message qui leur est 
pertinent sans briser la communication. La correction ne doit alors intervenir 
que si l'erreur gene la comprehension; dans ce cas, les enseignants devront peut- 
etre donner le bon mot ou verifier l'intention des 6lfcves, Cependant, dans les 
activitSs contrdlGes, il y a place pour la correction qui aurait 6t6 genante dans 
les activity ouvertes. G6n6ralement, dans les activites plus contr6l6es, on 
pourra faire plus de corrections. II est important que la correction se fasse lors 
de la presentation et de la repetition de nouveaux mots et structures, lorsque les 
6l&ves s'exercent en groupe ou iorsqu'ils pr£sentent des textes Merits. La 
rectification peut porter sur une structure, un temps, une prononciation ou un 
mot particuliers, suivant la nature de l'activite. 
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Un climat d'appui et d'encouragement dans la classe, ofii les enseignants font 
preuve d'un bon sens de Thumour, constitue un element essentiel k la correction 
efficace de Terreur, faute de quoi les 6lfeves auront tendance k se dScourager et & 
avoir peur d'essayer. 

Comprehension/verification 

Merae au tout d6but de Tenseignement/apprentissage de la langue, on 
encourage les enseignants k se servir exclusivement de la langue cible. Dans 
chaque classe intervient done le dSveloppement des habiletes de comprehension 
orale lorsque Tenseignant dirige les activites d'apprentissage et explique les 
procedures k utiliser en classe ou donne des directives. Ce processus doit 
s'accompagner d'une verification constante, c'est-&-dire que Tenseignant doit 
porter beaucoup d'attention k ce que disent les elfcves, k ce qu'ils font et & la 
fa^ondont ils r6agissent k une activity d'apprentissage particuli&re. 
L'enseignant dScidera par la suite de commencer une nouvelle activite, de 
poursuivre Tactivite en cours ou de Tinterrompre pour expliquer & nouveau et 
autrement les directives et pour rediriger Tattention des eleves. Les 
enseignants peuvent verifier la comprehension des directives reliees & une 
activity en classe en posant surtout les questions suivantes: « A quelle page es- 
tu?», «Qu'est-ce que vous devez faire?*, «Tout le monde est pret?», ou en 
demandant aux el&ves de paraphraser les directives. Lorsque les el&ves 
commencent k travailler en groupes, les enseignants doivent commencer la 
verification en leur posant une question tr£s br&ve ou en ecoutant atten- 
tivement pendant quelques instants pour verifier si les eleves sont bien en train 
de faire le travail, ce qui prouve normalement qu'ils comprennent ce qui doit 
etre fait. La verification continue est necessaire pour controler la dynamique de 
la classe et pour s'assurer que l'enseignant et les Sieves sont «sur la meme 
longueur d'ondes*. 

Reflexion/retroaction 

La reflexion est Taction de reviser ce qui a ete appris au cours d'une activity 
d'une classe ou bien d'une unite ou d'un projet. Les enseignants doivent 
periodiquement faire participer les Slaves k cette activite d'evaluation afin de 
determiner oil ils en sont dans leur apprentissage. C'est Toccasion pour les 
enseignants de verifier les perceptions des 6lfcves, de revoir ce qu'ils font et ce 
qu'ils apprennent. Pour Tenseignant, la retroaction sert k determiner quand 
une revision s'av&re necessaire. Quant aux Slaves, elle leur montre les resultats 
de leurs efforts. La reflexion prend place k la fin d'etapes specifiques dans 
Tunite ou le projet ou au cours d'activites qui terminent la classe quotidienne. 
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La reflexion/retroaction peut consister tout simplement en une discussion sur 
les activites d'apprentissage de la journee ou le plan de travail du lendemain. 
Ce genre de discussion fait intervenir les enseignants lorsqu'ils demandent aux 
eleves ce qu'ils ont fait en classe cette journee-l&, ce qu'ils ont appris et comment 
ils peuvent utiliser ces connaissances dans le developpement de leur unite ou de 
leur projet ou bien dans une autre situation communicative. Les enseignants 
peuvent relier ces activites d'apprentissage k celles du lendemain ou des jours 
qui suivent. Par exemple, apres avoir passe un peu de temps k lire des 
biographies d* eleves dans un annuaire d'une ecole quebecoise et k echanger en 
classe leurs premieres impressions au sujet de ces biographies, Tenseignant 
pourrait demander aux eleves de penser au genre de questions qu'ils aimeraient 
poser k leurs camarades pour preparer des biographies semblables. La 
reflexion/retroaction pourrait aussi, dans ce cas, consister en une discussion des 
impressions des eleves au sujet d'un annuaire quebecois type. Au niveau 
Avance, la reflexion/retroaction peut etre aussi complexe qu'une discussion au 
cours de laquelle les eleves partagent leurs opinions concernant le sujet k Tetude 
ou ce qu'ils viennent de lire. 

II ne faut jamais sous-estimer, en ce qui touche Tapprentissage des eleves, la 
valeur des procedures quotidiennes devaluation formative telles que 
Tobservation, la correction des erreurs, la comprehension/verification et la 
reflexion/retroaction. 
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Techniques de revaluation des eldves : Evaluation 
d'une unite integree ou d 9 un projet educatif 



Les techniques suivantes seront utiles pour contrdler le cheminement des 
616ves. Elles vont etre presentees dans le contexte de revaluation d'une unite 
integree ou d'un projet 6ducatif, ce qui ne veut pas dire que ces techniques se 
limitent k revaluation d'une unit6 ou d'un projet. Au contraire, elles pourraient 
etre employees seules ou en combinaison dans le cadre de la m6thodologie 
particuli£re utilisee par les enseignants. 

On reconnait que l'unit6 int6gr6e ou le projet 6ducatif est une excellente 
methode qui permet l'int6gration des quatre composantes du programme 
d'6tudes. On dSfinit un projet 6ducatif comine une sequence d'activites 
d'apprentissage organises k 1'inttrieur d'un domaine d'experience qui amenera 
les 616ves k vivre des experiences r6elles dans la langue seconde. (Voir la 
section sur la planification dans le Guide d'enseignement, qui donne, entre 
autres choses, plus de renseignements sur la nature, l'organisation et 
l'enseignement de projets 6ducatifs.) 

Vu que revaluation d'une unite ou d'un projet devrait porter da vantage sur le 
processus d'apprentissage que sur le resultat meme de 1'unite ou du projet, cette 
approche met 1'accent sur les diverses activites menant k la realisation de 
1'unite ou du projet, plutot que sur le resultat meme de 1'unite ou du projet. Si on 
en informe les 616ves lors du processus devaluation conduisant au dGveloppe- 
ment d'une unite ou d'un projet, ils acceptent volontiers l'importance des 
activites preparatoires et seront encourages k raffiner leurs nouvelles 
connaissances et habiletes. 

Toutes les activites devaluation, ou du moins plusieurs d'entre elles, menant k 
la realisation de 1'unite ou du projet final doivent etre integtees au plan des 
legons et des unites. La decision en revient k l'enseignant pour que ces activites 
refl&tent les besoins des 61£ves et la nature de l'unite ou du projet en question. 
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TABLEAU 4 

ETAPES LORS DE L'E VALUATION DUNE UNITE OU DUN PRO JET 



1. Planificationde revaluation. 

2. EMveloppement des activites de comprehension. 

3. Taches specifiques dans l'unite ou le projet. 

4. Premiere ebauche de I'unitg ou du projet. 

5 Auto-evaluation ou evaluation par lea pairs. 

6. Reinvestissement. 

7. Unite ou projet final(e). 

8. Objectivation. 

9. Attribution des notes pour une unite ou un projet integrete). 



Planification de revaluation 

Lorsqu'il determine Tobjet de revaluation, Tenseignant commence par les 
attentes specifiques pour Tapprenant qui ont 6t6 6tablies pour l'unite ou le 
projet, en y integrant les quatre composantes du programme d'6tudes. Suivant 
Tunit6 ou le projet, il peut y avoir plus d'une attente pou? Tapprenant k 6valuer 
k Tint6rieur d'une seule composante. Par exemple, dans le projet «Un bulletin 
de m6t§o», le choix des attentes d'apprentissage au cours de Tenseignement 
portera sur les points suivants : 

L'apprenant pourra : 

1. comprendre et produire un bulletin de met6o k Toral 
(experience/communication); 

2. identifier des communautes francophones en Alberta (culture); 

3. comprendre et employer des expressions de temps (m6t6o) et les chiffres de 0 
k 10 dans les temperatures, les saisons, les dates et d'autre vocabulaire 
appropri6 (langue) et 

4. associer des expressions de temps (m6t6o) k des symboles m6t6orologiques 
(formation langagtere g6n6rale). 

L'attente d'apprentissage dans la composante de la langue peut etre divis6e en 
trois 616ments distincts : expressions se rapportant au temps, numeros et 
prononciation. Ces elements sont maintenant dissocfes de fagon k ce que chacun 
puisse etre 6valu6 individuellement. Ces attentes pour l'apprenant sont ensuite 
d6finies individuellement sur un tableau, comme suit : 
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'apprenant peut ... 



d6crire la meteo avec un debut et une conclusion appropries 
(communication) ; 

identifier 5 communautes francophones en Alberta (culture); 
comprendre et employer les chiffres de 0 k 40 dans les temperatures 
(langue); 

comprendre et employer les expressions m6teorologiques (langue); 
bien prononcer (langue); 

associer des expressions de temps (m6t€o) k des sy mboles 
meteorologiques (formation langagi&re g6nerale). 



Ce tableau, d6taillant les habiletes et les connaissances dont les eldves 
devraient etre capables de faire preuve, peut maintenant etre adapte pour la 
creation de grilles k utiliser dans les differentes Stapes du processus 
devaluation. 

Enfin, Tenseignant doit prendre une decision quant k la fagon d'encourager et de 
r6compenser les eleves qui en font plus que le minimum requis dans Tunit6 ou le 
projet. Les el&ves ne devraient pas etre penalises pour les erreurs qu'ils font en 
risquant un expose plus interBLSant. On peut r&ioudre ce probl&me de deux 
fagons : 1) en incluant une cat6gorie pour la creativite ou bien, 2) en cr6ant une 
categorie de recompenses pour les 6l&ves qui ont fait un effort suppl6mentaire. 
On repete qu'il ne faut surtout pas penaliser les Aleves parce qu'ils ont pris des 
risques. 

C'est d'ailleurs precis6ment k ce moment qu'on peut integrer Tenrichissement 
au programme. On peut encourager les eleves qui sont prets k le faire k pousser 
leur expression creative plus loin que le minimum requis en leur fournissant de 
nouveaux debouches tels l'unite ou le projet. C'est l'occasion revee pour les 
enseignants de presenter les nouveaux concepts et les structures dont les eleves 
ont besoin, tout en stimulant l'expression de leur creativite et de leur 
individuality. 

La cl6 d'une evaluation efficace de l'unite int6gr§e ou du projet educatif est le 
d£ veloppement de grilles basees sur les attentes d'apprentissage et les activity 
du projet De telles grilles sont efficaces car elles assurent que toutes les 
composantes du programme d'6tudes sont 6 valuees; elles etablissent les crit&res 
devaluation pour les Aleves au dSbut de l'unite ou du projet et elles reduisent la 
subjectivity au minimum en d6composant la note en ses parties inc ividuelles du 
processus devaluation Le d6veloppement de telles grilles peut etre resume 
comme suit : 
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TABLEAU 5 

RESUME DES ETAPES DANS LA CREATION DE GRILLES DEVALUATION 



1. Decomposer lea attentes d'apprentissage de l'uiiite ou du projet en 
autant d'attentes ^valuables pour l'apprenant qu'il le faut. 

2. Determiner lea elements appropriea de l'objectif de communication. 

3. Donner une valeur appropriee a chaque attente d'apprentissage qui 
peut etre 6valuee. 

4. Determiner la facon de recompenser la cr6ativit£ et le fait de prendre 
des risques. 



Developpement des activites de comprehension 

Etant donne que les unites int6grees et les projets educatifs tendent k se 
concentrer sur le developpement des habiletes de production (orales et ecrites), 
il est essentiel que les habiletes de reception (orales et ecrites) soient 
d6veloppees au cours de la phase preparatoire de l'unite ou du projet, Les 
activites de comprehension sont une partie essentielle de l'apprentissage de la 
langue, et les activites devaluation qui se concentrent sur cette habilete sont 
egalement necessaires. On devrait accorder beaucoup d'attention aux activites 
de comprehension orale, non seulement au niveau Debutant mais tout au long 
du programme, y compris le niveau Avanc&. Certaines des activites de 
comprehension peuvent faire partie de revaluation finale de l'unite ou du projet. 
Cela est particuli&rement vrai au niveau D6butant, oil Ton accorde beaucoup de 
temps au developpement de la comprehension orale. L'unite ou le projet 
peuvent eux-memes devenir une activite de comprehension (orale/ecrite) pour 
les pairs au cours de seances durant lesquelles ils s'exercent, ou pour les 
membres de la classe lors de la presentation de l'unite ou du projet. Cette 
activite de comprehension est rendue plus facile si l'enseignant prepare un 
tableau sur lequel les ei&ves peuvent inscrire l'information qu'ils doivent 
trouver en ecoutant. 

Le tableau suivant demontre comment la comprehension orale a ete integree 
dans le plan devaluation d'une unite ou d'un projet au niveau D6butant. Une 
serie d'exercices oraux, qui refletent l'exercice intensif de comprehension orale 
au cours du developpement de l'unite ou du projet, fait partie de revaluation 
finale. Pour les enseignants qui doivent donner une note, les activites de 
comprehension pourraient compter pour 30 %, le reinvestissement pour 30 % et 
l'unite ou le projet lui-meme pour 40 % (voir la Figure 4). 
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FIGURE 4 

SUGGESTIONS POUR DEVALUATION D'UNE UNITE/DUN PROJET 



Ponderation 
(si n&easaire) 
30% 


I. Tests de comprehension 
(tout au long du projet) 






T 1 • J- 

L enseignant 


X/apprenant 




Ex. : ® Donne des chiffres en 
contexte dans des 
phrases. 

- A Lethbridge, il fait 
-12 °C. 

rvivltJrc La. XTa.lX t 11 

fait -38 °C. 

(et ainsi de suite) 


Ecrit seulement le chiffre 
comme temperature : 
-12 °C, -38 °C. 




Ex. : ® Donne des expressions 
en contexte dans des 
phrases. 

- A Edmonton, il neige. 

- A Calgary, il pleut. 
(et ainsi de suite) 


Dessine seulement le 
symbole m6teorologique 
appropri6 : 

^ ^ m Wf Wttt Jtrfk 




Ex. : ® Donne la m6t6o du 
Canada : endroit, 
temperature, temps. 
- A Regina, il fait froid. 
Maximum de -20 °C, 
minimum de -35 °C. 
(et ainsi de suite) 


Repond sur une carte 
vierge du Canada en 
repSrant Tendroit, en 
Scrivant les chiffres pour 
la temperature et en 
dessinant les symboles 
m£teorologiques. 


30% 


II . Projet de r6investissement 
(selon la grille) 
- bulletin & la radio 


Auto-evaluation/6valua- 
tion par les pair* 


40% 


III. Projet final (selon la grille) 
- bulletin k la television 


Auto-evaluation/6valua- 
tiou par les pairs 
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Taches specifiques dans Tunite ou le projet 

Chaque unite ou projet consistera enun nombre d'Etapes progressives 
conduisant k sa realisation finale. Suivant le niveau de 1'unitE ou du projet, 
l'enseignant pourra choisir d'attribuer une pondEration plus Elevee au 
developpementdes parties individuelles, plutotque de proceder k une 
Evaluation globale. Surtout aux niveaux Debutant et Interm6diaire, 
l'enseignant pourra decider que les exercices portant sur une certaine structure 
(p. ex. : la formulation des questions pour une entrevue) ou les exercices visant 
une strategie particuliere (p. ex. : l'utilisation judicieuse du dictionnaire) sont 
nEcessaires et ainsi administrer un mini-test contextualise dans lequel les 
eleves devront demontrer qu'ils possedent l'habilete en question. II pourra aussi 
demander aux eleves de participer k un jeu de role, d'accorder une interview ou 
d'etre eux-memes interviewes ou encore, de subir un mini-test portant sur le 
nouveau vocabulaire reliE k 1'unitE ou au projet, et ainsi de suite. Un grand 
nombre de ces decisions s'appuieront sur les attentes pour l'apprenant Etablies 
pour l'unite ou le projet. Si une grande partie de revaluation faite au cours de la 
periode de preparation est formative de nature, certains des resultats, qu'ils 
soient sous forme de notes ou de fiches anecdotiques, pourraient cependant etre 
consignes pour etre inclus dans revaluation finale de Tunite ou du projet. 

L'Evaluation de «Un bulletin de metEo» qui est discutee dans ce guide est 
destinee aux Eleves du niveau Debutant k l'ecole elementaire. L'Evaluation de 
cette unitE ou de ce projet devrait etre adapted pour les Eleves qui en sont k un 
3 utre niveau cognitif, au niveau DEbutant en 7 e (13 ans) ou en 10* annee (16 
ans). On peut s'attendre k ce que ces jeunes adolescents fassent plus de lecture 
et d'ecriture. A ce sujet, l'Etape dans le processus d'evaluation peut exiger de la 
part des eleves qu'ils lisent des bulletins metEorologiques du journal ou Ecrivent 
un bulletin de mEtEo d'apres un modele qui leur est fourni. Ces activitEs 
pourraient, dans ce cas, etre incluses dans l'Evaluation finale de 1'unitE ou du 
projet, en ajustant la pondEration des autres ElEments de l'Evaluation. 



Premiere ebauche de l'unite ou du projet 

Une premiere Ebauche de l'unite ou du projet, soit orale, soit Ecri'^e, devrait etre 
un reflet du meilleur effort de l'Eleve. Cette Ebauche devrait etre le rEsultat 
d'une rEvision effectuEe par les pairs et k laquelle l'enseignant apportera son 
encouragement et une correction/rEtroaction occasionnelles. Pour encourager 
les Eleves k faire de leur mieux dans cette premiere Ebauche, l'enseignant peut 
attribuer un certain pourcentage de la note finale k cette partie du travail. II 
rEvisera l'Ebauche avec les Eleves, non pas nEcessairement dans le but de faire 
des corrections, mais pour leur indiquer les erreurs et pour les impliquer dans le 
processus de correction. Cette activitE fournit une rEtroaction immEdiaie, c'est- 
&-dire une occasion pour les Eleves de parler de leurs erreurs et une occasion 
pour l'enseignant de donner des explications. La quantitE et le niveau de 
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correction dSpendront ici du moyen d'expression (ecrit ou oral), du niveau de 
l'unite ou du projet et de la gravite des erreurs. 

Vu que «Un bulletin de meteo», au niveau §lementaire, n'implique pas de 
travail §crit, la premiere ebauche pourrait etre une presentation d'essai k un 
pa? r ou k l'enseignant. La grille d'auto-§valuation (voir la Figure 5) ou la fiche 
d f observation dont on a parl§ auparavant (voir la Figure 2) pourrait etre utilisee 
par l'enseignant pour discuter avec l'§teve des points forts et des points faibles 
de son expose. Cette fa^on de proc§der devrait aider les eleves k ameliorer leur 
presentation avant l'expos§ final. 

Une importante fonction de la premiere §bauche est son utilite comme outil de 
diagnostic, et c'est a cette §tape que Ton peut int§grer du travail de rattrapage 
portant sur un element important de la grammaire, de l'utilisation d'i ne 
strategie ou de l'expos§ que Thieve ne possfcde pas encore tout a fait 

Auto-evaluation ou evaluation par les pairs 

C'est juste avant la presentation de l'unite ou du projet que les Sieves peuvent le 
mieux refl^chir au niveau auquel ils peuvent realiser les taches nScessaires 
pour rSussir leur expose. A partir du tableau des attentes d'apprentissage pour 
le projet «Un bulletin de meteo», £nonce prec£demment dans ce document, 
l'enseignant cree autant de colonnes qu'il en faut pour 1'evaluation (auto- 
§valuation, Evaluation par les pairs et/ou par l'enseignant) et une colonne assez 
large pour les commentaires (voir la Figure 5). 

On encourage les el&ves a indiquer le niveau auquel ils peuvent realiser les 
diverses taches contenues dans l'unite ou le projet. Les eleves plus ages peuvent 
indiquer le degre de r£ussite selon une echelle predeterminee, tandis que les 
elfcves plus jeunes peuvent indiquer qu'une performance est satisfaisante ou non 
en se servant de symboles tels que des visages souriants ou tristes. L'auto- 
§valuation permet aux eleves d'assumer plus de responsabilite envers leur 
propre apprentissage. 

Toutefois, la verification du degre auquel les eleves realisent les taches requises 
peut etre menee grace k une evaluation par les pairs ou oar l'enseignant. 
Comme on l'indique plus haut, la premiere ebauche d'unites ou de projets 
entifcrement oraux peut etre evaluee par l'enseignant pour confirmer l'auto- 
Svaluation ou Evaluation par les pairs et pour aider les eleves a ameliorer leur 
performance. 
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FIGURE 5 

GRILLE D'AUTO-E VALUATION/DEVALUATION PAR LES PAIRS/LTSNSEIGNANT 



Projet gducatif : 



Je peux : 



Apprenant 



Pair/Enseignant 



Commentaire 



...dScrire la m6t6o 
(communication X 



...identifier cinq commu- 
nautSs francophones en 
Alberta (culture). 

...comprendre et utiliser les 
chiffres de 0 & 40 (langue). 

...comprendre et utiliser les 
expressions de meteo 
(langueX 

...bien prononcer les chiffres 
et les expressions (langue). 

...associer les symboles 
meteorologiques aux 
expressions de meteo 
(formation langagiere 
generate). 



Echelle : 

£lementaire Secondaire 



© 
© 
© 



Wet 2* cycle) 

Pas tres bien 1 = p a s tres bien 

2 = Comme ci, comme ga 

3 = Bien 

Bien 4 = Tres bien 

5 = De facon excellente 

Tres bien 
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Reinvestissement 

Le reinvestissement est une etape dans le processus devaluation qui renforce ce 
qui a 6t6 appris au cours du dSroulement de I'unite ou du projet, II donne 
Toccasion aux elfcves, en les plagant dans un contexte different, de transferer et 
de recycler les connaissances, les habiletes et les strategies qu'ils viennent 
d'acquSrir. On verra aussi, si cela est possible, k changer les elements et les 
moyens d'expression, Dans le projet ou 1'unite que nous d6veloppons par 
exemple, les 616ves pteparent un bulletin saisonnier de meteo pour la television. 
Le teinvestissement exige de la part de l'616ve qu'il recycle les connaissances, 
les habiletes et les strategies qu'il vient d'utiliser pour creer un bulletin de 
m6teo radiophonique pour une autre saison, 

Le r&nvestissement peut aussi avoir lieu sur une base quotidienne. On peut 
demander aux eteves de teutiliser des connaissances specifiques, une habilete 
particuli&re ou la strategic n6cessaire pour mener & bien une tache spScifique 
visant k reviser le travail de la veille, Une activite principale du projet peut etre 
retravaill6e pour permettre aux 616ves de recycler les connaissances et les 
habiletes. Meme un examen d'unite peut etre utilise comme reinvestissement si 
plusieurs des taches qu'il contient reflfetent des taches similaires accomplies 
durant la preparation de l'unite ou du projet. 

Le reinvestissement pourrait devenir une partie de la note de Thieve pour 
l'unite ou le projet. Chaque enseignant devrait cependant prendre la decision 
finale quant & Timportance qu'il lui accorde k Tinterieur de l'unite ou du projet 
pris globalement, Les enseignants peuvent utiliser la meme grille que celle 
developpee pour revaluation finale de l'unite ou du projet (voir la Figure 7). 

Le reinvestissement ajoute aussi une dimension de fiabilite a notre processus 
devaluation. Lorsqu'on donne aux eleves plus d'une occasion de demontrer les 
connaissances, les habiletes et les strategies apprises et que les tesultats sont, 
dans 1'ensemble, constants, on peut considerer nos procedures devaluation 
comme fiables. 

Unite ou projet final(e) 

Quand l'unite ou le projet est passe par toutes les revisions nGcessaires avant la 
presentation finale, le produit fini (document, programme, exposG) devrait etre 
presente devant un public, par exemple, l'enseignant ou toute la classe (dans le 
cas de sous-groupes). A ce stade, revaluation devrait comprendre des activites a 
la fois formatives et sommatives. En plus de faire l'auto-6valuation, les Sieves 
6valuent la performance de leurs pairs (voir plus haut), et ils peuvent, dans le 
cas de travail de groupe, ^valuer la contrib ution respective de chaque membre 
par rapport au travail de groupe et au produit final. La grille suivante (Figure 
6) est un outil que les enseignants pourraient utiliser ou adapter pour repondre 
k leurs besoins. 
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Le tableau des attentes pour Tapprenant pour «Un bulletin de m6t£o» discut£ 
plus haut peut maintenant etre developpS p*us k fond sous la forme d'une grille 
d f evaluation. L'enseignant doit commencer en dgcidant de la pond6ration k 
accorder k chacone des attentes pour I'apprez&nt en rapport avec le projet dans 
son ensemble. Comme le but de ce programme es+ la communication d'un 
message, il faut que cet objectif re$oive une importance approprtee dans 
revaluation de la production de l'Steve. L'enseignant portera attention ici aux 
principaux elements de la communication : une introduction et une conclusion 
approprtees, ainsi que la coherence et la clarte du message. Pour les 
enseignants qui doivent attribuer une note, T6tape suivante consiste k accorder 
des valeurs approprtees aux diverses compos antes du message. La ponder ation 
attribute d£pendra de la nature et du niveau du projet. Le niveau du projet 
d£terminera quels gUments de la composante langagifere (p. ex. : la 
prononciation, le vocabulaire, la grammaire, la facility d'expression) recevront 
le plus d'importance. Vu que ce projet se trouve au niveau Debutant, ce sont le 
vocabulaire et la prononciation qui seront au centre de notre Evaluation 
linguistique. Enfin, on encourage la cr6ativit6 en y consacrant une categorie 
dans la grille devaluation. Lorsque toutes les avtentes d'apprentissage dans le 
projet ont 6t6 integrees k la grille devaluation, l'enseignant peut etre stir que 
toutes les composantes du programme seront evaluees. 
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FIGURE 6 

GRILLE POUR DEVALUATION PAR LES PAIRS DU TRAVAIL EN GROUPE* 



Bardme pour revaluation du travail en groupe 



Nom de TSvaluateur : Classe : 



Projet : Date : 



Noms des participants 



Groupe : 


1 


1 

Moi 


2 


3 


4 


5 


POINTS A CONSIDERER 


BAREME 












Contribution personnelle au 
travail de groupe 


5 












Aide donnee aux autres pour : 
reviser et polir 


5 












organiser le travail 


5 












Persistence dans l'emploi du 
francais 


_5 












TOTAL POSSIBLE 


20 













COMMENT AIRES : 



Echelle : 

1 = Pas tr£s bien 

2 = Com me ci, comme ca 

3 =Bien 

4 = Trts bien 

5 = De facon excellence 



* Adapts de d'Anglejan, Harley et Shapton, 1990. 
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FIGURE 7 

GRILLE POUR DEVALUATION DE LA PRODUCTION ORALE 



Nom de T616ve : 



Peut,., 




1. 


...d6crire la m6t6o en Alberta (introduction, clart6 
du message, coherence du message, conclusion), 
(communication); 


/5 


2. 


...identifier des communautes francophones (cinq) en 
Alberta (culture); 


/5 


3. 


...bien utiliser des expressions de meteo (trois) et les temperatures 
approprtees (les chiffres), (langue); 


/5 


4. 


...bien prononcer les mots/expressions de met6o (langue); 


/5 


5. 


...employer des symboles meteorologiques pour bien presenter 
un bulletin de met6o (formation langagi&re g6n6rale); 


/5 


6. 


...prendre des risques en elaborant avec plus de details et de 
cr6ativit6 au sujet du temps (cr6ativit6, volont6 de prendre 
des risques), (formation langagi&re gen£raie). 


/5 


Total: 

Commentaires : 


/30 



Echelle : 

1 = Pew tris bien 

2 = Ansez bien 

3 as Bien 

4 = Tres bien 

5 — Parfaitement 
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C'est k Tenseignant (qui tiendra compte de Tavis des §lfcves a des niveaux plus 
avanc§s) qu'il reviendra de decider de la pond^ration de la presentation finale 
par rapport k Tensemble de Tunit6 ou du projet, de la ponderation des differentes 
composantes de I'unite ou du projet, ainsi que de Tutilisation ou non d'une seule 
note globale. II est important que les criteres devaluation soient clairs 
pour les 616ves d6s le d6but de l'unit6 ou du projet. La presentation finale 
devrait etre une experience agreable pour tous, ce qui est une autre raison pour 
laquelle il faut insister sur revaluation au cours de la phase preparatoire de 
1'unite ou du projet. 

Objectivation 

L'objectivation est une §tape du processus devaluation qui encourage les 61&ves 
k prendre du recul par rapport k leur travail, unite ou projet et k r6fl6chir sur 
l'apprentissage qui vient d'avoir lieu. Grace k une discussion dirig6e par 
l'enseignant ou 1'utilisation d'une grille preparee par C2lui-ci, les eteves sont 
encourages k examiner objectivement la fagon dont ils ont appris et ce qu'ils ont 
appris (connaissances, habiletes, strategies et attitudes). L'objectivation differe 
de l'auto-6valuation oil les eleves analysent leur apprentissage en tenant 
compte du degr6 de retention de leurs connaissances. L'objectivation, faite 
individuellement oupar toute la classe, lvalue ce qui a bien marche, ce "»ui n'a 
pas march§ et la fa$on d'y remSdier. Les elfcves peuvent apprendre k la 
pratiquer avec 1'aide de I voseignant, mais ce dernier devrait les encourager k 
progressivement assumer cette tache eux-memes, ce qui leur permettra de 
developper d'importantes strategies m^tacognitives comme l'auto-6valuation, 
l'auto-orientation et le controle de soi. 

Les grilles d'objectivation peuvent etre dSveloppees k partir du tableau des 
attentes d'apprentissage pour «Un bulletin de met&>» dont il est question plus 
haut. Chaque element k inclure dans la preparation de l'unit6 ou du projet est 
contenu dans la liste, et les directives n^cessaires sont donnSes aux elfeves pour 
qu'ils la competent correctement, le plus souvent en cochant des cases «oui» ou 
«non» (voir la Figure 8). 
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FIGURE 8 

GRILLE D'OBJECTIVATION 



Pour preparer un bulletin de meteo, j'ai... 

OUI NON 

1. ...choisi cinq villages frangais en Alberta ou des 

villes oil il y a beaucoup de Francophones; □ □ 

2. ...choisi au moins trois expressions de meteo; □ □ 

3. ...choisi les temperatures appropriees; □ □ 

4. ...choisi les symboles meteorologiques appropries; D D 

5. ...prepare une introduction et une conclusion pour 

mon bulletin de met6o; □ D 

6. ...revise et memorise mon bulletin; □ □ 

7. ...presents un bulletin avec enthousiasme et en 

pronongant correctement; D Q 

8. ...pris des risques en elaborant la meteo plus en 

detail et d'une fagon creative. □ □ 



Les grilles d'objectivation comme celle ci-dessus peuvent etre donn^es aux 
elfcves au d6but d'une unit6 ou d'un projet pour les dinger dans leur 
planification et guider leur apprentissage. Cela les encourage & prendre plus de 
responsabilite envers leur apprentissage et k dSvelopper des strategies qui 
feront d'eux des apprenants plus autonomes. En outre, une objc i vation 
honnete de la part des elfcves les forcera k reconnaitre si oui ou non toutes les 
etapes necessaires menant k la realisation correcte de l'unitS ou du projet ont 
6t6 faites. Dans les cas oil un 6lfcve ne comprend pas ce qui a pu mal marcher 
dans l'unit6 ou le projet, Tenseignant et l'Slfcve peuvent se reporter k la grille 
d'objectivation, et identifier les stapes qui n'ont peut-etre pas et6 realises. 
Enfin, les grilles d'objectivation sont utiles pour Tenseignant lorsqu'il prepare 
les commentaires anecdotiques pour le bulletin de notes, en indiquant Ik ou les 
61&ves ont r6ussi et Ik oil ils doivent travailler plus fort. 

Le tableau 6 qui suit resume tous les aspects discutes dans cette section. 
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Attribution des notes pour une unite ou un projet integre(e) 

La determination de la note finale pour une unite cu un projet dependra de 
l'unite ou du projet eux-memes, du niveau, des attentes d'apprentissage et des 
activites qui auront et6 choisies. Dans chaque cas, l'enseignant prend une 
decision concernant Timportance de chaque activity par rapport k l'ensemble de 
Tunite ou du projet. Par exemple, les activites qui pourraient contribuer k la 
note finale pour l'unite ou le projet «Un bulletin de meteo* sont des tests de 
comprehension de l'oral (l'6coute est une habilete cruciale k d^velopper, surtout 
au niveau Debutant), l'activite de reinvestissement (Un bulletin de meteo pour 
la radio) et Tunite ou le projet lui-meme (Un bulletin de meteo pour la 
television). 

Le carnet dans lequel l'enseignant consigne les progres des eleves pour les 
differentes activites incluses dans l'unite ou le projet «Un bulletin de m6teo* 
pourrait ressembler k ce qui suit : 

FIGURE 9 

ECHANTILLON DU CARNET DE L'ENSEIGNANT 



Projet : Un bulletin de meteo 



Nom de Fappreoant 


Apprenant 
B 


Appro nant 
H 


Apprenant 
J 


Apprenhnt 
K 


Ponder* tion : 


Comprehension 1 


7 


5 


9 


10 


10% 


Comprehension 2 


9 


8 


10 


10 


10% 


Comprehension 3 


7 


T 


8 


0 


10% 


Total/Com prthena io n 


23 


20 


27 


29 


30% 


Remvefltissement 


20 


21 


26 


27 


30% 


Projet 


32 


25 


29 


35 


40% 


Note finale 


75 


66 


82 


91 


100% 



(Voir la Figure 4 pour une reference aux differentes activites.) 

Les enseignants qui doivent consigner les progres de Telfeve au moyen de 
rapports anecdotiques devront etablirun dossier/portefeuille pour chaque eleve. 
Ces dossiers/portefeuilles contiendront des fiches d'observation, des grilles 
devaluation et d'objectivation ainsi que des echantillons du travail (ecrit) de 
l'616ve pour chaque unite ou projet 6tudi£(e). Ainsi, au lieu de consigner des 
notes comme k la Figure 9 pour «Apprenant J», la fiche d'observation etablie par 
l'enseignant pourrait ressembler k celle qui suit : 
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FIGURE 10 

FICHE D'OBSERVATION TYPE POTJR LES ELEVES 



Project 6ducatif : Un bulletin de m6t£o a la television 

Date : 



Nom de l'Steve: 



Peut... 

1. ...decrire la m£t6o en Alberta : 
introduction, 

coherence du message, 
clarte du message et 
conclusion; 

2. ...identifier des indroits oil il y a 
beaucoup de gens qui par lent le 
fran^ais; 

3. ...utiliser les expressions 
mSteorologiques (meteo) et les 
temperatures appropriees; 

4. ...bien prononcer les mots/expressions 
de la m6t6o; 

5. ...identifier les symboles 
m£teorologiques appropries; et 

6. ...presenter un bulletin de meteo 
original : 

elaboration, 
effort, 

creativity et 
humour. 



Cochcr 
si *oui* 



V 
V 

V 



V 



V 
V 



V 



V 
V 

V 

V 



Commentaires 



interference de pronom 



dans la region 

Legal, Morinville (bon!) 



mauvaise intonation 



manque d'enthousiasme 
lors de la presentation 
bien fait! 
bon! 

bien fait! 



Le dossier/portefeuille de l'enseignant peut de plus contenir des copies des tests 
de comprehension orale et de la grille d'objectivation. 



2i0 



ERIC 



34 



Francais langue seconde 
Guide d f evaluation des eleves 



Comment rapporter les progres des eleves 



Les methodes utilises pour rapporter les progres de I'eteve aux parents 
varieront suivant le niveau de classe de reifeve ou les politiques de l v 6cole ou du 
district scolaire. Au niveau etementaire (Debutant 1 k 3, de la 4 e k la 6 e annee), 
on ne doit pas n£cessairement dormer une note aux progres de 1'elfeve, et les 
rapports anecdotiques devraient suffire pour d^crire aux parents ce que I'eifeve 
peut faire en frangais. Comme nous Tavons mentionne plus haut, les fiches 
ti'observation ou les grilles d'objectivation sont d'excellents outils permettant de 
communiquer le progrds. Nous donnons ci-dessous des exemples de rapports 
anecdotiques pour deux des elfeves qui figurent dans la section pr£c£dente. 

FIGURE 11 

RAPPORTS ANECDOTIQUES TYPES 



Apprenant B : B peut identifier differentes parties de la province ou il y a un grand nombre 
de personnes qui par lent francais. n peut identifier des chiffres entre 0 et 40 
mais a besoin de travailler sa prononciation. II est capable d'identifier des 
expressions e* rapportant a la meteo et peut les associer aux symboles 
appropries de la meteo. B doit continuer a travailler sa prononciation pour 
que ce qu'il communique soit clairement compris. Les habiletes d'ecoute de B 
sont tres bonnes. 

Apprenant J : J peut identifier plusieurs villes et regions de l'Alberta ou il y a beaucoup de 
personnes qui par lent francais. Elle comprend et utilise correctement les 
chiffres de 0 a 40, les expressions se rapportant a la meteo et les symboles de 
la meteo. Sa prononciation est generalement bonne mais il faut qu'elle 
ameliore son intonation en francais. Quand elle aura plus confiance en elle, 
elle pourra aussi faire ses presentations avec plus d'enthousiasme. J peut 
depasser les attentes minimal e a dans l'utilisation de ses connaissances en 
francais pour communiquer de facon creative. Les habiletes d'ecoute de J sont 
ex^ellentes. 



Les 6coles secondaires deuxidme cycle ainsi que quelques £coles el^mentaires et 
secondaires premier cycle s'attendront k ce que 1'enseignant decerne une note 
traditionnelle. Celle-ci (sous forme de lettre ou de pourcentage) peut etre fondle 
sur plusieurs activity devaluation, y compris la note finale d'une unite ou d'un 
projet et des activites connexes de comprehension orale, de lecture, de 
production 6crite et orale. La note doit s'appuyer sur un 6chantillonnage aussi 
vaste que possible du travail de 1'eifeve et elle devrait reffcter la dur£e de chaque 
activity. S'ils le d^sirent, les enseignants peuvent aussi inclure des tests dans 
revaluation du cheminement de 1'eifeve. La section suivante traite de la 
preparation des tests langagiers et de leurs possibility d'utilisation. 
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Comment evaluer pour determiner le cheminement de l f el£ve 

Les procedures devaluation mesurent le niveau de performance de Telfeve k un 
moment precis de son apprentissage. Le test est Tun de plusieurs outils qui 
servent k donner une valeur quantitative k la performance de l'61eve. Jarmi les 
diff<§rents types de tests de langue seconde que l'enseignant peut preparer, il y 
en a deux dont nous allons traiter dans le cadre d'un programme multi- 
dimensionnel: les tests de cheminement et ceux de rendement. 

Les tests de cheminement sont fond6s sur tin ensemble spScifique d'attentes 
d'apprentissage 6tablies pour une unite ou un projet et ils mesurent le degr6 
auquel les 61feves ont maitris6 celles-ci. Parce qu'ils s'appuient sur un ensemble 
precis de ces attentes, les tests de cheminement tombent dans la categorie des 
tests k entires. C'est pourquoi ces tests peuvent aussi servir k des fins de 
diagnostic, vu que les resultats peuvent etre interpr6tes par rapport k un 
ensemble bien precis de critferes. L'enseignant peut utiliser les r£sultats pour 
determiner quelles sont les faiblesses dans la performance individuelle de 
Veifeve ou la performance de la classe et ainsi decider de retravailler un certain 
concept au cours de l'unit6 ou du projet suivant. 

Les tests de rendement en revanche ont une port£e beaucoup plus vaste et sont 
souvent donn£s k la fin d'un trimestre, d'un sous-niveau ou d'un niveau 
d'apprentissage de la langue. Parce qu'ils s'appuient sur une grande partie d'un 
programme precis, ils sont utilises pour determiner l'aptitude communicative 
globale des eleves k un moment precis de leur apprentissage, et ce, k l'int£rieur 
des parametres des domaines d'experience etudi6s jusqu'alors. Tout comme les 
tests de cheminement, ils sont bas6s sur des entires, etant donr.e qu'ils 
s'appuient sur un corpus de connaissances spScifiques, le programme d'6tudes 
(F.L.S.), 1991. 



ERIC 



Tests de cheminement 

L'enseignant peut choisir d'administrer ou de ne pas administrer un test apres 
avoir termini une unite int6gr6e ou un projet 6ducatif. Aprfes tout, l'unit6 ou le 
projet et les stapes menant k sa realisation ont fourni de nombreuses occasions 
pour des activity devaluation, k la fois formatives et sommatives. Plusieurs 
raisonspourraient cependant pousser l'enseignant k administrer un test. Par 
exemple, si les 61feves du niveau Avanc6 venaientde terminer une unit6 ou un 
projet qui implique une presentation orale telle qu'un d£bat, ce qui fait 
intervenir beaucoup d'activit6s de lecture et de prise de notes au stade 
pr6paratoire, l'enseignant pourrait choisir d'6valuer les progrfes dans les 
habiletes de lecture et d'expression 6crite au moyen d'un test. En 7 e ou en 10 e 
ann6es, les 61feves au niveau Debutant peuvent avoir besoin d'un d6fi portant 
sur des activity d'apprentissage qui d^veloppent les habiletes de lecture et 
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d' expression ecrite. Vu que l'unite ou le projet final insiste sur les habiletes 
d'expression orale et, a un moindre degr6, sur les habiletes de lecture et 
d'&riture, on peut donner un test pour mesurer ces habiletes en particulier (voir 
1' Annexe A pour un exemple d'un tel test). 

Les tests de cheminement, tout comme les procedures devaluation de l'unit§ 
int£gr£e ou du projet Sducatif, doivent refl§ter la nature int^gree et 
multidimensionnelle du programme d^tudes. Cela signifie que ces tests qui 
sont bas£s sur des criteres seront conformes aux attentes d'apprentissage 
§tablies poor l'unitS ou le projet, garantissant ainsi la validite du test. Pour que 
les quatre composantes et les attentes soient bien refines dans le test, on 
encourage les enseignants k verifier la « Liste de contrdle pour la creation d'un 
test int§gr6 et liste de contrdle final* lorsqu'ils r&ligent un test de cheminement 
(voir l 1 Annexe B). Fa. un mot, cette liste de contrdle guide les enseignants k 
travers neuf Stapes en leur fournissant, k chacune d'elles, de nombreuses 
suggestions. 

TABLEAU 7 

ETAPES DANS LA CREATION D'UN TEST INTEGRE 



1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 



8. 



Preciser le public cible. 

Pr6ciser les attentes d'apprentissage qui doivent etre 6valu6es. 
Choisir la ou les habiletes langagieres a 6 valuer. 
Choisir les fonctions communicatives a evaluer. 
Choisir le ou les contextes et situations pour le test. 

Choisir les taches que les Aleves doivent accomplir de facon a repondre aux contextes ou 
situations du test. 

Pour que la compoaante culturelle soit pr6sente, poser des questions qui s'appuient sur la 
situation ou le contexte choisis. 

Decider de l'6l6ment linguistique a tester en gardant a l'esprit le contexte et le but de la 
communication. 

Choisir la ou les strategies d'apprentissage a integrer au test et identifier une ou plusieurs 
taches au sein desquelles la ou les strategies seront utilisees. 



En suivant ces Stapes, les enseignants pourront plus facilement concevoir des 
tests qui sont int6gr6s, relics k un contexte et valides. 



Suggestions de formats de questionnement* 

Au cours des annees, on a d6velopp6 toute une vari6t§ dc procedures et de 
techniques pour ^valuer les connaissances langagieres et la competence de 
communication. Chacune a ses points forts et ses points faibles et chacune peut 
miser sur diffcrents aspects de l'opSration langagtere. Pour certains Steves, les 
formats k questions ferm£es comme les choix multiples ou Tappariement ont 



*Adaptf de d'Anglejan, Harley et Shapson,1989. 
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tendance k etre plus faciles que les formats plus ouverts. Etant donne que les 
elfeves reagissent diffferemment a divers formats de questionnement, on sugg&re 
que les tests s'appuient sur un 6ventail de formats de questionnement approprie 
a l'age et au niveau de competence langagi&re du groupe d'6l£ves, plutot que sur 
un seul type de format. 

Nous allons maintenant examiner les difffcrents formats de questionnement. 
leur utility et leurs inconv6nients. 

Formats de questions fermees 

Les formats de questions fermSes exigent de l'^l&ve qu'il fasse un choix en 
s'appuyant sur Tinformation qui lui est fournie. lis conviennent mieux pour 
revaluation des connaissances portant sur un vocabulaire et un contenu 
culturel sp6cifiques ainsi que sur Tutilisation d'une certaine strategic 
L'avantage des questions fermees reside dans ^e fait qu'elles sont particu- 
lierement faciles a corriger. D'autre part, ces questions sont trfes longues k 
preparer si Ton veut qu'elles soient bonnes et, ce qui est plus important, elles 
n'incitent pas l'61feve a utiliser une langue authentique. Parmi les formats de 
questions fermees les plus repandus se trouvent les choix multiples, le vrai ou 
faux et Tappariement. 

TABLEAU 8 

FORMATS DE QUESTIONS FERMEES 



1. 


Choix multiples 


2. 


Vrai oufaux 


3. 


Appariement 



On peut utiliser le format & choix multiples pour ^valuer de fagon efficace la 
comprehension orale ou 6crite. Selon le niveau de langue ou la maturite 
cognitive des 61feves, les reponses pourront etre donnees sous forme d'images ou 
d'6nonc6s linguistiques. Voir Annexe C : Exemples d'activitSs devaluation de 
communication, pour des exemples et les lignes directrices pour la creation de ce 
genre d'activites ou d'el6ments. 

On peut utiliser de fagon efficace le format de questions a reponses vrai ou faux 
pour examiner la comprehension orale. Pour eviter les devinettes, on peut 
demander aux Slfeves de faire la correction approprtee pour des enonces qui sont 
faux. Par exemple, en se fondant sur une carte du Canada ou sont inscrits les 
capitales des provinces, des symboles m6t6orologiques et des temperatures, 
Tenseignant pourrait demander aux Slfeves d'indiquer si les 6nonc6s suivants, 
qu'ils viennent d'Gcouter, sont «vrais ou faux* : 

1. A Vancouver, il fait soleil. (Faux, il pleut.) 

2. A Regina, il neige. Maximum -18 °C, Minimum -35 °C. (Vrai) 
et ainsi de suite. 
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D'autres exemples pour lesquels la r6ponse est «oui» ou «non» se trouvent dans 
r Annexe C. 

Les enseignants devraient 6viter Temploi de Tappariement de mots anglais- 
fran^ais hors contexte. Par contre, Tappariement peut etre utilise de fa$on 
efflcace pour ^valuer des associations mot/symbole ou mot/image. Voir le test 
echantillon (Annexe A - Question A) pour un exemple de ce genre d'activite 
devaluation. 

Formats de questions ouvertes 

Les questions ouvertes exigent de la part des Slaves qu'ils repondent en leurs 
propres termes (ecrits ou oraux) k l'information qui leur est fournie ou & la 
question qui leur est posee. Ce questionnement a Ta vantage d'etre plus pr&s du 
vrai, de Tauthentique, car il sollicite tout un dialogue naturel, qui fait partie du 
dialogue quotidien, et il encourage les eleves k prendre au serieux le travail 
oral de chaque jour. Meme si ces formats de questionnement prennent plus de 
temps et sont plus difficiles a administrer, ils sont essentiels pour evaluer la 
production et les aspects de l'apprentissage de la langue qui reinvent de 
".'experience. 

TABLEAU 9 

FORMATS DE QUESTIONS OUVERTES 



1. Dialogue, composition orale ou Scrite, narration 
et description. 

2. Jeu de role. 

3. Techniques de closure. 



Le grand d6fi des formats k questions ouvertes est d'assurer l'uniformite dans 
1'evaluation des reponses. Des criteres systematiques pour revaluation d'une 
reponse appropriee ou des barfcmes de correction bien definis peuvent faciliter 
les choses, mais il faut alors que les eleves soient mis au courant de ces criteres. 

1. Le dialogue oral, la composition orale ou Scrite, la narration et la 

description sont des formats de questions ouvertes couramment utilises 
(voir 1' Annexe C pour divers exemples & differents niveaux de competence 
langagifcre). Le grand problfeme ici c'est de s'assurer d'une correction & la 
fois uniforme et equitable. Pour diminuer la subjectivity, l'enseignant 
devrait preparer des grilles en prenant pour guides les objectifs de la tache 
(voir la discussion plus haut sur la conception des grilles). Ainsi, une tache 
orale, comme la presentation d'une histoire, pourrait etre evaluee selon un 
bareme pour TefTicacite generate de la communication. D'autres bar£mes, 
determines par le niveau de competence langagifcre des el&ves, peuvent 
evaluer un ou plusieurs des elements suivants : connaissances culturelles, 
utilisation de strategies, vocabulaire, prononciation, structures 
linguistiques speciflques et bonne maitrise de la langue. 
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Le principe le plus important qui sous-tend l'utilisation de telles grilles 
dans le contexte d'un programme multidimersionnel integrS est celui-ci : il 
faut que ces grilles soient un reflet fiddle de taches communicatives 
existant dans le domaine d'exp6rience etudie, et non pas qu'elles 
constituent une dissection de fragments isolSs de la langue. (Voir l'Annexe 
D pour des exemples de grilles supplSmentaires que les enseignants 
peuvent utiliser ou adapter pour repondre a leurs besoins particuliers.) 

2. Le jeu de role est un format de questions utile pour evaluer chez l'eteve sa 
maitrise du langage courant ou pour solliciter des fonctions particulifcres 
(p. ex. : demande, persuasion, information, plainte, etc.), des structures 
particulifcres (p. ex. : temps verbaux, forme interrogative, adjectifs, du 
vocabulaire specifique au domaine d'exp&rience k l'6tude) ou bien 
l'utilisation de strategies (p. ex. : circonlocution, feuilleter, parcourir, 
scruter, faire des hypotheses bien etablies). L'enseignant peut donner aux 
el£ves une situation specifique & interpreter tandis qu'il assume lui-meme 
le role d'un locuteur. Par exemple, l'enseignant dit/demande : «Tu 
cherches le bureau de tourisme dans une ville que tu ne connais pas. Tu 
demandes a un policier de t'indiquer le chemin. Je suis ce policier. Qu'est- 
ce que tu dims?*. L'Svaluation de la performance de Thieve peut etre faite 
comme on l'explique plus haut. On encourage les enseignants & consul ter 
d'autres ressources pertinentes pour une discussion approfondie du jeu de 
role, des suggestions pour l'organisation et revaluation de ce genre 
d'activite ainsi que de nombreux exemples. 

Un des inconvenients du jeu de role c'est que les inhibitions de Tel6ve 
peuvent fausser les resultats. C'est pourquoi, dans certaines situations 
comme des interactions avec des el6ves timides, il faudrait que 
l'ense 'gnant apporte encore plus d'encouragements. La paraphrase, les 
gestes> les questions supplementaires pour negocier le sens ne sont que 
quelques-unes des techniques de negociation naturelle pour encourager les 
eleves reticents a s'exprimer. II ne faut pas penaliser les eleves lorsque 
leur attitude appelle une aide de ce genre dans l'acte communicatif. 
N6anmoins, dans le cas de ces eleves, il est preferable d'utiliser une 
variety de formats de questions. 

3. La technique de closure, un format de question integratif, est utilisee 
largement comme mesure de la competence langagiere globale en langue 
seconde. II existe plusieurs variantes de ce format de questions : 

CLOSURE AUHASARD 

On presente aux Sieves un texte 6crit, d'un niveau approprte de difficult^ et 
d'interet, dans lequel tous les «temes» mots ont et£ effaces et remplacGs par 
des espaces de longueur uniforme. La tache des Slaves est de remplir les 
espaces avec les mots qui conviennent. 
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Exemple 1 (Closure au hasard) 

Et maintenant, la meteo. C'est bien louver. 

Qu'est-ce qu'on annonce aujourd'hui? Un peu de tout! Quel 

horrible! Si vous etes obHge de aujourd'hui - petit conseil : appelez un 

taxi! routes sont couvertes de glace et tres dangereuses. La police 

rapporte dej& accidents. A Theure actuelle, on de la pluie 

vergla^ante. Au cours l'apr^s-midi, ga va se changer neige. On 

annonce 10 cm pour soir, avec possibility de pluie avant matin. 

Done, voil&! Pas tr&s interessant! vous n'avez pas besoin de , restez 

chez vous - et ecoutez la 1* 



*Adapte de A la radio . Porter et Pellerin, 1989, et reproduit avec permission de Copp Clark 
Pitman, Unite 3, p. 20. 

De tels tests mettraient en oeuvre le type de processus langagier qui 
intervient dans le comportement langagier authentique, c'est-&-dire 
Taptitude de se servir des connaissances globales des regies de la langue. 
Bien que la correction du test de closure tienne souvent compte 
uniquement de la bonne r^ponse, il faut encourager les 6l6ves k prendre 
des risques en acceptant d'autres reponses possibles. 

CLOSURE RA TIONNELLE 

La variante la plus utile du test de closrnre dans le cadre de ce programme, 
surtout au niveau Debutant, est celle qui consiste & ^valuer des aspects 
particuliers de la langue cible qui fontpartie du domaine d'experience a 
l'etude. Pour creer un test de closure rationnelle, on enleve des elements 
particuliers, comme les prepositions, les articles partitifs, ou bien du 
vocabulaire recemment appris, etc., plutot que tous les «i6mes» mots du 
texte. Ce procede constitue une excellente fa^on d'evaluer la grammaire et 
le nouveau vocabulaire selon un mode contextualise, et de permettre une 
utilisation creative des differences dans l'apprentissage de la langue. (Voir 
l'Annexe A, question D, pour un exemple de ce format de questions dans un 
test.) 

II existe d'autres variantes de la technique de closure qui peuvent convenir 
encore mieux aux el^ves du niveau Debutant. Les espaces peuvent 
correspondre, par exemple, a des elements & choix multiples et les eteves 
doivent choisir parmi les mots qui leur sont proposes, ou bien les bonnes 
reponses (mots-ressources) sont donnees en desordre, comme dans 
Texemple suivant : 
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Exemple 2 (Closure rationnelle) 

Mota-resaources : 

rhiver, accident*, apres-midi, taxi, chez, police, horrible, diz, glace, neige, routes, pluie, 
interessant 

Qu'est-ce qu'on annonce pour aujourd'hui? Un peu de tout! Quel temps 

! Si vous etes oblige de conduire aujourd'hui petit conseil : appelez un 

! Les sont couvertes de et sont tr6s dangereuses. La 

rapporte dej& plusieurs . A ITxeure actuelle, on a de la verglagante. 

Au cours de 1' , $a va se changer en . On annonce cm pour ce soir, 

avec possibility de pluie avant demain matin. Done, voil&! Pastrfcs ! Si 

vous n'avez pas besoin de sortir, restez vous - et ecoutez la radio!* 

*Adapte de A la radio . Porter et Pellerin, 1989, et reproduit avec permission de Copp Clark 
Pitman, Unite 3, p. 20. 

CLOSURE DICTEE 

Une autre variante du test de closure est la closure dictee, Dans ce cas, le 
passage de closure est dicte et les eleves remplissent les espaces dans le 
texte au fur et k mesure qu'ils 1'ecrivent. La closure dictee devient ainsi 
une tache de comprehension orale et d'expression ecrite plutot qu'une 
tache de comprehension ecrite, et elle represente un excellent moyen pour 
evaluer la comprehension orale, surtout au niveau Debutant. La closure 
dictee aide aussi les eifeves h developper de 1'habilete k se concentrer sur 
une t&che particulifere, strategic importante pour raffiner les habiletes de 
comprehension orale. L'enseignant devra prendre une decision sur la 
fa$on de noter les reponses des eifeves, c'est-&-dire qu'il devra decider si les 
fautes d'orthographe comptent comme des erreurs ou s'il accepte les a-peu- 
pr6s. L'exemple donne dans « Closure rationnelle* peut etre utilise pour la 
closure dictee avec ou sans les mots-ressources. 

Lorsque l'enseignant est pret k integrer dans un test les articles ou 
elements qu'il a crees, il devrait consulter la «Liste de controle* de 
l'Annexe B pour s'ass jrer que le test soit integre et contextualise. II doit, 
en outre, s'assurer de la validite et de la fiabilite du test en verifiant deux 
points : 1) les questions du test doivent refieter les attentes d'apprentis- 
sage, et 2) pour chacune de ces attentes, il devrait y avoir plus d'une 
question. 

On encourage finalement les enseignants k etudier la section du guide qui 
donne un echantillonnage des elements k inclure dans les tests de 
competence communicative crees pour chaque habilete, a chaque niveau 
d'apprentissage de la langue (voir l'Annexe C). En plus de donner des 
exemples detailies pour chaque categorie, 1'annexe donne aussi des 
suggestions pour creer d'autres elements du meme genre. Ces elements, en 
plus des types de formats de questions decrits plus haut, donneront aux 
enseignants une idee de la diversite des moyens grace auxquels on peut 
evaluer les eifeves de fa^on communicative et en situation ou contexte reel 
dans le cadre d'un curriculum multidimensionnel. 
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Tests de rendement 

Les tests de rendement peuvent etre adininistr6s pour evaluer le cheminement 
de l'lldve par rapport aux objectifs plus generaux d'un niveau de competence 
langagifere sp6cifique (Debutant, Intermediaire, Avanc6) du programme 
d'6tudes du frangais langue seconde, 1991. Des tests de ce genre peuvent etre 
utilises par les enseignants pour effectuer un placement judicieux des nouveaux 
61feves et pour determiner si les 61feves ont atteint les connaissances et les 
habiletes requises par le niveau D&butant, Intermediaire ou Avanc6 pour 
passer au prochain niveau. 

De tels tests, elabores aux niveaux d'un niveau de competence langagifere du 
programme d'6tudes, peuvent etre cr6es par les conseils scolaires individuels, 
les Scoles ou les enseignants. Les lignes directrices qui encadrent la creation des 
tests de cheminement s'appliqueraient aussi k ces tests. lis devraient etre relies 
& un contexte et etre integratifs en plus d'6valuer de fagon 6quilibr6e les quatre 
composantes et les quatre habiletgs langagi&res. 
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Annexe A : Test type : «Un bulletin de meteo> 



DEBUTANT 1 - LA METEO 



Un bulletin de met6o 



Total: 



/60 



Nom : 
Date: 



A. (Comprehension §crite : langue, formation langagifere g6n6rale) 

Ecrivez le num6ro du mot qui correspond aux symboles metSorologiques 
d'un bulletin de m6t6o d'un journal fran$ais. 



1. ensoleille 



2. trfcs nuageux ou couvert 

3. pluie ou bruine 

4. neige 

5. ventdunord60km 




^ JL s 



60 




'''///'ft 



6. rafales 



7. verglas 




8. brume et brouillard 



9. averses 



10. ensoleille avec nuages 
intermittents 



/10 
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B. (Comprehension 6crite : culture) 

Indiquez si le symbole vient d'un journal de la France (F) ou d'un journal du 
Quebec (Q). 



C. (Production §crite : communication, culture, langue, formation langagi&re 
g£n£rale) 

Regardez la carte de 1' Alberta, Vous etes un annonceur k la radio. R6digez 
deux bulletins de meteo : Tun pour une ville anglaise et 1'autre pour un 
village francophone. Employez trois expressions de temps et les 
temperatures minima et maxima pour d£crire la m£t£o. 




Crittres : Organisation : /5 

Expressions de temps : 15 
Exactitude (^expression : /5 
TOTAL : /15 
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D. (Comprehension/production 6crite : communication, langue) 

En employant la carte, remplissez les tirets. Monique et Paul parlent au 
telephone. Monique est de St-Paul. 

MONIQUE : Salut, Paul. £a va? 
PAUL : Non, Monique. 
MONIQUE : Pourquoi? 

PAUL : II pleut ici k 

MONIQUE : Dommage. Ici, . 

PAUL : Je n'aime pas . 

MONIQUE : Moi non plus. C'est ! 

Nous sommes en vacances. C'est dommage qu'il pleuve. Alors, quel temps 
fera-t-il demain? 

PAUL : . 

MONIQUE : Dommage. Abientot. Salut, Paul! 
PAUL: Salut! 

IS 

E. (Production 6crite : communication, langue, formation langagi&re generate) 
C'est Thiver! Dessinez les symboles m6t6orologiques et d6crivez la m6teo 
des trois regions sur la carte. 



UPaix 



Grmndt 
Prairit 



Fort 

McMurrmy 



MoriurilU •/ 



St-Ptul 
a Edmonton 



Ciiguy 
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E. (suite) 




Critere : Communication du message : /5 
Cr&itivite : IS 
Emploi des expressions : /5 
Exactitude d'expression : /5 
TOTAL: /20 



F. (Comprehension/production ecrite : formation langagiere generate) 
Un peu de terminologie : 

1. Soulignez quatre mots qui ressemblent k l'anglais. 

Voici un bulletin de meteo d'Environnement Canada : « Possibility de 
precipitations ce soir dans la region de St-PauL » 



2. Quel est le message en fran$ais? 
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Annexe B : Liste de contrdle pour la creation d v un test 
integre et liste de contrdle finale 
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A. Conception du test 



Les etapes suivantes sont des suggestions pouvant aider k formuler un test 
multidimensionnel destine k ^valuer les quatre composantes d'une fa$on 
integree. Suivez chaque 6tape dans son ordre numerique et cochez vos choix 
au fur et k mesure. 



Etape 1 : Pr6cisez le public cible : 
Niveau/sous-niveau : 

Niveau Debutant 

Niveau Interm&liaire _ 
Niveau AvancG 



Etape 2 : Precisez les attentes d'apprentissage que vous voulez ^valuer : 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 



Etape 3 : D6cidez de la ou des habilet6(s) langagiere(s) que vous voulez 
6valuer : 

Comprehension orale : 

Production orale : 

Comprehension 6crite : 

Expression 6crite : 



Etape 4 : D6cidez de la fonction communicative que vous voulez 6valuer. 
Voici quelques suggestions. 

Ecouter et comprendre Demander des renseignements _ 

Discuter D6crire 

S'excuser Expliquer 

Questionner Infferer 

N6gocier RSpondre 

Informer Faire des hypotheses 

Commander Indiquer/demander le chemin 

Raconter Exprimer des opinions 

Exprimer des Amotions (surprise, humour, etc.) 

(Noter bien : Choisir la/les fonction(s) qui correspondent) le 
mieux au niveau et au projet educatif.) 

Etape 5 : D6cidez du ou des contexte(s) ou de la ou des situation(s) pour le 
test. Quelques suggestions suivent ci-dessous. 



Une petite annonce dans le journal 
Un paragraphe descriptif 
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Un extrait de television 

Une annonce sur un tableau d'affichage 

Un message t616phonique 

Un article de magazine ou de journal francophone 

Une critique de film 

Un journal d'6cole 

Un bulletin de m6t6o 

Une invitation 

Une annonce sportive 

Un message k l'interphone de l'ecole 

Une petite annonce pour un emploi 

Une lettre qui fournit ou demande des renseignements 

Une conversation entre un adulte et un 61&ve 

Etape 6 : D6cidez de la ou des taches que T616ve doit realiser pour repondre 
aux contextes ou aux situations du test. Quelques suggestions 
suivent ci-dessous. 

D6montrer qu'il comprend les principaux points d'un message en : 

posant des questions de comprehension ou en y r£pondant 

soulignant les points principaux 

choisissant la bonne r£ponse dans une liste de choix 
multiples 

choisissant la bonne reponse pour une question k reponse 
vrai/faux 

choisissant la bonne r6ponse par appariement 

choisissant la bonne reponse au moyen de techniques de 

resolution de problemes 

Demontrer qu'il comprend les details d'un message en : 

posant des questions de comprehension ou en y r£pondant 

soulignant les points principaux 

choisissant la bonne reponse dans une liste de choix 
multiples 

choisissant la bonne r6ponse pour une question k reponse 
vrai/faux 

choisissant la bonne reponse par appariement 

choisissant la bonne reponse au moyen de techniques de 

resolution de problfcmes 

N6gocier le sens d'un message en : 

posant des questions 

r6pondant k des questions 

se servant de la technique de resolution de problfemes 

lisant un texte pour y chercher de l'information specifique 

compietant un dialogue 

participant a un jeu de role 

enregistrantun message 

commengant et en soutenant une conversation 
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r6pondant k des questions orales ouvertes 

r6pondant k des questions ecrites fermees 

r£pondant k des questions personnelles 

r6pondant par ecrit k quelque chose 

r^digeant une lettre 

faisant un resume d'un film, d'un evenement sportif, etc. 

faisant la critique d'un article, d'un film, etc. 

Etape7 : Pour garantir la presence de la composante culturelle, posez les 
questions suivantes qui s'appuient sur le contexte ou la situation 
que vous avez choisi(e) : 

Oui Non 

Est-ce que la presence des Francophones est 

visible dans ce contexte? 

Peut-on y discerner des 616ments culturels? 

Est-ce qu'on peut identifier des activity 

francophones k partir de ce contexte? 

Peut-on discuter de differences et de 

ressemblances dans ce contexte? 

Peut-on noter une contribution francophone 

dans ce contexte? 

Peut-on tirer une interpretation de la culture 

francophone a partir de ce contexte? 

Etape 8 : Decidez du principal 6l6ment linguistique du test, tout en tenant 
compte du contexte et du but de la communication. 

Vocabulaire sur un sujet precis 

Adjectifs 

Mode imp6ratif 

Adverbes 

Structures affirmatives 

Mots-outils (conjonctions, prepositions, etc.) 

Structures interrogatives 

Structures negatives 

Temps desverbes 

Verbes irrSguliers 

Verbes reflSchis/pronominaux 

Pronoms 

Orthographe 

Prononciation 

Application des regies de grammaire 

Niveau de langue (formel, informel, expressions faisant partie du 
langage familier, etc.) 

Expressions appropri£es au debut ou k la fin dWe 
communication orale ou £crite 
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Etape 9a : D6cidez de la ou des strat6gie(s) d'apprentissage a int^grer au test. 

(Voir ci-dessous la liste des principales strategies d'apprentissage. 
A noter que vous pouvez en utiliser d'autres si vous le desirez.) 

La comprehension globale (tolerance envers l'ambiguite; 

Le fait de prendre des risques 

L'associations mot/symbole 

Le fait de reconnaitre les mots-amis (mots congGnferes) 

L'utilisation des habiletes d'observation 

L'6mission dliypothfese 

L'analyse 

L'utilisation de raisonnement inductif 

L'utilisation de raisonnement deductif 

L'auto-correction 

L'utilisation de circonlocution (gestes ou autres mots connus) pour 
soutenir une communication 

Etape 9b : Identifier une ou plusieurs tache(s) dans laquelle/lesquelles la ou les 
strategie(s) sera/seront utilisee(s). Quelques suggestions suivent ci- 
dessous. 



Identifier les mots-cl6s 

RGdiger en suivant un module 

Deviner 

Donner son opinion et un argument a l'appui 

Resoudre un problfeme 

Poser des questions 

Evaluer son travail 

Reviser son travail 

Suivre des directives 



Les etapes precedentes garantissent que les quatre composantes sont integrGes 
au test. Les deux etapes qui suivent font partie de la routine administrative. 

Etape 10 : Pensez a la fagondont vous allez administrer l'Slement du test. Est- 
ce que le test s'adresse : 



a des elfcves pris individuellement : 

a des elfcves en petits groupes: 

a des groupes de deux : 

a toute la classe: 
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Etape 11 : Prenez note de tout l'equipement, de la ou des personne(s)- 
ressource(s) ainsi que du materiel dont vous aurez besoin: 

crayons et papier 

bande, micro et magnetophone a cassette 

aides visuelles 

feuille3 de travail 

interviewer 

pifcce isol6e, tranquille 

B, Liste de controle finale 

A la fin du d£veloppement de votre test, vous aimeriez peut-etre vous 
assurer que les elements suivants sont inclus : 

1. Est-ce que le test : 

- contient une introduction pour §tablir le contexte? 

- donne des directives precises k Tapprenant? 

- reflate le but du test? 

- lvalue les attentes d'apprentissage qui correspondent aux quatre 
composantes : 

experience/communication? 

culture? 

langue? 

formation langagi&re generate? 

- est reli§ aux connaissances de Tapprenant? 

- est reli§ au domaine d'experience k l'Stude? 

- reflate des contextes naturels et authentiques? 

- reflate la culture francophone d'une fagon non sttrSotypee? 

- lvalue les connaissances linguistiques pr6sent6es en classe? 

- respecte le niveau de d^veloppement cognitif des apprenants? 

- lance undefi aux apprenants? 

- encourage Temploi de strategies? 

2. Est-ce que le test encourage les apprenants a : 

- contribuer leurs propres connaissances linguistiques et 
personnelles? 

- employer dififerents niveaux dTiabilet6 de reflexion? 

- constater du progrfes dans leur apprentissage? 

- employer leurs connaissances linguistiques d'une fa$on creative? 
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Annexe C : Exemples d'activites d'evaluation de 
communication 



Introduction 

Le but de cette annexe est de suggerer des Elements communicatifs pour reva- 
luation des quatre habilet^s de communication, et ce, k chaque niveau. 

Le choix final revient toujours k Tenseignant qui doit tenir compte des appre- 
nants, des objectifs k ^valuer par rapport aux quatre composantes du program- 
me d'etudes, des ressources disponibles et du temps mis k sa disposition. 

Pour faciliter le travail de l'enseignant, les elements de chaque niveau ont ete 
divis^s en quatre en tenant compte de lliabilete pr6sent6e. Chaque Element a 
des objectifs qui sont d^crits en fonction des composantes du programme 
d^tudes. On d6crit le domaine d'exp^rience traits, le but de la communication, 
le point culturel sur lequel on met Taccent. On precise quelle est la strategic le 
plus souvent utilise et quels 616ments de la langue seraient evalues dans le 
contexte indiqu6. A la fin de chaque Element, on donne un ou des crit£re(s) 
d'evaluation. 

A vous de choisir k partir des suggestions faites et des id6es de votre cru. 
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Niveau Debutant 
COMPREHENSION ORALE 

Grace k cette activite, on evalue la comprehension globale du message. L'appre- 
nant s'appuie aussi sur les elements graphiques de Tactivite pour retrouver les 
details descriptifs qu'il a entendus. 

Les objectifs de l'activite devaluation sontles suivants : 
Domaine d'exp6rience : L'habillement 

But de la communication : comprendre une description physique et vestimen- 



Contexte: jeu-devinette «dequi s'agit-il?» 
Culture : identifier une presence francophone 

Exactitude de la langue : vocabulaire de la personne et de l'habillement, verbes 

descriptifs etde presentation 
Formation langagfere generate : se concentrer sur la tache 

Activity devaluation 

L'apprenant a devant lui trois dessins ou photos de personnages habilles 
differemment. L'enseignant decrit Tun d'eux et l'ei^ve doit montrer celui dont il 
s'agit. 

Les details descriptifs peuvent etre : les cheveux, le pantalon ou la jupe, le type 
de chaussures, et/ou les caracteristiques : barbe, lunettes, etc. 



Exemple d'une description : 

Voilk un homme. II porte une chemise de nuit blanche. II n'a pas de cravate. II a 
undroledechapeaublanc. II a un nez bizarre. II est tr6s content et il a un grand 
sourire. Quiest-ce? 



taire, et faire des deductions en se servant d'ei^ments 
graphiques 
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Parametres de Factivite devaluation 



Trouver au moins quatre dessins ou photographies de personnages connus des 
apprenants, ou qui comportent des caracteristiques droles. En choisir un et en 
faire une description simple, en insistant sur les details qui dScrivent tout spe- 
cialement l f image choisie. 

On peut varier ce test en changeant le thfeme. Par exemple, on peut choisir de 
dScrire une saison, un objet familier de la salle de classe ou encore, un lieu 
connu de tous (p. ex. : cafeteria) et faire deviner aux eleves de quoi il s'agit. 



Critdres devaluation 



On pourrait verifier la comprehension de deux fagons : en groupe, on emploie 
une feuille oil les apprenants doivent num£roter les descriptions donn6es; avec 
chaque apprenant, on peut employer une grille comme celle ci-dessous en 
cochant le degr6 de r6ussite. 



Nom de l'apprenant : 



Oui Non 

Description 1 □ □ 

Description 2 □ □ 

Description 3 □ □ 
etc. 



COMPREHENSION ORALE 



La situation de communication dans l*activit£ devaluation suivante est une 
conversation entre deux amis de l'age des 61&ves qu'on lvalue. Le langage en est 
simple; il y a quelques conventions discursives qui sont appropriees a ce type de 
dialogue et a leur niveau; par exemple, ^comment ga va?». On evaluera 6gale- 
ment l'exactitude de leur comprehension de Tinformation transmise dans ce 
dialogue. 



Les objectifs de Tactivit6 devaluation sont les suivants : 



Domaine dexp6rience : Les fetes et les calibrations 

But de la communication : comprehension de l'informaticn transmise a Taide de 

questionnement 
Contexte : dialogue entre deux amis 
Culture : identification d'une presence francophone 

Exactitude de la langue : structures interrogatives et de surprise, frangais parl6 

informel, vocabulaire de la famille et utilisation du 
futur simple 

Formation langagifere g6n£rale : identifier le sens d'un mot selon le contexte 

^j^XC 2 ^ 
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Activite devaluation 

Ecoute deux fois le dialogue entre Annette et son amie Carole. Lis les rSponses 
puis 6coute k nouveau le dialogue avant de choisir la bonne reponse : 

C : Bonjour Annette, comment ga va? 
A : Bien, et toi? 

C : Oh! tres bien, demain c'est ma fete et toute ma famille va etre reunie. 
A : Toute? 

C : Oui, oui, mes parents et ma soeur, puis mon oncle, ma tante et mes trois cou- 
sins de Trois-Rividres. On va faire un barbecue dans le jardin. Est-ce que tu 
veux venir? 

A : Ah oui! j'aimerais 5a. 

C : Bon alors, k demain, k midi! 

Encercle la bonne reponse : 

1. a) Demain, c'est la fete d' Annette. 

b) Demain, c'est la fete de Carole. 

c) Aujourd'hui, c'est la fete de Carole. 

2. a) Ses grands-parents vont etre Ik. 

b) Ses cousins vont etre Ik. 

c) Son fr&re va etre Ik. 

3. a) Le barbecue commence le matin. 

b) Le barbecue commence k midi. 

c) Le barbecue commence le soir. 

4. a) Le barbecue va etre dans le pare. 

b) Le barbecue va etre dans le jardin. 

c) Le barbecue va etre dans la cuisine. 

5. a) Son oncle et sa famille sont de 1' Alberta. 

b) Son oncle et sa famille sont du Quebec. 

c) Son oncle et sa famille sont de la Saskatchewan. 

6. R6unie, dans ce dialogue, veutdire : 

a) etre invitee. 

b) etre s6par6e. 

c) etre ensemble. 

Param&tres de Tactivite devaluation 

Choisir une situation de la vie courante des apprenants (p. ex. : dialogue dans la 
famille, entre amis k propos d'un voyage ou de l'habillement) dont le vocabulaire 
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et les structures (formules de salutations, d'initiation de conversations, etc.) ont 
6t6 6tudi£s avant le test. Puis preparer un dialogue simple entre deux interlocu- 
teurs. Ensuite r^diger des questions de comprehension ou les r6ponses 
apparaissent sous forme de choix multiples. II faut s'assurer que les choix soient 
mutuellement exclusifs et qu'il n'y ait qu'une seule reponse possible. Faire 
6couter deux fois le passage aux apprenants puis leur faire lire les rSponses et 
r66couter le passage une troisidme fois. Ce type de conversation permettra aux 
apprenants de se familiariser avec la langue parl6e. Les instructions du test 
doivent etre en frangais. On s'assurera que les eleves connaissent bien le 
vocabulaire et les structures utilises. 

Critdre devaluation 

Un point pour chaque bonne r6ponse. 

COMPREHENSION EC RITE 

Grace k cette activity on peut evaluer la comprehension de Tinformation trans- 
mise dans un court paragraphe descriptif. On peut utiliser du vocabulaire 
specialise d6j& etudie, mais il doit etre plac6 dans un contexte coherent. 

Les objectifs de l'activit6 devaluation sont les suivants : 

Domaine d'expSrience : La communaute 

But de la communication : comprendre des details simples descriptifs et faire 

des hypotheses 
Contexte : paragraphe descriptif d'une profession 
Culture : identification de la presence francophone 

Exactitude de la langue : langue ecrite simple, vocabulaire du temps (m6t6o), 

verbes d'action, adverbes de temps et utilisation du 
present 

Formation langagifere generate : associer un message ecrit a une illustration 
Activity devaluation 
Qui est-ce? 

Lis le paragraphe suivant et encercle le bon dessin : 

Pendant toute l'annSe, meme quand il fait tr&s froid ou quand il pleut, il circuit 
dans les rues ou sur les routes pour apporter notre courrier. II commence sou- 
vent tr&s tot le matin k distribuer lettres, revues et colis. 
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Dessins de quatre tetes avec coiffure : 

facteur, pompier, ouvrier de construction, cuisinier. 




Parametres de 1' activity devaluation 

Trouver ou cr6er un texte simple qui decrit un domaine d'experience connu des 
eleves (p. ex. : TScole, la communaute, les sports) dont le vocabulaire a dejik et6 
6tudi6. Puis preparer des illustrations qui demontrent tr&s clairement le sens 
du vocabulaire employ^ dans le texte. Les instructions du texte doivent etre en 
fran$ais. On s'assurera que les eleves connaissent bien le vocabulaire et les 
structures utilises. 

CritSre devaluation 

Un point pour chaquo bonne reponse. 

COMPREHENSION ECRITE 

Cette activity de communication permet d'evaluer la comprehension au niveau 
de Texactitude de Tinformation transmise : une affiche authentique trouvee sur 
un babillard k Tecole avec du vocabulaire connu. 

Les objectifs de l'activitd sont les suivants : 

Domaine d'experience : L'ecole 

But de la communication : comprendre des renseignements de base et des 



Contexte : les petites annonces 

Exactitude de la langue : utilisation de vocabulaire courant et descriptif, du 

verbe pouvoir et du temps present 
Formation langagiere generate : identifier le sens des mots en utilisant le con- 
texte 

Activity devaluation 

Voiei une petite annonce du journal de ton ecole. Lis cette annonce et reponds 
par oui ou par non : 



instructions precises 
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CHAT A DONNER 

Joli chat cherche une maison. C'est un male ag6 d'un an. 
A a le poil long, gris et blanc. 

Si tu es interesse, tu peux telephoner au 243-2565, le soir ou les fins de semaine. 



OUI NON 

1. C'est un chien a donner. 

2. C'est un petit chat a vendre. 

3. L'animal a douze mois. 

4. L'animal est tout de la meme couleur. 

5. Tu peux telephoner le samedi ou le dimanche. 

6. Les «fins de semaine » veulent dire la meme chose que 

les « weekends*. 



Parametres de l'activite d'evaluation 



Pour cette activite, utiliser des messages authentiques trouves k l'ecole ou 
adapter ceux qui se trouvent chez le depanneur du coin (a cote de l'ecole) et dont 
le theme comporte un certain interet pour les el£ves (p. ex. : l'achat ou la vente 
d'une bicyclette usagee, une offre de travail pour la distribution de journaux, 
etc.). S'il y a des mots difficiles, simplifier le texte du message ou donner une 
petite definition du mot en frangais, k cote du texte, ou encore employer un 
dessin. Les instructions de l'activite doivent etre en fran^ais. On s'assurera que 
les apprenants connaissent bien le vocabulaire et les structures utilises. 



Critere devaluation 



Un point pour chaque bonne reponse. 



PRODUCTION ORALE 



Cette activite presente une situation de communication authentique et simple : 
laisser un message avec des renseignements de base sur le repondeur telephoni- 
que de son ami. 



Les objectifs de l'activite d'evaluation sont les suivants : 



Domaine d'exp^rience : Les personnes autour de nous 

But de la communication : produire quelques renseignements sous forme de 

message 

Contexte : message sur repondeur tel^phonique 
Culture : employer la langue courante 

Exactitude de la langue : presentatif (c'est, il est), les chiffres, temps present 
Formation langagiere generate : cr£er volontairement un message simple & par- 

tir des mots et des phrases courantes 

EEL 233 — 
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Activity devaluation 

Tu telephones k ton amie Christine mais elle n'est pas \k, Laisse un message sur 
sonr§pondeur avec ton nom, ton num§ro de telephone et Theure de ton appel. 

Param&tres de Factivit6 devaluation 

Le telephone est un moyen de communication privil6gie dans la vie des adoles- 
cents; il s'agit simplement de trouver une situation authentique ou leifeve doive 
laisser un message. Le thfeme peut varier : inviter un ami k une partie de base- 
ball, demander de Taide pour un devoir, etc. On pourrait tout aussi bien laisser 
un message k un(e) ami(e), k son enseignant(e) de frangais ou k sa mere. Une 
fois le thfeme et Tinterlocuteur trouv§s, il faut choisir quelle information leifeve 
devra donner dans son message pour que les instructions soient claires; par 
exemple : «tu dois donner ton numero de t§l§phone». 

Leifeve doit enregistrer sa voix pour que Texperience reproduise exactement 
celle de la vie reelle. 

Critdres devaluation 

Exactitude du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
PRODUCTION ORALE 

Dans Tactivit6 suivante, il s'agit de produire un message dirig6 k toute Tecole, 
d'utiliser la fonction descriptive de la langue avec du vocabulaire habituel, et de 
donner des directives precises. 

Les objectifs de l'activite devaluation sont les suivants : 
Domaine d'expfoience : L'habillement 

Butde la communication : decrire un objet courant et determiner un endroit 



Contexte : annonce d'un objet trouvS 

Exactitude de la langue : vocabulaire de Thabillement, verbe indiquant 

Templacement, temps present 
Formation langagifere g6n6rale : cr6er volontairement un message simple k 

partir du vocabulaire et des phrases courantes 



precis 
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Activity devaluation 

Aujourd'hui a l'ecole tu trouves un chandail. Tu transmets un message a 
rinterphone. D§cris le chandail : sa couleur, sa forme, sa taille et dis oil on peut 
le trouver. 

Param&tres de Factivit6 devaluation 

Avant de commencer cette activity devaluation, demander aux Sieves d'Scouter 
des messages a rinterphone pour se familiariser avec les themes pr£sent£s et les 
egressions utilises. Expliquer a l'61feve que pour produire son annonce, il doit 
utiliser les memes strategies qu'en anglais et done qu'il faudra se referer a ses 
experiences en anglais. Par exemple, penser aux messages entendus a 
Tinterphone pendant la semaine. Pour administrer le test, donner a leifeve une 
carte sur laquelle l'activite et l'article seront dScrits pour qu'il puisse lire les 
consignes. Mettre l'Slfcve a l'aise et lui laisser assez de temps pour r6fl6chir a 
son message avant qu'il commence a parler. L'encourager a parler fort et a 
donner beaucoup de details descriptifs pour pr^ciser l'information transmise. 
Enfin, donner un microphone a leifeve pour que la situation soit plus r6elle et 
pour l'enregistrer. On peut changer le thfeme du message en changeant le type 
d'objets trouv6s, par exemple : un portefeuille ou bien un carnet d'adresses. 

Crit&res devaluation 

Exactitude du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
EXPRESSION fiCRITE 

L'61feve sera 6valu6 sur l'exactitude de l'information transmise. La redaction du 
message et le vocabulaire en sont simples. 

Les objectifs de l Y activit6 devaluation sont les suivants : 

Domaine dexp6rience : Les personnes autour de nous et la communaut6 
But de la communication : 6crire des renseignements sp6cifiques 
Contexte : une note pour un membre de la famille 
Culture : identifier un nom fran$ais dans le texte 

Exactitude de la langue : style informel (note), vocabulaire (date, heure et lieu) 
Formation langagifere g6n6rale : identifier le sens du message en utilisant le 

contexte 
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Activity devaluation 

D r Tremblay, le dentiste, vient de telephones Ta m&re a un rendez-vous demain 
k deux heures. Ecris une note pour dire k ta mere d'aller chez le dentiste. 
Identifie la personne qui a appele et donne le jour et l'heure exacte du rendez- 
vous. 

Param&tres de l'activite devaluation 

Donner k chaque el&ve une feuille avec les consignes de Tactivite en laissant 
assez d'espace pour qu'il puisse rSdiger la note en dessous. Choisir une situation 
que les eleves connaissent, puis expliquer que pour rediger cette note il faut se 
servir de son experience personnelle. lis devront, par exemple, penser k la 
dernifcre note qu'ils ont ecrite k la maison. Laisser un temps de reflexion aux 
eleves puis leur demander de rediger le texte de leur message. Les encourager k 
donner tous les details nScessaires pour que le message soit clair. On peut 
varier Tactivite en changeant la personne a qui est adressS le message ainsi que 
son thfcme, par exemple : un ami de ton frere veut rencontrer ce dernier a 19 
heures, le rendez-vous que ta soeur avait chez le medecin a ete annule, etc. Dans 
cette activity, on ne fournit aucune indication aux eleves quant au format a 
utiliser pour la redaction de la note, ce qui ajoute un cran k la difficulty 
d'execution. En contrepartie, les el&ves peuvent utiliser un style trds personnel 
et avoir plus de liberte dans la presentation de cette note. 

Critdres devaluation 

Exactitude du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe). 
EXPRESSION ECRITE 

Cette activite devaluation permet de valuer Temploi creatif de la langue k 
Tecrit. 

Les objectifs de Tactivite sont les suivants : 
Domaine d' experience : Les activity 

But de la communication : 6crire les directives pour jouer un nouveau jeu 
Contexte : les regies du jeu 

Culture : employer une rfcgle du jeu de p^tanque et une autre du hockey 
Exactitude de la langue : Timp^ratif, les verbes en -ER; le vocabulaire approprte 
Formation langagtere generate : identifier le sens des mots en utilisant le 

contexte 
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Activity devaluation 

Tu dois donner une explication k tes pairs des cinq principales regies du nou- 
veau jeu «P6tockey». Ecris les cinq directives n6cessaires pour gagner. 

Parametres de Tactivit6 devaluation 

Choisir deux mots frangais qui peuvent etre facilement fusionnes et qui appor- 
tent des points connus par tous les el&ves. Ensuite, on cr6e un nouveau mot qui 
rejoint les points souleves par les deux mots d'origine, et on demande aux Aleves 
de d6velopper une nouvelle definition de ce mot. On peut varier iei§ment 
devaluation en choisissant un objet plutot qu'une activite. Le but ici est de 
developper chez l'el^ve lTiabilet6 de creation langagiere en Tobligeant k 
employer ses connaissances linguistiques. 

Criteres devaluation 

Exactitude du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe). 
Cr§ativit§. 
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Niveau Intermediaire 
COMPREHENSION ORALE 

Dans cette activite, on va evaluer la comprehension de diflferents details descrip- 
tifs (poche, poignee, etc.). L'el&ve pourra s'appuyer sur les illustrations de l'arti- 
cle en question. On peut varier cette activite a partir d'objets differents ou en 
employant des personnes comme exemples. 

Les objectifs de l'activit6 devaluation sont les suivants : 

Domaine d'exp6rience : La sant6 et l'exercice physique; la mode; le monde du 
travail 

But de la communication : comprendre une description et faire des deductions 

en se servant d f 6l6ments graphiques 
Contexte : deviner de quel objet il s'agit 

Exactitude de la langue : frangais parte, vocabulaire descriptif (p. ex. : en toile 

grise, avec une poche, fermeture eclair), pronom per- 
sonnel complement (D 

Formation langagifere g6nerale : faire des hypotheses sur les points-cles 

Activity devaluation 

Pendant les vacances, tu travailles au Bureau des objets trouves de la gare d'au- 
tobus. Un adolescent se pr6sente, et il te decrit le sac qu'il a oublie la veille dans 
Tautobus 51. Ecoute sa description deux fois, puis choisis quel sac tu vas lui 
rendre : 

« J'ai oublie mon sac hier dans Tautobus 51. II 6tait vers dix-huit heures. Mon 
sac est en toile grise assez 6paisse. II a une poche sur le cote. II se ferme avec 
une fermeture eclair. II a une poignee sur chaque cote et aussi une bandouli&re 
pour le porter sur Tepaule. Est-ce que vous croyez qu'on vous Ta rapport6?» 



Dessins de trois sacs : 
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Parametres de Factivit6 devaluation 

Choisir un objet connu des elfeves, k l'interieur d'une situation authentique (l'ou- 
bli d\in sac dans un autobus). Pour cr6er le texte enregistre, demander k d'au- 
tres elfeves de le r6diger (p. ex. : un autre groupe de la meme classe ou d'une 
autre classe). Ainsi se sert-on de Texperience des elfeves et de leur connaissance 
de ce type d'6nonc6. On peut leur montrer les similarites entre le fran$ais et 
Tanglais au niveau des strategies du discours, Faire enregistrer le passage par 
une personne francophone pour que les 6lfeves s'habituent k une prononciation 
diff6rente ou k un accent different. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

COMPREHENSION ORALE 

Ce court extrait radiophonique presente une annonce pour un emploi a temps 
partiel. Le style est informel. On evaluera autant la comprehension des struc- 
tures que celle du contenu. 

Les objectifs de TactivitS devaluation sont les juivants : 
Domaine d'experience : Le monde du travail 

Butde la communication : comprehension de renseignements et destructions 

precises 

Contexte : un extrait radiophonique 

Exactitude de la langue : frangais parle, expressions courantes (p. ex. : au micro, 

voila ta chance), vocabulaire des emplois (p. ex. : 
moniteur, expliquer, activit6s), emploi du present, du 
passe compose et de Timp6ratif 

Formation langagiere generate : faire des hypotheses sur les points-cl6s 

Item 

Ecoute deux fois ce court extrait de radio et reponds aux questions par un oui ou 
par un non et donne la bonne r6ponse dans le cas d f un non : 

« Au micro c'est Yves qui vous parle, bonjour! 

Pour les vacances qui s'en viennent, on demande un ou une jeune de 14 a 16 ans 
pour travail W comme moniteur ou monitrice toutes les fins de semaine au 
Centre culturel francophone. Tu as d&jk travaille avec des enfants et tu sais 
bien comment leur expliquer de nouvelles activit6s. Tu prefferes etre dehors et 
tu pratiques diff6rents sports. Alors, voilk ta chance! Compose vite le 233- 
4040!* 
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Questions: OUI NON CORRECTION 

1. On offre un emploi d'enseignant(e). 

2. II faut avoir au moins dix-huit ans. 

3. On doit aimer les sports. 

4. Ilfauts'occuperdepersonnesagees. 

5. On doit parler francais 

Parametres de TactivitG devaluation 

Enregistrer un court extrait d'un programme de radio en francais pour que les 
elfcves sTiabituent k une prononciation ou k un accent different du leur ainsi 
qu'ik un rythme plus rapide que celui de la salle de classe. Choisir un extrait 
dont le thfeme inttresse les 61feves et qui correspond k leur domaine d'experience 
(les emplois d'et£). Rediger des questions de comprehension auxquelles les 
Slfeves r6pondrcnt par un oui ou par un non. L'information et les instructions 
auront 6te transmises par l'extrait. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

Quand les elfeves doivent dormer la reponse correcte, il faut seulement corriger 
le sens de leurs messages et non l'orthographe k moins qu'elle n'empeche la com- 
prehension du message. 

COMPREHENSION EC RITE 

Pour ce texte, les elfeves doivent decouvrir des indices qui leur permettront de 
trouver de quel sport il s'agit; ainsi, en plus de bien comprendre les details, ils 
doivent Sgalement avoir une comprehension generate du passage. 

Les objectifs de l v activit£ d'evaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : La sant£ et Texercice physique 

But de la communication : comprendre des details simples et descriptifs 

Contexte : deviner de quel sport il s'agit 

Exactitude de la langue : vocabulaire specialise du domaine des sports (p. ex. : 

jeu, equipe, circuler, pratiquer), adjectifs descriptifs 
(p. ex. : dangereux, special), verbe impersonnel (il 
faut) et structure comparative (le plus) 

Formation langagifere generate : faire des hypotheses sur les points-cles 
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Activity devaluation 

Lis les instructions suivantes et a partir de ces explications, ecris le nom du 
sport: 

Pour pouvoir pratiquer ce sport qui peut etre dangereux, tu dois porter un 
equipement special. Le but de ce jeu est de faire circuler une petite rondelle de 
caoutchouc, sur glace, entre les diffferents joueurs de la meme equipe. II faut 
arriver k placer la rondelle dans les filets de Tequipe adverse. Ce sport demande 
de la rapidity, de Tadresse et de la precision en meme temps qu'une excellente 
forme physique. La saison dure de six k sept mois par ann6e. 

C'est quel sport? 

ParamStres de Factivite devaluation 

Choisir un domaine d'experience que les eleves connaissent et aiment, et dont le 
vocabulaire a ete etudie auparavant (p. ex. : les sports, le monde du travail). 
Puis rediger un paragraphe expliquant le theme choisi (comment pratiquer ce 
sport) et contenant beaucoup de details descriptifs. II ne doit y avoir qu'une 
reponse possible. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

II faut donner un point pour la reponse k moins que Torthographe n'empeche de 
bien comprendre tout le message. 

COMPREHENSION ECRITE 

Ce texte est tire d'un magazine. II permettra d'evaluer la comprehension d'un 
paragraphe de style formel avec diff§rents temps (p. ex. : present, passe compo- 
se) et dont le sujet pourrait interesser les eleves de cet age (p. ex. : une competi- 
tion musicale). 

Les objectifs de Tactivit6 devaluation sont les suivants : 

Domaine dexperience : Les clubs et les associations, Targent 
Butde la communication : comprendre Vinformation d f un texte avec les temps 

present et passe 

Contexte : un article de magazine au sujet d'une competition musicale 
Culture : identifier les differences et les ressemblances dans les niveaux sco- 
laires 
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Exactitude de la langue : style 6crit formel, verbes irreguliers (vouloir, pouvoir), 

verbes pronominaux (s'inscrire, se depecher), verbe 
impersonnel (il faut), pronom personnel complement 
(y), emploi du present et du passe compose 

Formation langagtere generate : faire des hypotheses sur les points-ctes 

Activite devaluation 

Lis Tarticle de journal qui suit et choisis ensuite les bonnes reponses. 

Depuis dix ans il y a des musiciens et musiciennes du Canada et des Etats-Unis 
qui participent a « Music Fest». C'est une competition qui a lieu a Toronto od se 
rendent des chanteurs, des chanteuses et des groupes qui viennent des universi- 
ty, des colleges et des 6coles secondaires. En 1987, une jeune Quebecoise a 
gagne le premier prix. La ministre federate des Communications lui a donne 
une bourse de 3 500 $. Si toi aussi tu veux y participer, il faut t'inscrire avant le 
30 d6cembre; alors, depeche-toi! 

Questions : 

1. L'article parte 

a) d'une competition musicale au Quebec; 

b) d'une competition musicale en Ontario; 

c) d'une competition sportive a Toronto; 

d) d'une competition educative a Saint-Paul. 

2. C'est une competition 

a) a laquelle seulement les Canadiens et les Canadiennes peuvent partici- 
per; 

b) a laquelle seulement les Americains et les Americaines peuvent partici- 
per; 

c) a laquelle tout le monde en Amerique du Nord peut participer; 

d) pour laquelle on doit pouvoir chanter en fran$ais. 

3. Tu peux t'inscrire 

a) si tu frequentes une ecole etementaire; 

b) si tu frequentes un CEGEP; 

c) si tu frequentes l'ecole secondaire ou postsecondaire; 

d) si tu es musicien(ne) professionnel(le). 

4. Tu dois t'inscrire 

a) avant la fin de l'annee; 

b) avant la rentree scolaire; 

c) aussitot que possible; 

d) apr&s le 30 decembre. 
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5. Le premier prix 

a) est une bourse provinciale; 

b) est une bourse ffed6rale; 

c) est en dollars am6ricains; 

d) est de 3 500 francs. 

Paramdtres de l'activit6 devaluation 

Trouver un article dans une revue ou un journal portant sur un thfcme qui inte- 
resse les 61feves (p. ex. : la mode, l'environnement ) et dont ils connaissent le 
vocabulaire. Au besoin, simplifier le texte ou donner les mots difficiles dans un 
glossaire fran^ais. S'assurer que le texte comporte les structures grammaticales 
et les temps des verbes k evaluer. Puis rediger quelques questions de 
comprehension sur l'information transmise. Les 616 ves doivent choisir la 
meilleure rSponse. 

Critdre devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

PRODUCTION ORALE 

Cette activity devaluation pr^sente un echange vraisemblable entre deux pairs. 
Le style est informel mais l'616ve devra utiliser les formes appropriees pour 
s'excuser. II aura la possibility d'utiliser la forme negative ou interrogative 
dans ce court ^change. 

Les objectifs de l'activit6 devaluation sont les suivants : 

Domaine d'exp^rience : Les ami(e)s du cceur 
Butde la communication : sexcuser auprfes d'un(e) ami(e) 
Contexte : interaction avec un pair k propos de la perte d'un objet 
Exactitude de la langue : style informel, formules d'excuse (p. ex. : je mexcuse, 

je suis d6sol6[e], je regrette), structures negatives (je 
n'arrive pas k trouver...) et interrogatives (est-ce que 
je peux...), intonation appropriee 
Formation langagifere gen6rale : identifier ses besoins communicatifs face k la 

t&che en d^finissant le problfcme et en 6tablis- 
sant les objectifs 

Activity devaluation 

Un ami t'a pret6 son manuel de mathematiques. Tu veux le lui rendre mais tu 
ne le trouves plus. Qu'est-ce que tu lui dis quand tu le rencontres k la cafeteria? 
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Param&tres de Factivite devaluation 

Choisir une situation authentique ou T616ve devra presenter des excuses ou bien 
exprimer d'autres 6motions (p. ex. : sympathie, regrets, etc.). Suivant Tinterlo- 
cuteur auquel Telfcve s'adresse, le style utilise sera plus ou moins formel (son 
enseignantte] de frangais ou un[e] amite]). 

Criteres devaluation 

Organisation des id£es. 
Clart§ du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
Cr§ativit6 du message. 

PRODUCTION ORALE 

Pour cette activity lei&ve, dans un style assez formel (un compte rendu devant 
la classe enti&re), doit donner son opinion a propos d'un film de son choix. II 
devra utiliser un contexte au passe pour raconter une scfcne. II emploiera des 
constructions comparatives et justifiera son choix de film. 

Les objectifs de Tactivite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : La vie sociale 

Butde la communication : donner oralement une opinion prepare a Tavance 
Contexte : faire un compte rendu et la critique d'un film 

Exactitude de la langue : style formel, expressions d'opinion (p. ex. : a mon avis, 

je pense que), structures de comparaison (meilleur 
que), emploi des temps « present* et «pass6» 

Formation langagifere generate : developper et utiliser ses propres instruments 

de reference 

Activity devaluation 

Ce matin tu dois faire un compte rendu, en fran^ais et devant ta classe, d'un film 
que tu as vu. Dans cet expose, dis si tu l'as aim6 et pourquoi, identifie quelle en 
6tait la scfcne la plus marquante et enfin, compare-le k un autre film. 

Param&tres de l'activit6 devaluation 

Demander k leifcve de choisir un spectacle (p. ex. : film, piece de theatre) ou un 
livre (p. ex. : roman, nouvelle) qu'il a aim6 et den faire un compte rendu critique 
devant la classe. Bien prSciser dans les instructions tout ce que cet expose doit 
comporter : est-ce que Tel&ve a aim6 le film, pourquoi, raconter une sc&ne 
marquante et finalement, le comparer k un autre. On pourra enregistrer 
Texpos6 de leifcve afin de faciliter le processus de correction du test. 

2 r ou 
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Crit^res devaluation 
Contenu. 

Clart6 du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 

Organisation des idees. 

Cr6ativit6. 

EXPRESSION fcCRITE 

L'61&ve doit r6diger une invitation simple en utilisant le vocabulaire et les 
expressions dejk etudies. 

Les objectifs de l'activit6 d' evaluation sontles suivants : 

Domaine d'experience : Les fetes et les celebrations 
But de la communication : rSdiger une note de faire-part 
Contexte : une note invitant quelqu'un k une calibration 

Culture : employer ses connaissances des differences et des ressemblances entre 

les invitations formelles et informelles 
Exactitude de la langue : cr6er des phrases simples relives entre elles en 

utilisant les expressions et le vocabulaire appropries 
Formation langagifere generate : identifier ses besoins face au dSveloppement 

d'une invitation formelle ou informelle 

Activity devaluation 

Ecris une carte de faire-part k pour Tinviter k ta partie (fete). Au 

moins, d6cris quand, oil et k quelle heure elle aura lieu. C'est k toi de choisir le 
style approprie. 

Paramdtres de Tactivit6 devaluation 

A partir de ces objectifs, identifier une situation authentique oil TSl&ve devrait 
ecrire une note de faire-part. Par exemple, T616ve envoie un petit mot & son 
correspondant francophone Tinvitant a venir passer une fin de semaine chez lui. 
Les instructions du test doivent etre en frangais. On s'assurera que les el&ves 
connaissenibien le vocabulaire et les structures utilises. En variant le 
destinataire et le theme de Tinvitation, on peut charger les termes d'adresse en 
allant du plus formel (p. ex. : inviter une personnalite de la communautS franco- 
phone k venir parler en classe) au moins formel (p. ex. : inviter un[e] ami[e]). 
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Criteres devaluation 

Exactitude du message. 
Butdu message. 
Exactitude du vocabulaire. 

Exactitude des expressions approprtees k une invitation. 
Orthographe. 

EXPRESSION ECRITE 

Dans cette activity devaluation, on demande k leifcve de produire un type 
spScifique d'Scrit : une lettre. L'objectif 6tant d'obtenir des renseignements, le 
style doit etre formel. On pourra evaluer, en plus des structures interrogatives, 
les formules d'ouverture et de fermeture et voir si elles sont appropriees. 

Les objectifs de Tactivite devaluation sont les suivants : 

Domaine d f experience : Les voyages, les excursions et les echanges des eleves 
But de la communication : demander des renseignements dans un ecrit de type 

formel 

Contexte : une lettre a un hotel pour obtenir certaines informations 
Culture : identifier le style appropriS pour 6crire une lettre au Canada ou en 
Europe 

Exactitude de la langue : style formel, formules d'ouverture et de fermeture 

pour une lettre : (p. ex. : Cher Monsieur, Je vous prie 
d'accepter), structures interrogatives (p. ex. : avez- 
vous?, quels sont les prix?) et temps approprtes (p. ex. : 
futur simple et present) 

Formation langagifore g£nerale : corriger ses erreurs lorsqu'il en est conscient 

Activity devaluation 

Ta classe prepare un voyage au Quebec ou & Paris pour cet ete. Tu es charge de 
trouver un hotel qui va vous heberger. Ecris une lettre pour demander des 
renseignements sur lliotel (p. ex. : prix, disponibilitS) en precisant que vous 
serez 15 adolescents et trois enseignants pour deux nuits. 

Param&tres de Tactivit6 devaluation 

Trouver une situation authentique k partir de laquelle les Aleves pourront utili- 
ser leur experience personnelle pour rSaliser Tactivite (p. ex. : Scrire une lettre 
k un hotel ou k une institution pour demander des renseignements). R6diger des 
instructions trhs precises et donner toute Tinformation necessaire k cette 
activity (p. ex. : le temps, le prix, la disponibilitS, etc.). 
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Critdres devaluation 
Contenu. 

Clart£ du message. 

Precision de la langue (structure, vocabulaire, orthographe). 
Formules appropriees. 
Organisation des idees. 

EXPRESSION ft CRITE 

Cette activity devaluation permet k l'elfeve d'exprimer son opinion sur un sujet 
d'actualitS qui le touche. Le style doit etre formel, sous forme d'un paragraphe 
avec des liens logiques entre les pnrases. 

Les objectifs de l'activitfe sont les suivants : 

Domaine d'expferien cs : La sant§ et Texercice physique, la publicity 

But de la communication : raconter un 6v6nement en fran^ais ecrit formel 

Contexte : un article pour le journal de l'ecole 

Exactitude de la langue : style formel, phrases completes ayant des liens logi- 
ques entre elles (p. ex. : alors, mais), vocabulaire 
exprimant l'opinion (p. ex. : je pense que, k mon avis) 

Formation langagifere g6n6rale : d6velopper et utiliser ses propres instruments 

de reference 

Activity devaluation 

Tu ecris r§guli6rement dans le journal de Tecole. Cette semaine tu decides 
d'ecrire un article sur la violence dans les sports d'6quipe parce qu'hier soir tu as 
assists & un match de hockey ott il y a eu une bagarre entre les joueurs des deux 
equipes. Ecris un article d'un paragraphe en dormant ton opinion sur ce sujet. 

Param&tres de l'activit6 devaluation 

Choisir une situation authentique (p. ex. : Gcrire dans le journal de lecole) et un 
th&me d'actualit6 qui interesse les §lfeves (p. ex. : la violence, la drogue, 
l'environnement). Puis rSdiger des instructions precises quant au type decrit 
voulu (p. ex. : hier soir tu as assists, donne ton opinion, un paragraphe). Compte 
tenu de Tobjectif du te&t, on Gtudiera au pr§alable le vocabulaire reli6 au th£me 
ou bien on laissera les §lfcves cr§er leurs propres indices pour leur redaction. 
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Criteres d'e valuation 

Contenu. 

Organisation des id€es (coherence/cohesion). 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographej. 

Forme (dSbut, conclusion, style, etc.). 

Cr6ativit6. 
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Niveau Avance 
COMPREHENSION ORALE 

L'activite suivante 6valuera la comprehension orale des Glfcves k partir d'une 
situation de communication reelle (une entrevue k la radio). 

Les objectifs de Tactivit^ devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : Les arts 

But de la communication : ecouter une entrevue entre deux Francophones dans 

une situation de communication reelle; extraire le 
sens de cette entrevue k partir de questions 

Contexte : une entrevue k la radio 

Culture : se concentrer sur le langage employe et l'analyser oralement 
Exactitude de la langue : temps present, passe; les conjunctions; langue parlee 
Formation langagifere generate : distinguer l'information pertinente de l'infor- 

mation inutile pour comprendre une communi- 
cation 

Activity devaluation 

Les extraits suivants sont tir6s d'une entrevue avec Genevieve Rioux, une jeune 
actrice quGbecoise dej& celfebre, qui va maintenant jouer le role de « Juliette* au 
Theatre du Nouveau Monde a Montreal. 

Q, -Genevieve Rioux, Rom 60 et Juliette sont les deux roles-titres reserves 
a des jeunes acteurs. Quel effet cela vous fait-il d'avoir 6t6 choisie? 

R. - C'est une chance extraordinaire! Mais $a n'a pas ete facile d'obtenir ce role. 
Au depart, nous etions 250 comediennes en lice, revant d'etre la Juliette de 
Shakespeare. Apres une premiere elimination, nous restions 40. Ensuite, 
quati et finalement, j'ai decroche le role. Les gens me disent : «Avec ce 
role, tu commences vraiment une carriere.* Pourtant, je travaille sans arret 
depuis cinq ans. J'ai beaucoup voyage grace au «Declin de l'Empire ameri- 
cain* . Mais je dois avouer que Juliette est une cle qui ouvre bien des portes. 
Je pense que je vais en entendre parler longtemps! 

Q. - C'est un role dont vous reviez depuis longtemps? 

R. - OuL C'est un personnage que je voulais absolument jouer. Ou plutot re- 
jouer. Vous savez, j'ai d£couvert le metier d'actrice a quatorze ans, juste- 
ment en jouant Juliette, k l'ecole. J'avais l'age du role. J'Stais timide. Je 
passais mon temps dans les livres, et le theatre a fait eclater ma coquille. 
C'est cette experience qui m'a donn6 le gout de devenir comedienne. 
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Vocabulaire : 

- en lice : en competition 

- decrocher un role : obtenir un role 

- faire eclater sa coquillle : perdre sa timidite 

1. Lisez tout d'abord les questions qui sont devant vous. 

2. Ecoutez maintenant attentivement le texte en entier. 

3. Commencez k repondre aux questions. 

4. Ecoutez le texte une deuxi&ne fois. 

5. Completez vos reponses. 

1. Quel role Genevieve Rioux a-t-elle obtenu? 



2. Au depart, combien de comediennes voulaient ce role? 



3. Combien restait-il de comediennes apr&s la premiere elimination? Juste 
avant le resultat final? 



4. Ce role marque-t-il vraiment le debut de la carriere de Genevieve Rioux? 



5. Pourquoi a-t-elle dejik beaucoup voyage? 



6. A quel &ge a-t-elle decouvert le metier d'actrice? Dans quelles 
circonstances? 



7. Comment etait-elle k cette epoque-l&? Donnez deux details. 



Param&tres de Tactivite devaluation 

Une «ecoute* est un test de comprehension orale qui doit etre base sur un 
document authentique : radio, television, video, etc. 
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Choisir des sujets susceptibles d , int6resser vos 616ves : le monde de Tavenir, les 
loisirs, les beaux-arts, la moderation et Textr^misme dans la politique, l'unite 
canadienne, les mouvements litteraires ou artistiques du monde frangais, etc. 

«Les 61feves ont souvent de la difficulte k comprendre les interlocuteurs 
francophones qu'ils visionnent dans des documents audiovisuels authentiques. 
Vous pouvez alors donner quelques mots de vocabulaire (trois ou quatre) qui 
sont essentiels & la comprehension du texte. N'oubliez pas qu'il n'est pas n£ces- 
saire que les 61feves comprennent tous les mots du texte pour en saisir le sens. 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne r6ponse selon les besoins des questions. 

A ce niveau Texactitude de la langue est plus importante, mais $a n'implique 
pas la correction de chaque erreur, k moins qu'elle n'empeche de comprendre la 
communication. 

COMPREHENSION ORALE 

L # activit§ suivante va ^valuer la comprehension orale des el6ves et leur faculty 
d'6mettre des hypotheses dans une situation de communication r6elle : une 
entrevue realis6e pour Talbum de T^cole (un album de finissants au Quebec). 

Les objecttfs de Tactivitd devaluation sont les suivants : 

Domaine d'exp&rience : La remise de diplomes 

But de la communication : 6couter une entrevue; comprendre les renseigne- 

ments donnas 
Contexte : une entrevue pour l'album de l^cole 

Culture: analyser les types de questions decette entrevue en comparaison k 

celles dWe entrevue pour un album de finissants au Quebec 
Exactitude de la langue : temps present, pass£, futur; langue parl6e correcte 
Formation langagifere g6n6rale : distinguer les faits des opinions/emotions dans 

une communication 

Activity devaluation 

Vous allez 6couter le texte d'une entrevue enregistrSe. 

1. Lisez tout d'abord les questions qui sont devant vous. 

2. Ecoutez maintenant attentivement le texte en entier. 

3. Commencez k rSpondre aux questions. 

4. Ecoutez le texte une deuxifeme fois. 

5. Compl6tez vos rSponses. 
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Q. - Bonjour David. Nousvoilapresqu'alafindenotreanneescolaire. Comme 
tu le sais, je suis responsable des interviews pour Talbum de l'ecole. Alors, je 
dois te poser quelques questions, D'accord? 

R. - D'accord! 

Q. - David, pour toi, T6cole secondaire se termine cette annee. Parmi toutes tes 

activity scolaires, quelle a §t£ celle qui t'a le plus interesse? 
R. - Et bien, c'est surement T6change que j'ai fait avec le Quebec. Je suis alle 

passer deux semaines & Trois-Rivi£res avec une famille qu§becoise, C'etait 

super et j'ai parl6 frangais tout le temps! 
Q. - Quels sont tes plans pour Tavenir? Un autre voyage? 
R. - Peut-etre, un peu plus tard. Mais, Tannee prochaine, je vais a Tuniversite 

pour continuer k §tudier le frangais et la psychologic 
Q. - Qu'est-ce que tu vas regretter le plus de tes annees d'6cole? 
R. - Oh! les copains bien sur. Je me suis fait tellement d'amis dans cette ecole, 

en classe ou sur le terrain de football. Quelques enseignants aussi... 

Questions : 

1. A votre avis, qui pose les questions? Dans quel but? 



2. Qui r6pond aux questions? Precisez. 



3. Est-ce que David a aime les annees qu'il a passees a Tecole secondaire? Jus- 
tifiez votre reponse. 



4. D4crivez la personnalite de celui qui r§pond, telle que vous Timaginez. Don- 
nez au moins trois details. 



5. Quel va etre, d'apr&s vous, Tavenir de cette personne? 



6. Pour un album de finissants au Quebec, quelles sortes de questions poseriez- 
vous? Sont-elles les memes que vous avez entendues dans cette entrevue? 
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Param&tres de Tactivitd devaluation 

irouver des situations de communication rSelle qui soient proches des interets 
de vos elfeves. L'entrevue choisie doit permettre aux elfcves de faire des 
hypotheses sur les personnes qui parlent. lis devront par exemple, a Taide du 
texte, inferer qui sont les personnages en question, quelle est leur personnalite, 
ce qu'ils vont devenir, etc. II faut Svidemment que le dialogue propose puisse 
stimuler leur imagination. Lors de Tenregistrement, utiliser la voix de jeunes 
pour les deux inter locuteurs (Finterviewer et Tinterviewe). 

Critere devaluation 

Un point pour chaque bonne reponse. 

De nouveau, Texactitude de la langue est importante a ce niveau, mais le but est 
la comprehension orale. Alors, les crit&res qu'on emploie doivent refleter cette 
perspective. 

COMPREHENSION/PRODUCTION ECRITES 

L'activit£ suivante est une activity integree. Elle va evaluer la comprehension 
ecrite des elfcves mais surtout leur production ecrite. 

Elle se presente en trois parties : 

1. En premier lieu, les Slaves doivent etre capables de comprendre un texte 
authentique : un commentaire paru dans un journal francophone. 

2. En second lieu, leur t&che est de repondre en donnant leur opinion sur le 
meme sujet. 

3. Dans une troisieme partie, on leur demande de comparer leur reponse a celle 
qui a et6 donnee dans la revue. 

Les objectifs de Tactivite devaluation sont les suivants : 

Domaine d'exp6rience : L'avenir du monde, la vie Sconomique 

But de la communication : comprendre un commentaire trouvS dans un journal 

et 6crire des commentaires sur le meme sujet 
Contexte : un commentaire paru dans un journal francophone 
Exactitude de la langue : emploi des temps du present; langue simple, descrip- 
tive; utilisation de Thumour 
Formation langagifere g6n6rale : utiliser sa connaissance de la structure de 

texte pour aider a la comprehension d'un cexte 
jusqu'alors inconnu 
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Activite devaluation 

Lisez les questions suivantes . Ensuite, lisez attentivement le commentaire k la 
page 87 . Enfin. repondez aux questions suivantes. 

1. Pourquoi Tauteur de ce commentaire s f est-il amus£ la semaine passee? 



2. Quelle sorte d'emballage y a-t-il avec les Ritz? 



3. Pense-t-il vraiment que les compagnies multinationales se preoccupent de 
la sante des consommateurs? Expliquez votre reponse. 



4. Ce commentaire est-il une blague ou est-il s^rieux? Justiflez votre reponse. 



5. Etes-vous d'accord avec ce commentaire ou non? Justifiez votre rSponse. 



Variation : 

On peut aussi demander aux eleves de comparer entre eux leur reponse a la 
question #5. Ceci pourra faire l'objet d'un expose oral. Les Aleves, en groupes de 
deux, presentent leur reponse a tour de role. Dans ce cas, c'est la production 
orale qui est evaluee. 

Param£tres de l f activit6 devaluation 

A partir de documents fran$ais authentiques trouves dans les revues en frangais 
et les journaux locaux, choisir des sujets susceptibles d'int£resser les eleves : la 
vie de famille, les loisirs, les mets et boissons du monde frangais, les sports, le 
probl&me des groupes minoritaires, un aspect de Thistoire canadienne-fran$aise, 
etc. Utiliser Thumour lorsque le sujet s'y prete. 

Critdres devaluation 

Employer quelques-uns des crit&res d6ja pr£sentes dans cette Annexe. 
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Commentaire 



Les plaisirs du magasinage... 

Je me suis amus£ la semaine dernifere k scruter les etalages de mon marche 
d'alimentation. J'y ai remarquS que maintenant, avec toutes les campagnes sur 
la sante, Texercice physique, la protection de renvironnement, etc., les compa- 
gnies s'evertuent k nous presenter une foule de produits nouveaux et autant 
d'emballages. 

Prenez par exemple les Ritz; vous avez maintenant les reguliers, avec 50 % 
moins de sel, au bl6 entier, au fromage et les mini, etc. De plus on sp£cifie sur 
Temballage qu'il n'y a pas de cholesterol, trfes peu de gras, etc. 

Se peut-il que les compagnies multinationales se pr£occupent de la sante des 
consommateurs au point de di versifier et d'ameliorer leurs produits? Peut-etre! 
Mais il n*en reste pas moins que vous ne paierez pas moins cher vos Ritz parce 
qu'il y a 50 % moins de sel. 

II en va de meme pour les savons k lessive qui sont pr^sentes dans de nouveaux 
contenants recyclables. II y a le savon regulier, liquide, en granules, sans phos- 
phate, sans parfum, avec parfum air des prairies ou poudre de bebe, etc. 

II est evident que dans tout cela, il faut etre prudent et prendre le temps de lire 
attentivement les etiquettes ou les dessus de boites avant d'acheter. II n'en reste 
pas moins que c'est le consommateur qui devrait dieter aux compagnies ses pre- 
ferences et sa philosophic face k Tecologie et k Tenvironnement et que les asso- 
ciations pour la defense de Tenvironnement devraient jouer un role plus actif et 
plus positif aupres des compagnies multinationales, au lieu de se contenter de 
dSnoncer k grands cris, les criminels qui polluent notre environnement. 



Pierre Brault 



Le Franco, le uendredi 7 septembre 1990. 
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PRODUCTION ORALE 

Les activit6s suivantes 6valueront la production orale des 6I6ves au niveau de 
Texactitude des informations transmises, dans le cadre d'une situation donn6e, 
si possible humoristique. 

Les objectifs des activites devaluation sont les suivants : 
Domaine d'experience : Vivre seul 

Butde la communication : expliquer, transmettre des informations 
Contexte : une situation donnee dans la vie reelle 

Culture : employer ses connaissances socio-linguistiques pour combler la com- 
munication 

Exactitude de la langue : temps present; verbes d'action; langue parl6e, infor- 

melle; utilisation de rhumour 
Formation langagifere g6n6rale : choisir la meilleure forme linguistique pour 

exprimer son message 

Activity n° 1 

Vous etes en train de manger un hamburger mais cela manque de ketchup. Zut! 
La bouteille est presque vide et il est trop tard pour aller en chercher au maga- 



Expliquez comment vous allez vous y prendre pour faire sortir le ketchup de la 
bouteille. 

Activity n°2 

Ce soir, vous etes chez des voisins qui vous ont demande de garder leur petit 
gar^on de deux ans. II est tres actif et pourtant il est temps de le mettre au lit. 
Expliquez comment vous allez vous y prendre. 

Parametres des activites devaluation 

Trouver des situations qui sont connues de vos eldves. Des situations ou 
lTiumour a sa place stimuleront leur int6ret. Avant d'administrer Tactivite 
devaluation, on verra k ce que les el6ves aient vu en classe d'autres situations 
qui leur semblent int6ressantes, amusantes ou bizarres et qui leur auront 
permis de mettre en valeur leur sens de Thumour. 

Criteres devaluation 

Contenu. 

Clarte des messages. 
Cr6ativite avec la langue. 
Debit (coherence/cohesion). 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 



sin. 
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PRODUCTION ORALE 

L'activite suivante evaluera la production orale des el&ves au niveau de la 
narration dans le contexte d'une situation authentique : annonceur a la televi- 
sion. Inexactitude des details et la coherence du recit seront evaluSes. 

Les objectifs de l'activitd devaluation sont les suivants : 

Domaine d'experience : Le role des medias 
But de la communication : narrer 
Contexte : les nouvelles k la radio 

Culture : employer ses connaissances de la contribution francophone k la situa- 
tion donnee 

Exactitude de la langue : les temps present, passe; les verbes de description; les 

adjectifs, les adverbes; la coherence du discours; 
langage neutre 

Formation langagifere generate : utiliser la circonlocution pour combler le man- 
que de vocabulaire afin de maintenir une 
communication 

Activity d'evaluation 

Vous etes annonceur a la television. Au cours des nouvelles, vous allez presen- 
ter a vos auditeurs Tevenement du jour. Cet evenement peut etre : 

• un evenement culturel : piece de theatre en fran^ais jouee dans votre ville, 
la remise des G6nies, les films canadiens a Cannes, etc.; 

ou 

• un evenement d'ordre sportif : tournoi de hockey, la Coupe Stanley, le base- 
ball, les prochaines Olympiades, etc.; 

ou 

• un evenement qui vient d'arriver sur la sc&ne locale, nationale ou interna - 
tionale : les feux de forets dans i'Ouest canadien, la famine au Soudan, les 
6v6nements en Chine, etc. 

Avantde passer k Tantenne, vous avez quelques minutes pour preparer les 
questions suivantes et pour noter les mots-cl6s de votre presentation : 

Ou s'est passe Tevenement? 

Quand est-ce que c'est arrive? 

Comment les choses se sont-elles passees? 

Quelles en sont les raisons? 

Qui est implique? 

Quelles ont et£ les reactions du public? 

Quelles sont vos reactions? 

Maintenant, c'est votre tour d'entrer en sc&ne! Vous etes pret? Commencez, en 
vous aidant des quelques notes que vous avez rSdigees. 
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«Bonsoir chers auditeurs 



Param£tres de 1'activite devaluation 

La liste des sujets d'actualite qui vont faire l'objet de l'activite a §t§ etablie au 
pr§alable, soit par l'enseignant, soit par les elfcves eux-memes. Ces sujets ont 
d6j& et§ discutes en classe. Les §v£nements choisis peuvent avoir eu lieu sur la 
sc&ne locale, nationale ou internationale, Un §v£nement local a parfois 
l'avantage d'etre reli§ de plus pres k la vie des el&ves . II serait bon §galement de 
suggerer des ev£nements li£s k la culture francophone afln de se renseigner et 
de comprendre certains aspects des cultures francophones dans les realites 
canadienne et mondiale, pour se sensibiliser a ces cultures et mieux les 
interpreter. Les §l£ves peuvent trouver les sujets qui les int£ressent dans les 
revues francophones telles que : L'Actualite, Chatelaine, Paris Match, Elle, etc., 
ou dans les journaux frangais locaux. En d6veloppant une activity semblable, 
trois niveaux de difficult^ sont possibles : 

Niveau 1 : pour faciliter l*activit6, donner les questions (voir ci-dessus); 
Niveau 2 : pour une activity plus difficile, fournir seulement une liste ouverte 

des points importants k d6velopper; 
Niveau 3 : pour une activite plus exigeante, laisser l'activite compl&tement 

ouverte. 

Crit^res devaluation 

Contenu. 

Clarte des messages. 
Cr6ativit§ avec la langue. 
D£bit (coh§rence/coh§sion). 

Precision de la langue (structure, vocabulaire, prononciation). 
EXPRESSION feC RITE 

L'activite suivante est un test integre qui Svaluera la comprehension ecrite des 
Sieves mais surtout leur production ecrite. lis doivent etre tout d'abord capables 
de comprendre le texte d'une petite annonce parue dans un journal francophone 
et d'y r6pondre au moyen d'une demande d'emploi Scrite. 

Les objectifs de l'activitd sont les suivants : 

Domaine d'expSrience : Le defi de son avenir/Vivre seul 

But de la communication : decrire, narrer, donner des renseignements specifi- 



ques 

Contexte : une demande d'emploi 

Culture : faire des recherches sur un emploi bilingue dans un contexte 
anglophone ou francophone et en faire l'analyse 
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Exactitude de ia langue : emploi des temps du present, du passe; utilisation 

d'adjectifs, d'adverbes; niveau de langue soutenu mais 
simple et direct, des phrases coh£rentes 

Formation langagifere generate : distinguer information pertinente de Tinfor- 

mation inutile pour comprendre une communi- 



Activit6 devaluation 

Vous cherchez un emploi et vous lisez cette annonce dans un journal franco- 
phone. Le poste vous int^resse et vous d£cidez d'envoyer une demande d'emploi 
qui doit comprendre : 

- line formule ^introduction; 

- des renseignements personnels; 

- des renseignements sur votre formation scolaire; 

- des renseignements sur votre experience de travail; 

- quelques mots sur vos int^rets personnels; 

- une formule de conclusion. 

Parametres de Factivit6 devaluation 

A partir de documents authentiques, principalement les petites annonces 
locales ou pubises dans les revues en frangais, trouver des petites annonces 
dont le sujet est approprte k vos 61&ves : ofFres d'emploi, gardienne, logements, 
services sociaux et communautaires, etc. Donnez un choix de petites annonces 
& vos elfcves (quatre ou cinq au maximum). 

Crit&res devaluation 

Clarte de la communication. 
Aisance de la communication. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe). 
Emploi des formules approprtees. 



cation 
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Education permanente 
Faculte Saint- Jean 
University of Alberta 

recherchons 

COORDONNATEURS(TRICES) 
MONITEURS(TRICES) 

pour nos camps d'ete offerts 
en collaboration avec 
Canadian Parents for French - Alberta chapter 

CAMP DE JOUR 

Connaissance approfondie du francais 
Experience pertinente avec les pettts 

Experience dans les camps d'6t€ 
Disponibilite pendant neuf sematnes 
du 25 Juan *hj 24 aout 1990 

Faire parvenir votre curriculum vitae 
avant le 1ar mar* a: 

Michel Landry, Raspontabet 
Sacta u r Francaaa-actff 
Education parmanant* 
Facufta Saint-Jaan 
8400, rua Maria- Anna Qaooury (91 Straat) 
Edmonton f AJaarta) 
T6C 409 <T4L: <403) 4*4-1682) 

L 'univtfsttt d* f'Afowts +Oh4r* •cttvmmtu hj pnncipm dm i'mqmtm mn 
mmtimrm d'mmpfot. 



Le Franco, l€fevrier 1990. 
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-Les pratiques de Radio Canada International soni conform*! a 
■a L01 sur I'tQuitt an mature d'ampio- 

ANNONCEUA-KEALISATEUR - LAN QUE ESPAGNOLE 

Emissions vers lamEmque latine 

Orgamaar. documanter. r*diqe< faire das entrevues. reahser das amissions radioononiqucs et ag<r 
en tani quannonceur Traduire ei adapier dec textes de l anfllais et du francais en espagnoi 

I ii fwaaa eXi pm tm: 

Maitrise de la langue espagnole 

VOix radiOphoniQue 

OipJoma universitaire 00 I'equivaient 

Expenence dens I'execution da tic ha* temblables ou connexes 
Tras bonne connaissance des langues anglaisc et franCaise 

Connaissance aporofond* du Canada (sa politique, sa culture, son economic, ate 1 avec accent 
sur au moms Tune des regions suivantes Atlanttaue. Prairies. Peofiquo 
Citovennet* canadienne ou le statut ti'immigrant reCu 

ft*)***: 31 332 I a 52 851 I 

Law as ft****: Montreei 

Fanet parvenu votre curriculum v.tae evant la 2 1 

atlalk R*dio Canada 
^§?r International 



septembre 1990 a 

Cave pewaate #000 
KM i lAi m Ull> 



Le Franco, 7 septembre 1990. 
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COMPREHENSION ECRITE/EXPRESSION ECRITE 

L'activite suivante est un test int6gr6 qui va d'abord ^valuer la comprehension 
globale d'un texte authentique. II exige une lecture attentive de la part des 
eteves car les r£ponses aux questions pos6es dependent de la comprehension du 
texte en entier. 

Les questions de l'activite evaluent la comprehension de l'^crit proprement dite. 
Elles §valuent §galement la production 6crite des §l£ves et la precision 
grammaticale. 

Les objectifs de TactivitS sont les suivants : 

Domaine d f experience : L'avenir du monde, l'Scologie, T^nergie, et Tindustrie 
But de la communication : comprendre une lettre ecrite par une jeune franco- 
phone 

Contexte : lettre parue dans un journal francophone (Le FRANCO) 
Exactitude de la langue : emploi des temps du present et du conditionnel en 

contexte 

Formation langagiere generate : distinguer les faits des opinions/6motions dans 

une communication 

Activity devaluation 

La lettre suivante est tiree du Franco du 9 fevrier 1990 et s'intitule «Les pluies 
acides*. L'auteure de cette lettre donne ses opinions au sujet de la pollution. 
Lisez attentivement ce texte et r6pondez ensuite k ces questions : 

1. Quelles sont les inquietudes de cette jeune fille? 



2. A qui attribue-t-elle le blame pour notre situation actuelle? 



3. A qui a-t-elle adress£ cette lettre? 



4. Quels conseils donne-t-elle aux grand es industries? 
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5. Ou pense-t-elle qu'on se debarrasse des produits toxiques? 



6. Pensez-vous qu'elle ait raison de r6agir de cette fa<;on? 
Expliquez pourquoi. 



7. Vous etes le redacteur en chef de ce journal. Pr§parez une reponse k cette 
lettre. 



Param&tres de l*activit6 devaluation 

A partir de documents authentiques provenant des journaux locaux ou des 
revues francophones qui sont k votre disposition, choisir des textes qui sont au 
niveau de comprehension de vos 6l6ves. Vous pouvez au besoin leur fournir les 
mots de vocabulaire qui presentent certaines difficult^ pour la comprehension 
globale en trouvant un synonyme ou en dormant une definition en fran§ais. 

Tenter de trouver des articles dont les sujets vont intGresser les eleves, par 
exemple des sujets d'actualite tels que Tunit6 canadienne, le role des medias, la 
valeur de l'Sducation, la defense de Tenvironnement, etc. Ou bien encore, pre- 
senter des entrevues avec des jeunes de leur age ou avec de jeunes artistes cana- 
diens-fran9ais d&jk c6l6bres, etc. 

Variation : 

1. Pour la production 6crite on pourrait demander aux 6l£ves d'6crire une 
lettre au Premier Ministre du Canada ou au President des Etats-Unis, 
exprimant leur reaction aux propos de l'Slfcve. 

2. On pourrait demander aux Slaves d'6crire une lettre de rSactior d'une gran- 
de compagnie industrielle aux propos de l'6l&ve. 

Critdres devaluation 

Exactitude de Tinformation. 
Clart£ du message. 

Exactitude de la langue (structure, vocabulaire, orthographe). 
Organisation des id6es. 
Cr6ativit6 avec la langue. 
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Les pluies acides 

Monsieur le R6dacteur. 

Je suis une §lfcve de la 10* ann6e k l f 6cole Notre-Dame Senior High de Bonny- 
ville. J'aimerais vous exprimer mes opinions sur les eaux pollutes et la pluie 
acide. 

La pollution de Tenvironnement devient de plus en plus un sujet pressant. La 
pollution causee par les humains et par les industries augmente meme si les 
gouvernements essaient de la r€duire. La couche d'ozone disparait et il y a plus 
de vegetation qui est detruite. 

Je pense que les gens devraient se renseigner davantage sur le sujet et trouver 
des fagons plus pratiques de se d§barrasser de leurs produits toxiques. lis ne 
devraient pas etre d6vers§s dans les lacs et les rivifcres. 

Les grandes industries devraient investir de Targent pour trouver d'autres 
fagons de fabriquer leurs produits. lis pourraient utiliser diff^rents mat6riels 
qui n'ont pas de C.F.C. qui detruisent Fair et Vozone. 

M. Mulroney et M. Bush devraient travailler plus fort pour trouver des moyens 
pour reduire les pluies acides. lis devraient prendre Targent qu'ils d6pensent 
sur les armes et Tutiliser pour reduire les pluies acides et le donner aux indus- 
tries. 

Les pluies acides causent aussi des probl&mes chez les humains. S'il y a beau- 
coup de pluies dans une region, ceux qui souffrent d'asthme ou de probl&mes de 
cceur, ont aussi des probldmes respiratoires. Qa peut etre aussi « severe* que la 
mort. 

Si on ne commence pas k trouver des solutions aux problemes des pluies acides, 
il ne va plus y avoir de vegetation, plus de couche d'ozone et la population va 
diminuer. On devrait se renseigner sur le sujet et participer a la resolution du 
probl6me. 

Agr§ez, Monsieur le Redacteur en chef, mes plus sinceres salutations. 



Sylvie G6n6reux 

annee francophone 
Ecole Notre-Dame 
Bonnyville, Alberta 



Le Franco, le vendredi 9 fevrier 1990. 
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Annexe D : Exemples de grilles devaluation 



Les grilles types suivantes sont des exemples d'instruments de mesure dont 
Tenseignant peut se servir pour evaluer des taches communicatives ouvertes. 
Cependant, on conseille k Tenseignant de cr6er ses propres grilles qui 
refleteront mieux les objectifs et Taccent mis sur la tache a accomplir. Pour plus 
de renseignements, Tenseignant devrait se referer a la discussion au sujet de la 
preparation des grilles, k la page 21. 
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EXEMPLE 1 

GRILLE POUR DEVALUATION DE LA PRODUCTION ORALE AU NIVEAU 
INTERMEDIATE OU AVANCE* 



Blocage 
(1) 



Non acceptable 
(2) 



Genant 
(3) 



Acceptable 
(4) 



Bon 

(5) 



Excellent 
(6) 



COMPREHENSION 



ne comprend pas un 
langage simplify 



reconnait qu'il ne com- 
prend pas; souvent ne 
comprend pas ce qui est 
dit 



la difficulte de 
comprehension 
ralentit Interaction 



assez bonne 
comprehension; peu 
besoin de repeter ou de 
paraphraser 



comprehension presque 
parfaite 



comprehension parfaite 



COMPETENCE DE 
DISCOURS 



ne peut pas produire de 
discours suivi 



accomplit les taches 
avec trfes peu 
d'61aboration 



performance montre un 
manque de cohesion 



discours cohesif 



discours bien organise 



controle de facon 
flexible la gamme des 
f'onctions et 
mecanismes 



PRECISION DES 
STRUCTURES 



structures choisies au 
hasard 



entraves frequentes a 
la communication dues 
a une faible maitrise 
des structures 



structures pas toujours 
exactes, meme les plus 
frequentes 



inexactitude des struc- 
tures ne cause pas de 
malentendus majeurs 



gamme et controle des 
structures assez larges 



structures exactes et 
utilisees de facon 
flexible 



suite. 



*Reproduit avec permission du Gouvemement du Quebec, Ministere de l'£ducation. Pris du : Module 
de perfectionnement collectif en didactigue du francais langue seconde - Evaluation en francais 
langue seconde. Guide de Vanimateur et de Vanimatrice, mai 1989. Unitt 3, ActivUt 5, p. 165. 
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EXEMPLE 1 (suite) 



Blocage 
(1) 



Non acceptable 
(2) 



Genant 
(3) 



Acceptable 
(4) 



Bon 

(5) 



Excellent 
(6) 



VOCABULAIRE 



vocabulaire inexact et 
tr&s limits 



vocabulaire limits et 
tr&s artificiel 



choisit vocabulaire peu 
usit6 et/ou imprecis 



vocabulaire est plus ou 
moins nature 1 



vocabulaire est 
rarement imprecis 



vocabulaire est precis et 
approprie 



EXPRESSIVITE ET 
CONFIANCE 



parle avec grande 
difficult^; pauses tr&s 
frSquentes 

pauses frSquentes et 
irr6guli£res; ne fait 
aucun effort pour 
continuer 

s'exprime facilement 
mais de fa^on inegale; 
faux departs et phrases 
incompletes 

s'exprime facilement et 
remplit les pauses 
convenablement 

s'exprime ais6ment; 
cherche ses mots & 
Toccasion 

s'exprime ais6ment; la 
raison des hesitations 
n'est pas linguistique 
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EXEMPLE 2 

GRILLE POUR L' E VALUATION DE ^EXPRESSION ECRITE AU NIVEAU 
INTERMEDIAIRE OU AVANCE 



Nom: 



Crit£res Sur Exemples Commentaires 

Contenu de la tache /5 
Cohesion des idees 15 
Coherence du texte 15 
Diversity du vocabulaire /5 



Grammaire (les structures 
employees et Torthographe) /5 



Creativite avec la langue /5 
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EXPLICATION DES CRITERES DE LA PAGE 100* 



contenude la 
tAche 



(1) Attentes minimales 
accomplies. 



(2) 



(3) 



(4) 



(5) 



Un peu vari6, mais 
surtout base sur les 
attentes minimales. 



Une bonne variety 
d'id^es, facile & lire. 



Une tr£s bonne vari6t6 
de phrases et d'idees 
H6es d'une fagon lisible. 



Une grande vari6t6 de 
phrases et d'id^es li§es 
d ? une fagon qui plait au 
lecteur. 



COHESION DES 
IDEES 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
mots. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
phrases mais d'une 
fa$on simple. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
phrases d'une fa$on 
lisible. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau des 
phrases qui rend le 
texte agr6able k lire. 



Emploi des marques de 
cohesion au niveau du 
discours qui rend le 
texte tr&s lisible. 



COHERENCE DU 
TEXTE 



Peu d'organisation 
Svidente. 



Evidence d'un debut, 
un corps de texte et une 
conclusion, mais la 
presentation est 
limit^e. 



Evidence d f un bon 
d^but, corps de texte et 
une conclusion qui est 
acceptable. 



Organisation est tr&s 
bonne, clart6 du debut 
et de la conclusion est 
tres evidente. 



Excellente 
organisation, le texte 
demontre des id6es 
claires etbien 
d^veloppees 



suite... 



*Adaptt avec permission du Gouvernement du Quebec - MinisUre de VEducation. Pris du : Module de 
perfectionnementcollectifen didactigue dufrancais langue seconde - Evaluation en francais langue 
seconde - Guide de Vanimateur et de Vanimatrice, mai 1989. Uadaptation est de la grille de la 
production orate dans Vuniti 3, Activiti 5, p. 166. 



ERIC 274 101 



Fractals langue seconde 
Guide devaluation des eleves 



EXPLICATION DES C RITE RES 



(1) 



DIVERSITE DU 
VOCABULAIRE 



Vocabulaire est trfes 
limits ettrds artificiel. 



(2) 



Vocabulaire est limits et 
artificiel. 



(3) 



Vocabulaire est plus ou 
moins naturel. 



(4) 



Vocabulaire est precis et 
approprte. 



(5) 



Vocabulaire est precis et 
trfes enrichi. 



GRAMMAIRE 



Entraves frequentes & 
la communication dues 
& une faible maitrise 
des structures et de 
l'orthographe. 



Structures pas toujours 
exactes, memes les plus 
frequentes. 



Inexactitudes des 
structures ne causent 
pas de malentendus 
majeurs. 



Gamme et contrdle des 
structures sont assez 
larges, quelques 
erreurs evidentes. 



Structures sont exactes 
et utilises de fagon 
flexible, quelques 
erreurs d'orthographe. 



CR^ATIVITE AVEC 
LA LANGUE 



S'exprime avec 
difficult^ en employant 
des phrases tr&s 
simples. 



S'exprime d'une fa$on 
simple en employant 
des phrases simples et 
quelques phrases 
complexes. 



S'exprime d'une fa$on 
plus creative en 
employant une bonne 
variety de phrases 
simples et complexes. 



S'exprime aisement en 
employant une trfes 
bonne vari6t6 de 
vocabulaire et de 
phrases simples et 
complexes. 



S'exprime aisSment 
avec une excellente 
vari6t6 de phrases 
simples et complexes 
avec un vocabulaire 
riche. 
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EXEMPLE 3 

EVALUATION PAR LES PAIRS DUN EXPOSE ORAL* 



Nom de ranimateur/animatrice : 

Classe: 

Date: 



Titre de l'expos^ : 



1. Qu'est-ce que tu as aime dans cet expos6? 
a) J'aiaimS 



b) J'ai aim6 



2. Qu'est-ce que tu as appris de cet expose? 
a) J'ai appris que 



b) J'ai appris que 



3. Quelles suggestions aurais-tu pour Tanimateur ou Tanimatrice pour Taider 
a ameliorer son expose? (p. ex. : parler plus fort, etre plus anim6, utiliser 
plus de visuels ou de gestes, etc.) 

a) Je pense que 



b) Je pense que 



Ton nom : 



+Adapte d'un document prepare pour le minister* de V&ducation de VAlberta, par Ullrnann, en 1 988, 
p. 12. 



